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(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

RESOLUTSIOONID

EUROOPA PARLAMENT

P9_TA(2019)0066

Laste digused seoses lapse diguste konventsiooni 30. aastapievaga

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta resolutsioon laste diguste kohta seoses URO lapse diguste
konventsiooni 30. aastapdevaga (2019/2876(RSP))

(2021/C 232/01)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse URO 20. novembri 1989. aasta lapse diguste konventsiooni,
— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklit 24,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiivi 2011/93/EL (mis kisitleb laste
seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno vastast vditlust ja mis asendab ndukogu raamotsu-
se 2004/68/JSK) (),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiivi (EL) 2016/800, mis késitleb
kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi siitidistatavate laste menetluslikke tagatisi (),

— vdttes arvesse Euroopa sotsiaaldiguste sammast, eclkdige selle 11. pohimétet lapsehoiu ja laste toetamise kohta,

— vottes arvesse oma 3. mai 2018. aasta resolutsiooni lapsriandajate kaitse kohta (*) ja komisjoni 12. aprilli 2017. aasta
teatist lapsrandajate kaitse kohta (COM(2017)0211),

— vottes arvesse oma 14. veebruari 2019. aasta resolutsiooni intersooliste inimeste diguste kohta (%),

— vdttes arvesse Lapse Oiguste Komitee 25. aprilli 2007. aasta iildkommentaari nr 10 laste diguste kohta alacalistega
seotud digusemdistmise puhul,

— vdttes arvesse Lapse Oiguste Komitee 18. aprilli 2011. aasta iildkommentaari nr 13 lapse diguse kohta kaitsele
igasuguse vagivalla eest,

ELT L 335, 17.12.2011, Ik 1.

ELT L 132, 21.5.2016, lk 1.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0201.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2019)0128.
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— véttes arvesse Lapse Oiguste Komitee 29. mai 2013. aasta iildkommentaari nr 14 lapse diguse kohta tema parimate
huvide esikohale seadmisele,

— vdttes arvesse URO lapse diguste konventsiooni artiklit 37, URO Lapse Oiguste Komitee 1. septembri 2005. aasta
iildkommentaari nr 6 ja URO Lapse Oiguste Komitee 28. septembri 2012. aasta aruannet ,Report of the 2012 Day of
General Discussion on the Rights of All Children in the Context of International Migration“ (Aruanne 2012. aasta iildise
arutelu pdeva kohta, mis oli pithendatud koigi laste digustele rahvusvahelise rinde kontekstis),

— vottes arvesse URO Lastefondi (UNICEF) aruannet ,The State of the World’s Children 2019, mis kisitleb laste olukorda
maailmas 2019. aastal,

— vottes arvesse kodukorra artikli 132 1diget 2,

A. arvestades, et URO lapse diguste konventsiooni artiklis 1 on sitestatud, et ,[k]|4esolevas konventsioonis mdistetakse
lapse all iga alla 18 aastast inimolendit, kui lapse suhtes kohaldatava seaduse pdhjal ei loeta teda varem tdisealiseks*;

B. arvestades, et Euroopas elab 100 miljonit last, kes moodustavad iile 20 % ELi elanikkonnast, ning et alla 18 aasta
vanused lapsed moodustavad iile 40 % arenguriikide elanikkonnast;

C. arvestades, et laste diguste edendamine on ELi poliitika sdnaselge eesmirk ja on sitestatud Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas, mille kohaselt tuleb lapse parimad huvid seada kogu ELi tegevuses esikohale;

D. arvestades, et URO lapse diguste konventsioon on enim ratifitseeritud rahvusvaheline inimaigusi kisitlev leping, mille
on ratifitseerinud koik ELi lilkmesriigid ning milles on sitestatud selged juriidilised kohustused edendada, kaitsta ja
jargida oma jurisdiktsioonis iga lapse digusi; arvestades, et Euroopa Parlament korraldab 20. novembril kdrgetasemelise
konverentsi, et tihistada URO lapse diguste konventsiooni 30. aastapdeva; arvestades, et Euroopa Parlamendi president
on lubanud tdhistada iga aasta 20. novembril {ilemaailmset laste pdeva Euroopa Parlamendis toimuva iiritusega, millel
osalevad ka lapsed;

E. arvestades, et paljudes maailma paikades, sealhulgas ELi lilkmesriikides, rikutakse jatkuvalt laste digusi vigivalla,
véddrkohtlemise, drakasutamise, vaesuse, sotsiaalse torjutuse ja diskrimineerimise tdttu usutunnistuse, puude, soo,
seksuaalse identiteedi, vanuse, etnilise paritolu ning rinde- ja elaniku staatuse alusel;

F. arvestades, et URO lapse diguste konventsiooni artikliga 12 ja Euroopa Liidu pohidiguste harta artikliga 24 austatakse
lapse digust arvamuse avaldamisele ja sellele, et lapse seisukohti voetakse arvesse temaga seotud kiisimustes vastavalt
tema vanusele ja kiipsusele;

G. arvestades, et URO lapse diguste konventsiooni artiklis 5 on sitestatud, et ,[o]salisriigid austavad vanemate, vai kus see
on kohaldatav vastavalt kohalikele tavadele, ka laiendatud perekonna vdi kogukonna lifkmete, seaduslike hooldajate voi
teiste lapse eest seaduslikult vastutavate isikute vastutust, digusi ja kohustusi, et tagada lapsele kohane suunamine ja
juhendamine, mis on kooskdlas lapse arenevate vdimetega ning kiesolevas konventsioonis tunnustatud digustega®;

H. arvestades, et sellised iileilmsed ndhtused nagu kliimamuutused, uus tehnoloogia ja digiiilleminek kujutavad endast laste
jaoks uusi ohtusid, aga pakuvad samal ajal ka uusi ppimis- ja suhtlusvdimalusi;

I. arvestades, et EL on votnud kohustuse rakendada 17 kestliku arengu eesmarki nii oma sise- kui ka valispoliitikas,
sealhulgas kestliku arengu eesmarki 16.2 ,teha 16pp laste kuritarvitamisele ja ekspluateerimisele, lastega kaubitsemisele
ning lastevastasele vigivallale ja laste piinamisele mistahes kujul®;

J. arvestades, et ELis on peaaegu 25 miljonit alla 18 aasta vanust last vaesuse v0i sotsiaalse tdrjutuse ohus; arvestades, et
vaesus jatab lapsed ilma haridusvdimalustest, lapsehoiust, kittesaadavatest tervishoiuteenustest, piisavast toidust ja
eluasemest, peretoest ja isegi kaitsest vdgivalla eest ning sellel voib olla vdga pikaajaline moju; arvestades, et Euroopa
Liidu Pohidiguste Amet on juhtinud tihelepanu sellele, et laste vaesuse vastu véitlemine kuulub ka pohidiguste ja
juriidiliste kohustuste valdkonda (°);

5 Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti aruanne ,Combating child poverty: an issue of fundamental rights“ (Vditlus laste vaesusega:
P g g p Y g g
pohidiguste kiisimus), https://fra.europa.eu/en/publication/2018/child-poverty.


https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-combating-child-poverty_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-combating-child-poverty_en.pdf
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/child-poverty
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K. arvestades, et Euroopa labivaadatud arengukonsensuses esitatud kirjelduse kohaselt toovad lapsed ja noored kaasa
arengu ja muutused ning on muu hulgas oma uuendusmeelsusest kantuna olulised kestliku arengu tegevuskavasse 2030
panustajad; arvestades, et konsensuses kinnitatakse ka, et EL ja selle liikmesriigid tugevdavad noorte oigusi ja
suurendavad nende mdjuvdimu avalikus elus ning et selleks edendatakse nende osalemist kohalikus majandustegevuses,
tihiskonnas ja otsustusprotsessis;

L. arvestades, et demokraatia ja demograafiakiisimuste eest vastutava komisjoni asepresidendi Dubravka Suica ning
toohoive volinikukandidaadi Nicolas Schmiti missioonikirjades on peamiste prioriteetidena tdstetud esile laste tulevikku
investeerimist, laste diguste tervikliku strateegia abil laste kaitsmise tahtsust ning lastegarantii loomist vahendina, mille
abil voidelda vaesuse vastu ja tagada lastele pdhiteenuste kittesaadavus;

M. arvestades, et lapsed moodustavad vihekaitstud elanikkonnarithma, mille puhul on kliimamuutuste negatiivne méju
vdga suur, ning lapsed kuuluvad ka kliimamuutuste kahjulike tagajirgede, niiteks pdua, tileujutuste ja tormide, ning
toidukriiside ja saaste esimeste ohvrite hulka; arvestades, et maailmas on rohkem kui iga neljas alla viie aasta vanuse
lapse surm otseselt voi kaudselt seotud keskkonnariskidega (°);

N. arvestades, et peaaegu iga neljas ELis, sealhulgas oma liikmesriigis registreeritud inimkaubanduse ohver on laps;
arvestades, et peamiselt on sihikule voetud tiidrukud ja nendega kaubitsetakse seksuaalse drakasutamise eesmargil (7);

O. arvestades, et laste seksuaalne kuritarvitamine ja drakasutamine internetis on laste pdhidiguste tdsine rikkumine, mis
tekitab lapsohvritele ringa trauma ja toob kaasa pikaajalised kahjulikud tagajdrjed, mis voivad edasi kanduda ka
taiskasvanuikka, ja et tegemist on siiveneva nihtusega; arvestades, et uued kuriteovormid, niiteks kattemaksuporno ja
seksi viljapressimine, on internetis tdusuteel ning likkmesriigid peavad nende vastu votma sihipdraseid meetmeid;
arvestades, et virskeimate andmete kohaselt on veebis lapspornot kujutavate piltide arv suurenenud enneolematu
kiirusega ja viga palju ning need on interneti tdttu vdga levinud, arvestades, et teadete kohaselt on laste seksuaalse
kuritarvitamise mérke saanud rohkem kui 45 miljonit pilti ja videot ();

P. arvestades, et lapse digus haridusele peab olema alati tagatud;

Uldkommentaarid

1.  on seisukohal, et laste digused peaksid olema ELi poliitika keskmes ning URO lapse diguste konventsiooni
30. aastapdev annab ainulaadse vdimaluse tagada selle téielik rakendamine nii poliitikas kui ka tegelikkuses ning votta
lisameetmeid, et tagada koikjal koigi laste, eelkdige kdige vahemkaitstud laste diguste austamine — seejuures kedagi korvale
jatmata;

2. palub ametisseastuval komisjoni presidendil votta erimeetmeid, et muuta laste igustega seotud ELi meetmed
nihtavamaks, nditeks madrata moni korgetasemeline avaliku elu tegelane ELi laste diguste esindajaks; teeb ettepaneku, et see
esindaja vastutaks sonaselgelt ja ainuisikuliselt lastega seotud valdkonna eest ning oleks toetuspunktiks koikide ELi lapsi
puudutavate teemade ja poliitikavaldkondade puhul ning tagaks laste diguste kaitse suhtes sidusa ja kooskélastatud
lahenemisviisi jargimise koigis ELi sise- ja vilispoliitika valdkondades ja meetmetes; nduab, et loodaks ELi lastekaitsekeskus,
mis tagaks sellise tdhusa ja kooskolastatud lahenemisviisi ning votaks tulemuslikke ja kooskélastatud vastumeetmeid laste
seksuaalse kuritarvitamise suhtes ja lastevastase vagivalla koigi vormide suhtes;

3. kutsub komisjoni ja liikmesriike {iles tagama, et lapse huvidega arvestamise pdhimotet jirgitakse alati ja taielikult
koikides digusaktides, valitsuse esindajate poolt koikidel tasanditel vastu vdetud otsustes ja kdikides kohtuotsustes, ning
ergutab litkmesriike jagama parimaid tavasid, et parandada kogu ELis lapse huvidega arvestamise pohimdtte nduetekohast
kohaldamist;

(©) Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) 2018. aasta aruanne ,Air pollution and child health, prescribing clear air* (Ohusaaste ja
laste tervis, puhta Shu viljakirjutamine), https:/[www.who.int/ceh/publications/Advance-copy-Oct24_18150_Air-Pollution-and-
Child-Health-merged-compressed.pdf?ua=1.

() https:/|ec.europa.cu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-
study.pdf.

() https:/[web.archive.org/web/20190928174029 https:/[storage.googleapis.com/pub-tools-public-publication-data/pdf]
b6555a1018a750£39028005bfdb9f35eaee4b947.pdf.


https://www.who.int/ceh/publications/Advance-copy-Oct24_18150_Air-Pollution-and-Child-Health-merged-compressed.pdf?ua=1
https://www.who.int/ceh/publications/Advance-copy-Oct24_18150_Air-Pollution-and-Child-Health-merged-compressed.pdf?ua=1
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
https://web.archive.org/web/20190928174029/https://storage.googleapis.com/pub-tools-public-publication-data/pdf/b6555a1018a750f39028005bfdb9f35eaee4b947.pdf
https://web.archive.org/web/20190928174029/https://storage.googleapis.com/pub-tools-public-publication-data/pdf/b6555a1018a750f39028005bfdb9f35eaee4b947.pdf
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4. tunneb heameelt uue komisjoni lubaduse iile esitada uus terviklik lapse diguste strateegia; tuletab meelde ELi
kohustust kaitsta lapse digusi, nagu on sitestatud Euroopa Liidu lepingu artikli 3 1dikes 3, Euroopa Liidu pdhidiguste harta
artiklis 24 ja Euroopa ldbivaadatud arengukonsensuses; palub komisjonil esitada strateegia, mille eesmirk on toetada ja
kaitsta lapsi koikjal ja ilma eranditeta ning mis hdlmab eraldi eelarvet ja niisugust lapsi kisitlevat niitajat komisjoni
eelarvevahendite eraldamisel, mis voimaldaks mdota ja jdlgida ELi investeeringuid lastesse ja tagaks aruandekohustuse;

5. kutsub komisjoni iiles uurima, kuidas saaks EL kui organ ithineda URO lapse diguste konventsiooniga;

6.  tuletab meelde, et kdik kestliku arengu eesmirgid on lapse diguste jargimise seisukohast olulised; palub komisjonil
esitada ELi ja selle liikmesriikide jaoks ambitsioonika ja tervikliku lapse Giguste raamistiku, mis aitaks neil saavutada
17 kestliku arengu eesmarki, eelkdige tiites lastega koige tihedamalt seotud kestliku arengu eesmirgi ja kasutades kestliku
arengu eesmirkide nditajaid, mis on otseselt seotud laste digustega;

7. tuletab meelde, et inimtegevusest tingitud kliimamuutused ja keskkonnariskid, sealhulgas dhusaaste, endokriinfunkt-
siooni kahjustavad kemikaalid ja pestitsiidid, mojuvad lastele kahjulikult; kutsub ELi ja likkmesriike tles tdhustama
kooskolas Pariisi kokkuleppega meetmeid, mille eesmirk on tagada lastele tervislik keskkond ja vdidelda kliimamuutuste
negatiivse moju vastu, eelkdige kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamise abil;

8.  mirgib, et sooline ebavordsus mojutab suuresti laste elukvaliteeti; arvestades, et markimisvairsetest edusammudest
hoolimata on sugu kogu maailmas endiselt itks peamine ebavdrdsuse, tdrjutuse ja vagivalla pdhjus ning sellel on lastele
tugev moju;

9.  rohutab, et lapsed on vihekaitstud tarbijad, ning kutsub seetdttu litkmesriike tiles kaitsma lapsi agressiivse, eksitava ja
pealetiikkiva reklaami eest ning arilistel eesmarkidel laste profiilianaliiiisi tegemise eest tagamaks, et nende jurisdiktsiooni
alla kuuluvate meediateenuse osutajate ja videojagamisplatvormi teenuse osutajate audiovisuaalsed drilised teadaanded ei
soodusta kiitumist, mis kahjustavad laste tervist ja ohutust, eelkdige seoses suure soola-, suhkru- ja rasvasisaldusega voi
muul viisil riigisisestele voi rahvusvahelistele toitumisjuhistele mittevastavate toiduainete ja jookidega;

10.  tunneb heameelt asjaolu iile, et lapst66jou kasutamise kaotamine kuulub uue komisjoni prioriteetide hulka; kutsub
uut komisjoni iiles kohaldama lapstoojou suhtes tdisleppimatuse pohimdtet; nduab niisuguste meetmete votmist, millega
seataks toostusele kohustus 16petada lapstoojou kasutamine; nouab, et EL ja selle liikmesriigid tagaksid, et nende
territooriumil ringlevad kaubad ei oleks toodetud sunniviisilise t66 ega lapstoojou abil;

Sisepoliitika

Igasuguse lastevastase vagivalla kaotamine

11.  mdistab hukka igasuguse lastevastase vigivalla nii veebis kui ka viljaspool seda, sealhulgas fuisilise, seksuaalse ja
sonalise vddrkohtlemise, sundabielu, lapsto6jou kasutamise, prostitutsiooni, inimkaubanduse, elunditega kauplemise,
piinamise, muu julma, ebainimliku vi inimvairikust alandava kohtlemise voi karistamise, aumdrvad, naiste suguelundite
moonutamise, laste virbamise, vdeteenistusse votmise ja kasutamise sdduritena ja inimkilbina, puuduse, hooletussejitmise
ja alatoitluse, samuti psithholoogilise vigivalla ja koik kiusamise vormid; on seisukohal, et traditsioone, kultuuri, religiooni
ega veendumusi, samuti mitte poliitilisi ega muid arvamusi ei tohiks kunagi kasutada lastevastase vigivalla digustamiseks;
tuletab meelde, kui oluline voib olla kogukondade ja kodanikuiihiskonna organisatsioonide roll igasuguse lastevastase
végivalla kaotamisel;

12.  palub liikmesriike koostada &igusaktid, millega keelatakse laste kehaline karistamine ja kehtestatakse selle eest
karistused, voi kui sellised digusaktid on olemas, palub tagada nende tohus rakendamine;

13.  nduab tungivalt, et komisjon ja liikmesriigid tootaksid vélja riikliku strateegia ja kehtestaksid paljusid sidusrithmi
hoélmava tervikliku ldhenemisviisi, et kaotada seksuaalne vigivald ja laste vdarkohtlemine nii internetis kui ka véljaspool
seda; rohutab, et koostoo toostusega on otsustavalt tahtis, ning kutsub IKT-ettevotteid ja veebiplatvorme iiles kandma oma
osa vastutusest voitluses laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise vastu internetis; rdhutab, kui oluline on, et
liikmesriigid korraldaksid tileriigilisi lastele suunatud teavituskampaaniaid, et neile arusaadavalt selgitada internetiga seotud
riske ja ohte, ning korraldaksid sihiparaseid kampaaniaid lapsevanematele;
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14.  viljendab heameelt ndukogu 8. oktoobri 2019. aasta jirelduste iile, mis kasitlevad vditlust laste seksuaalse
kuritarvitamise vastu, ning kutsub ndukogu praegust ja tulevasi eesistujariike suurematele pingutustele tagamaks, et
liikmesriigid votavad sihipdraseid meetmeid ohvrite paremaks abistamiseks ning tootavad vilja tShusad ennetus-, uurimis-
ja stiidistusmeetmed, et tagada kurjategijate vastutuselevdtmine;

15.  kutsub liikmesriike iiles taielikult rakendama direktiivi 2011/93/EL ja Euroopa Parlamendi resolutsiooni direktiivi
2011/93/EL (mis kasitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno vastast voitlust) rakendamise
kohta (°); kutsub litkmesriike, kes on Euroopa Noukogu konventsiooni (laste kaitse kohta seksuaalse drakasutamise ja
kuritarvitamise eest (Lanzarote konventsioon)) osalisriigid, rakendama Lanzarote komitee (Lanzarote konventsiooni osaliste
komitee) soovitusi;

16.  tddeb, et diguskaitseasutused saavad enneolematul arvul teateid lasteporno kohta internetis ning neil on suuri
raskusi oma tookoormusega toimetulekul, kusjuures nad piitiavad keskenduda kdige nooremate ja vahembkaitstud ohvrite
kujutistele; rohutab, et eelkdige toostuselt ja erasektorilt oodatakse rohkem investeeringuid teadus- ja arendustegevusse ning
uude tehnoloogiasse, mis vdimaldaks tuvastada vorgus levivat lastepornot ja kiirendada selle kdrvaldamist;

17.  kutsub litkmesriike {iiles tShustama koostood odiguskaitseasutuste ja kodanikuithiskonna organisatsioonide,
sealhulgas vihjeliinide vorgustike vahel, mis voitlevad laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise vastu; kutsub
komisjoni iiles toetama organisatsioone, mis vditlevad laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise vastu, nagu
tilemaailmne liit WePROTECT;

18.  nduab tungivalt, et komisjon ja liikmesriigid votaksid kindlaid meetmeid, et teha 16pp laste seksuaalsele
kuritarvitamisele, investeerides ennetusse, koostades vdimalikele digusrikkujatele eriprogrammid ja pakkudes ohvritele
mdjusat tuge;

19.  kutsub komisjoni iiles ajakohastama lastele parema interneti loomise Euroopa strateegiat (%), mis kehtestati 2012.
aastal;

Lastesse investeerimine

20. nduab, et EL ja selle litkmesriigid investeeriksid lastele mdeldud avalikesse teenustesse, sh lastehoidu, haridusse ja
tervishoidu ning eelkdige avalike lasteaedade ja -sdimede ning lastele vaba aja veetmise voimalusi pakkuvate avalike teenuste
vorgustiku laiendamisse;

21.  kutsub litkmesriike iiles votma vastu seadusi, mille eesmirk on kaitsta ja tugevdada emaduse ja isadusega seotud
digusi, et kindlustada lastele tervislik ja stabiilne elukeskkond, eelkdige nende esimestel elukuudel; nduab tungivalt, et EL ja
selle litkmesriigid tagaksid t60- ja eraelu tasakaalustamise direktiivi tdieliku rakendamise, sest parema ja diglasema t96- ja
eraclu tasakaalu saavutamine suurendab laste heaolu; tuletab meelde, et lastel on Gigus olla oma vanematega koos ning nad
vajavad piisavalt koosveedetud aega ja piisavat sissetulekut, et elada turvaliselt ja onnelikult;

22, kutsub ELi ja selle liitkmesriike iiles tdhusamalt tegutsema laste vaesuse kaotamiseks ning votma selleks vastu
ndukogu uue soovituse lastesse investeerimise kohta, et uuendada ja parandada oma poliitilist raamistikku, mis suunab
litkmesriikide pingutusi selle nimel, et lapsed kasvaksid iiles kaasavas ja joukas tthiskonnas, kus kedagi ei jaeta korvale, ning
seades ELi 2030. aasta tegevuskavas eesmirgid, et vihendada laste vaesust poole vorra; kordab, et on vaja tdiustada eristatud
andmete kogumist, et paremini jilgida ja hinnata laste vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse kaotamisel tehtud edusamme;

23.  kutsub litkmesriike iiles asjakohaste vahenditega toetama Euroopa lastegarantii loomist, et edendada riiklikke
poliitikareforme, mis aitaksid tagada laste vordse juurdepddsu tasuta tervishoiule, haridusele ja lastehoiule ning korralikule
eluasemele ja piisavale toitumisele, et kaotada laste vaesus ja sotsiaalne torjutus; tuletab meelde, kui tdhtis on vtta Euroopa
poolaasta raames ja kooskdlas Euroopa sotsiaaldiguste sambaga lapse Oigused ja heaolu riigipShiste soovituste
parameetriks;

() ELT C 369, 11.10.2018, Ik 96.
(") https:/[eur-lex.europa.cu/legal-content/ET/TXT[?uri=COM%3A2012%3A0196 %3 AFIN.
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24, kutsub ELi ja liikkmesriike iiles investeerima lastesse ja noorukitesse ning andma neile to6turu jaoks vajalikud oskused
ja teadmised, et nad saaksid kasutada oma oigust joudsalt areneda ja tdielikult kasutada oma potentsiaali ithiskondlike
muutuste elluviijana;

25.  ergutab litkmesriike investeerima ennetusmeetmetesse, et tegeleda oma riiklikes siisteemides laste vaimse tervise
hdirete (!!) sagenemise probleemiga, ning tagama, et koolidel on piisavalt rahalisi vahendeid ndustamiseks ja et dpetajad on
asjakohaselt koolitatud;

26.  palub litkmesriikidel ja komisjonil seada regionaal- ja tihtekuuluvuspoliitika, niiteks puuetega inimesi kasitleva
Euroopa strateegia, romasid kisitlevate riiklike integratsioonistrateegiate ELi raamistiku ning ELi vorddiguslikkuse ja
mittediskrimineerimise poliitika kavandamisel ja rakendamisel lapsed selgelt esikohale;

Haridus

27.  palub liikkmesriikidel tagada iga lapse oigus haridusele;

28.  rohutab, kui oluline on hariduses terviklik lihenemisviis, mille eesmirk on anda lastele vOimalus kasutada
akadeemilist dpet oma emotsionaalse ja sotsiaalse arengu vundamendina ning mis hdlmab ka psithholoogilist, sotsiaalset ja
emotsionaalset arengut; rohutab loovuse, kunsti ja kultuuri tdhtsust hariduses;

29.  soovitab litkmesriikidel kehtestada meetmed, millega vdidelda koolist viljalangemise vastu ja seda ennetada ning
tagada sooliselt vorddiguslik juurdepdis kvaliteetsele haridusele alates varasest lapsepdlvest kuni noorukieani, sealhulgas
puuetega voi marginaliseerunud lastele ning humanitaar- voi muude hddaolukordade piirkondades elavatele lastele;

30. juhib tdhelepanu sellele, et kaasamine ja innovatsioon peaksid olema digiajastu hariduse ja koolituse peamised
pohimotted; usub, et digitehnoloogia ei tohiks ebavordsust suurendada, vaid seda tuleks kasutada erineva
sotsiaal-majandusliku taustaga ja ELi eri piirkondadest périt dpilaste vahelise digilohe kaotamiseks; rohutab, et kaasavas
lahenemisviisis tuleb kasutada uue digitehnoloogia vahendite, sealhulgas individualiseeritud hariduse ning haridusasutuste
partnerluste tdit potentsiaali, ning et see voib aidata ebasoodsatest oludest pirit ja piiratud voimalustega inimestel saada
kvaliteetset haridust ja koolitust, toetades iihtlasi rindajate, pagulaste ja vahemuste 16imimist;

31.  palub liikmesriike tagada koolinoorte digus kaasavale haridusele ja kindlustada nende juurdepais igakiilgsele
eakohasele teabele soo ja seksuaalsuse kohta, samuti juurdepiis seksuaal- ja reproduktiivtervishoiule ning suhteharidusele,
pidades eelkdige silmas asjaolu, et mones riigis on koolidel keelatud kisitleda dppet6ds seksuaalset sattumust ja soolist
identiteeti;

Lapsesobralik digusemaistmine ja diguskaitse kéttesaadavus lastele

32.  nduab tungivalt, et liitkmesriigid votaksid kiiresti ja tShusalt iile ning rakendaksid taielikult direktiivi (EL) 2016/800,
mis kasitleb kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi siiiidistatavate laste menetluslikke tagatisi (1%);

33.  kutsub liikmesriike iiles rakendama Euroopa Noukogu suuniseid lapsesdbraliku 6igusemdistmise kohta (*); rdhutab,
et kohtustisteemiga kokkupuutuvate lastega seotud otsuste tegemisel tuleks alati esikohale seada lapse huvid ning et lapse
diguste konventsiooni artikli 12 kohaselt tuleks alati tagada lapse oigus olla dra kuulatud; tuletab meelde, et
kohtusiisteemiga kokku puutuvate laste jaoks tuleks kehtestada eraldi kaitsemeetmed, sealhulgas perekonnaasjades, nagu
lahutus voi lapsendamine, samuti halduskiisimustes;

(")  WHO hinnangul suri 2016. aastal 62 000 noorukit enesevigastamise tagajrjel, mis on niitid 18-19aastaste teismeliste kolmas
peamine surmapdhjus.

() ELTL 132, 21.5.2016, Ik 1.

() https:/[/rm.coe.int/16804b2cf3.
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Lapsrandajad
34.  tuletab meelde, et koigis lapsi ja rannet kisitlevates otsustes tuleks esikohale seada lapse huvid;

35.  nduab tungivalt, et liitkmesriigid rakendaksid téielikult Euroopa tihise varjupaigasiisteemi paketti, et parandada kdigi
lapsrindajate ja eelkdige saatjata laste olukorda ELis; nduab sellega seoses tungivalt, et komisjon ja lilkmesriigid tegeleksid
laste praeguse murettekitava olukorraga ELi rindajate esmase vastuvotu keskustes; kutsub ELi ja liikmesriike iiles t6husamalt
tegutsema, et kooskolas pagulasi ja rindajaid kisitleva New Yorgi deklaratsiooniga (4) 16petada kogu ELis rindajatest laste
kinnipidamine, vilja tootada kogukonnapdhised alternatiivid kinnipidamisele ning seada prioriteediks integratsioon,
haridus ja psithholoogiline tugi;

36.  rohutab, et saatjata laps on ennekoike ohtusattunud laps ning et lilkmesriikide ja Euroopa Liidu juhtmdte selliste
lastega tegelemisel peab olema lastekaitse, mitte rindepoliitika, austades seega lapse parimate huvide tildpdhimatet; kutsub
litkmesriike {iles rakendama Euroopa Parlamendi 12. septembri 2013. aasta resolutsiooni saatjata alacaliste olukorra kohta
ELis (**) ning palub komisjonil uuendada saatjata alacalisi késitlevat tegevuskava (2010-2014);

37.  kutsub koiki litkmesriike iiles kooskdlas lapse diguste konventsiooni artikliga 10 positiivsel, inimlikul ja kiirel viisil
hélbustama pereckondade taasiihinemist;

38.  viljendab muret selle pdrast, et endiselt siinnib kodakondsuseta lapsi, sealhulgas ELis, ning endiselt jadvad tagamata
selliste laste pdhidigused, nende seas digus tervishoiule, haridusele ja sotsiaalkaitsele; kordab ileskutset, et lilkmesriigid
leiaksid rahvusvahelise diguse kohase lahenduse kodakondsuseta laste probleemile nii ELis kui ka véljaspool seda; kutsub
komisjoni iiles toetama iildist juurdepddsu siinni registreerimisele ja lapse oigust kodakondsusele, et teha 1dpp
kodakondsusetuse ohule;

Kaitsetud lapsed

39.  kutsub liikmesriike iiles kohtlema iga last eelkdige lapsena, s6ltumata tema sotsiaalsest vdi etnilisest taustast, soost,
seksuaalsest sittumusest, voimekusest voi rindestaatusest;

40.  rohutab, kui oluline on, et liikkmesriigid tootaksid vilja valdkonnaiilese ldhenemisviisi voitluseks igasuguse lapsi
mdjutava diskrimineerimise vastu, vottes arvesse nende kaitsetust, eelkdige puuetega laste, lapsrindajate, rindetaustaga
laste, vihemustesse ja usuriihmadesse kuuluvate laste, LGBTI-laste, vilisvditlejate laste, kinnipidamisasutustes viibivate laste,
vangistatud vanemate laste, LGBTI-vanemate laste, hooldatavate laste ning kodakondsuseta vdi dokumenteerimata laste
puhul, kes satuvad mitmesugustel pdhjustel ebaproportsionaalselt suurde diskrimineerimise ohtu ja kelle erivajadustega
tegelemiseks on seetdttu vaja spetsiifilist lahenemisviisi; kutsub lilkmesriike iiles votma 16puks vastu diskrimineerimist
kisitleva horisontaalse direktiivi;

41.  modistab hukka kdik soolise vigivalla vormid ja nduab tungivalt, et liikmesriigid kohaldaksid konkreetseid meetmeid,
et teha 10pp lapsega solmitud abieludele, naiste suguelundite moonutamisele ja muudele kahjulikele tavadele, mille puhul on
tegemist laste inimdiguste tdsise rikkumisega; kutsub seepirast liikmesriike iles ratifitseerima Istanbuli konventsiooni ja
votma jirelmeetmeid Euroopa Parlamendi 4. oktoobri 2017. aasta resolutsioonile lapsega sdlmitud abielude kaotamise
kohta, 4. juuli 2018. aasta resolutsioonile varajaste ja sundabielude vastase ELi vilisstrateegia viljatootamise jargmiste
sammude kohta ning 7. veebruari 2018. aasta resolutsioonile téisleppimatuse kohta naiste suguelundite moonutamise
suhtes (*°);

42.  rohutab, et erilist tahelepanu tuleks poorata puuetega lastele; mdistab teravalt hukka kdik nende vastu suunatud
vagivalla vormid, sealhulgas vairkohtlemisest vdi sobimatust hooldusest pdhjustatud vigivalla, nduab tungivalt, et
litkmesriigid tagaksid puuetega lastele juurdepaisu kvaliteetsele haridusele ja koolitusele, et aidata neil saavutada voimalikult
suur sdltumatus ja sotsiaalne integratsioon ning juurdepdds hooldusele; kutsub seepirast koiki litkmesriike tiles rakendama
standardeid, mis on sitestatud URO lapse diguste konventsioonis, URO puuetega inimeste diguste konventsioonis ja URO
suunistes laste asendushoolduse kohta;

(™) https://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/71/1.
(%) ELT C 93, 9.3.2016, Ik 165.
(%) ELT C 463, 21.12.2018, Ik 26.
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43, kutsub lilkmesriike {iles tagama, et vilditakse perekonna tarbetut lahutamist ning tugevdatakse pere- ja
kogukonnapdhiseid teenuseid, et voimaldada kdigil lastel kasvada hoolekandeasutuste asemel peres ja kogukonnas; kutsub
komisjoni iiles kasutama ELi vahendeid, et toetada tileminekut institutsioonilistelt teenustelt kogukonnapdhistele teenustele
nii ELis kui ka viljaspool;

44, kutsub litkmesriike iiles tagama, et vanglas viibivaid lapsi koheldakse viisil, mis vdtab arvesse nende parimaid huve;
margib, et lastele tuleks kinnipidamisasutustes pakkuda hooldust, kaitset ja igakiilgset individuaalset abi — sotsiaalset,
hariduslikku, kutsealast, psithholoogilist, arsti- ja fuisilist abi — mida nad voivad oma vanusest, soost ja isiksusest tulenevalt
vajada; kutsub liikmesriike tiles tagama, et kinnipidamisasutustesse paigutatud lapsed silitaksid kiilastuste ja kirjavahetuse
abil korraparase ja sisuka kontakti vanemate, perekonna ja sdpradega;

45.  viljendab muret teadmata kadunud laste suure arvu pdrast Euroopas; ergutab litkmesriike suurendama digus- ja
lastekaitseasutuste piiriiilest koostood, teabevahetust ja kooskdlastamist, et tuvastada, leida ja kaitsta kadunud lapsi, tagades
samas, et lapse parimad huvid seatakse alati esikohale; kutsub liikmesriike iiles viivitamata rakendama kohustust pakkuda
piisavat rahastamist, et tagada kadunud laste otsimise abitelefonide tegevuse jarjepidevus ja kvaliteet kogu ELis, nagu on
ndutud 2018. aastal vastu vdetud Euroopa elektroonilise side seadustikus;

46.  tuletab meelde, et ddrmiselt oluline on tagada koigi inimkaubanduse ohvriks langenud tiidrukute ja poiste diguste
austamine nende kodakondsusest sdltumatult; kordab iileskutset, et liikmesriigid rakendaksid téielikult ELi inimkaubanduse
vastast direktiivi, poorates erilist tahelepanu ennetusmeetmetele; rdhutab, kui oluline on, et liikmesriigid tShustaksid
meetmeid, et tagada vastutuskohustus inimkaubanduse ohvrite ees ja sellise kuritegevuse kaotamine ning vdidelda
karistamatuse vastu, mis on inimkaubitsejate, ekspluateerijate, kasumi teenijate ja kuritarvitajate seas endiselt valdav,
sealhulgas kriminaliseerides inimkaubanduse ohvritelt valjapressitud teenuste kasutamise koigi ekspluateerimise vormide
puhul;

Laste osalemine

47.  kutsub komisjoni ja litkmesriike tiles tootama vilja ja rakendama Bukaresti deklaratsiooni laste kaasamise kohta (*7);
rohutab, et laste osalemise kultuuri saab iiles ehitada koigil tasanditel — perekonna, kogukonna, kohalikul, piirkondlikul,
riiklikul ja Euroopa tasandil — ning see voib tuua iihiskonnale lithi- ja pikaajalist kasu;

48.  kutsub liikmesriike iles suurendama laste osalemist oma Sigusloomeprotsessis ning julgustab liikmesriike ja
komisjoni looma sisukaid mehhanisme — nditeks lastendukogud — laste kaasamiseks Euroopa, riiklike, piirkondlike ja
kohalike parlamentaarsete assambleede toosse, eelkdige peamistes poliitikavaldkondades;

49.  kutsub komisjoni iiles kaasama lapsi konsultatsiooniprotsessi, pidades silmas Euroopa tulevikku kisitlevat
konverentsi;

50. tuletab ELi institutsioonidele ja litkmesriikidele meelde, kui tihtsad on laste ja noorte juhitud kliimamuutustevasta-
sed algatused, mis on keskse tihtsusega Euroopa poliitilise tegevuskava mojutamisel ja mis on suurepdrane ndide sellest,
kuidas lapsed osalevad itha enam avalikus poliitikas ja on itha paremini vdimelised véljendama oma tahet muutusi soovivate
murelike kodanikena;

Viilispoliitika

51.  palub riikidel, kes ei ole veel ratifitseerinud URO lapse &iguste konventsiooni ja selle lisaprotokolle, seda kiiremas
korras teha;

52.  kutsub liikmesriike iles tShustama koostood ja dialoogi kolmandate riikidega, et suurendada teadlikkust ja toetada
laste Giguste austamist kdikjal maailmas, jatmata korvale iihtegi last; nduab tungivalt, et EL ja litkmesriigid teeksid koostood
partnerriikidega ning toetaksid selliste Gigusaktide, poliitikameetmete, eelarvete ja tegevuskavade vastuvdtmist ja

(") https://chilrendeclaration.typeform.com/to/h8dSPt.
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rakendamist, mis holmavad koiki lapsi ning mille raames tehakse kindlaks koik diskrimineerimise ja vdgivalla vormid,
sealhulgas vanuse, soo ja puude alusel, mis takistavad tiksikuid lapsi ja lasterithmi oma digusi realiseerimast, ning voetakse
vdi edendatakse vajalikke meetmeid, et kdrvaldada need tokked ja tagada, et esikohale seatakse koigi laste parimad huvid;

53.  palub, et komisjoni asepresident ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja seaks kogu ELi
vilistegevuses esikohale laste oOigused ja lastekaitse, et tagada nende tulemuslik siivalaiendamine muu hulgas
inimdigustealaste dialoogide, rahvusvaheliste ja kaubanduslepingute, tihinemisprotsessi ja Euroopa naabruspoliitika
kontekstis ning suhetes kolmandate riikidega, eriti konfliktiolukorras riikidega; palub, et komisjoni asepresident ning liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja annaks parlamendile igal aastal aru ELi lapsekeskse vilistegevuse
tulemustest;

54.  kutsub komisjoni iiles tShusamalt tegutsema laste diguste ja lastekaitse integreerimisel arengukoost6osse ja
humanitaarabisse, et tagada piisav rahastamine ja suurendada konfliktidest, hadaolukordadest, inimtegevusest tingitud
dnnetustest vOi loodusdnnetustest mdjutatud laste, sisepdgenikest laste ning lapsrindajate ja -pagulaste kaitset, tagades
nende pohidiguste austamise;

55.  kutsub komisjoni ja lilkmesriike iles vOtma vastu siisteemseid lahendusi polvkondadevahelise vaesuse
vihendamiseks; rohutab, et on ddrmiselt oluline, et uues mitmeaastases finantsraamistikus (2021-2027) kajastuks tungiv
vajadus voidelda laste vaesuse vastu ELis ja vélistegevuse abil ka liidust viljaspool; rdhutab ametliku arenguabi tihtsust
vaesuse kaotamise peamise vahendina ning tuletab meelde ELi ja selle liikmesriikide vastavaid ametliku arenguabi kohustusi,
sealhulgas kohustust kulutada 0,7 % kogurahvatulust ametlikule arenguabile;

56.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles rahastama ja tagama vordset juurdepddsu pdhiteenustele ja haridusele
hiddaolukordadest, nditeks konfliktidest ja loodusonnetustest mojutatud paikades; réhutab, et juurdepdis haridusele kaitseb
lapsi neid Gmbritsevate fiitisiliste ohtude eest, mille hulka kuuluvad kuritarvitamine, drakasutamine, konfliktiga seotud
seksuaalne vigivald, relvajdududesse ja relvastatud rithmitustesse viarbamine ja vditlejatena kasutamine, ning et haridusest
on kasu tervele kogukonnale, see edendab majanduskasvu, vihendab vaesust ja ebavordsust ning suurendab inimeste
voimet elada tervislikku elu, osaleda tthiskonnas ning taastada rahu ja stabiilsus;

57.  nduab tungivalt, et komisjon votaks jiarelmeetmeid parlamendi 4. oktoobri 2017. aasta resolutsioonile lapsega
solmitud abielude kaotamise kohta; kutsub ELi ja litkmesriike iiles kohaldama lapsega sdlmitud abielude kisitlemisel ithtseid
digusnorme, tegema koostood kolmandate riikidega ning pakkuma koolitust ja tehnilist abi, et aidata vastu votta ja joustada
digusakte, milles keelatakse varajased ja sundabielud, sealhulgas kehtestatakse abiellumisiga; palub litkmesriikidel votta
meetmeid, et ergutada parimate tavade vahetamist Euroopasse saabuvate lapsrindajate abiellumisea ja abielu
mittetunnustamise kohta ning vdtta vastu riiklikud meetmed, et takistada laste valisriiki reisimist valjaspool ELi abiellumise
eesmirgil; kutsub komisjoni iiles pithendama iihe Euroopa aasta vditlusele lapsega sdlmitud, varajaste ja sundabielude vastu;

58.  kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tagama siduvate inimdiguste- ja keskkonnaalaste hoolsuskohustuse standardite
rakendamine oma kaubanduslabirdakimistes ja -lepingutes, et ldpetada lapst66jou kasutamine;

Lapsed ja relvakonfliktid

59.  kutsub komisjoni asepresidenti ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat tiles kdnelustel
konfliktiosalistega siistemaatiliselt tdstatama laste vastu suunatud raskete rikkumiste kiisimusi, eelkdige neid, mida on
nimetatud URO peasekretiri aastaaruandes laste ja relvastatud konflikti kohta; kutsub komisjoni asepresidenti ning liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni iiles ksitlema tulemuslikult ja terviklikult relvakonfliktide
lithikese, keskmise ja pikema ajavahemiku jooksul ilmnevat moju lastele, kasutades selleks mitmesuguseid tema kasutuses
olevaid vahendeid, sealhulgas uusi ja rangemaid ELi suuniseid laste ja relvastatud konflikti kohta;

60.  kutsub komisjoni iiles toetama ja tagama konfliktidest mdjutatud laste rehabilitatsiooni- ja taasintegreerimispro-
grammide piisavat ja pikaajalist rahastamist ning pakkuma neile kaitstud keskkonda, kus neile on tagatud psithholoogiline
abi ja toetus ning haridus, poorates erilist tihelepanu spetsiifilistele probleemidele, mis on seotud tidrukute
demobiliseerimisega ja taasintegreerimisega iihiskonda;
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61.  viljendab stigavat muret Siiiiria kirdeosas kinnipeetavate vélisvoitlejate laste humanitaarolukorra parast ning nduab
tungivalt, et lilkmesriigid repatrieeriksid kdik Euroopa lapsed, vottes arvesse nende konkreetset perekondlikku olukorda ja
lapse parimaid huve, ning tagaksid nende rehabilitatsiooniks ja taasintegreerimiseks vajaliku toetuse; taunib ELi
liikmesriikide senist tegevusetust ja kooskdlastamatust ELi tasandil;

62.  on ddrmiselt mures tdendatud laste tapmise ja sandistamise tdendatud juhtude suure arvu pérast relvakonfliktides;
kordab, et lapsi kasutatakse jtkuvalt relvana, enesetapupommiriinnakute ldbiviijate, seksiorjade ja inimkilbina ning neid
sunnitakse aktiivselt osalema vaenutegevuses; mdistab teravalt hukka laste kasutamise relvakonfliktides; mirgib, et
konfliktides on hukkunud sadu lapsi ning see on sageli toimunud tsiviilelanikkonna ja humanitaartaristu vastu suunatud
tahtlike riinnakute tagajirjel; nduab sellega seoses tungivalt, et ELi liikmesriigid hoiduksid relvade ja mis tahes sdjavarustuse
miuitigist selliste konfliktide osalistele;

(0] (]

63.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile ning
liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale ja liikkmesriikide valitsustele ja parlamentidele.
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P9 TA(2019)0072
Vabaduste olukord AlZeerias
Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon vabaduste olukorra kohta AlZeerias (2019/2927(RSP))

(2021/C 232/02)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone AlZeeria kohta, eriti 30. aprilli 2015. aasta resolutsiooni to6tajate diguste
eest voitlejate ja inimdiguste kaitsjate vangistamise kohta Alzeerias (') ning 27. martsi 2019. aasta resolutsiooni araabia
kevade jargse olukorra ning Lahis-Ida ja Pohja-Aafrika piirkonna tulevikuviljavaadete kohta (%),

— vottes arvesse ajakohastatud teavet Alzeeria kohta ELi aastaaruandes inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas
2018. aastal, mille Euroopa Ulemkogu vottis vastu 18. martsil 2019,

— vottes arvesse ELi ja AlZeeria assotsiatsioonindukogu 14. mai 2018. aasta 11. istungjirku,

— vdttes arvesse AlZeeria inimdiguste olukorra kolmandat iildist korrapérast libivaatamist, mis vdeti vastu URO
Inimdiguste Noukogu 36. istungjargul 21. ja 22. septembril 2017,

— vottes arvesse partnerluse ithiseid prioriteete, mille Alzeeria Demokraatlik Rahvavabariik ja Euroopa Liit votsid
13. martsil 2017 vastu libivaadatud Euroopa naabruspoliitika raames ning milles keskendutakse pohiseaduse
labivaatamise rakendamisele ning ELi toetusele demokraatia ja inimdiguste arengule AlZeerias,

— vottes arvesse ELi-AlZeeria assotsieerimislepingut (), eriti selle artiklit 2, milles on sitestatud, et demokraatlike
pohimdtete ja pohiliste inimdiguste austamine peab olema lepingu oluline osa ning sellest tuleks lihtuda lepinguosaliste
sise- ja valispoliitikas,

— vottes arvesse 7. veebruaril 2016. aastal muudetud AlZeeria pShiseadust, eriti selle artikleid 2, 34-36, 39, 41, 42, 48
ja 54,

— vottes arvesse ELi suuniseid inimdiguste kaitsjate kohta, surmanuhtluse, piinamise ning muu julma, ebainimliku ja
inimvéirikust alandava kohtlemise voi karistamise kohta, viljendusvabaduse kohta internetis ja mujal ning inimdiguste
kaitsjate kohta ning uut ELi inimdiguste ja demokraatia strateegilist raamistikku ja tegevuskava, mille eesmirk on seada
inimdiguste kaitse ja seire koigi ELi poliitikavaldkondade keskmesse,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
rahvusvahelist pakti, piinamise ning muu julma, ebainimliku voi inimvadrikust alandava kohtlemise ja karistamise
vastast konventsiooni ning lapse diguste konventsiooni,

— vdttes arvesse 1948. aasta inimdiguste iilddeklaratsiooni ning URO deklaratsiooni igasuguse usul ja veendumustel
pohineva sallimatuse ja diskrimineerimise kaotamise kohta,

— vottes arvesse inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika hartat,
— vottes arvesse AlZeeria seadust 12-06 ithenduste kohta ja maarust 06-03, mis reguleerib mittemoslemi usutalitusi,

— vottes arvesse kodukorra artikli 144 16iget 5 ja artikli 132 Idiget 4,

()  ELT C 346, 21.9.2016, Ik 106.
? Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2019)0318.
()  ELTL 265, 10.10.2005, lk 2.
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A. arvestades, et AlZeeria on Euroopa Liidu ja POhja-Aafrika piirkonna lahinaaber ning oluline partner;

B. arvestades, et 16. veebruaril 2019, s.o kiimme pédeva pirast seda, kui Abdelaziz Bouteflika teatas kandideerimisest
viiendaks presidendi ametiajaks, algasid AlZeerias rahumeelsed protestid, mida teatakse Hiraki (liikumise) nime all;
arvestades, et 2. aprillil 2019 astus Abdelaziz Bouteflika tagasi; arvestades, et riigipea kohusetditja ametikohale asus
riigindukogu eesistuja Abdelkader Bensalah; arvestades, et parast Abdelaziz Bouteflika tagasiastumist on riigis avalikult
voimu haaranud kindralleitnant Ahmed Gaid Salahile alluv sgjaline juhtkond;

C. arvestades, et Abdelaziz Bouteflika oli olnud president alates 1999. aastast; arvestades, et 2016. aasta pdhiseaduse
labivaatamisel piirati tulevaste presidentide ametiaegade maksimaalset arvu kahele; arvestades, et pohiseaduse
labivaatamist ei saanud kohaldada tagasiulatuvalt, mis tdhendas, et Abdelaziz Bouteflikal oli vdimalik kandideerida
viiendaks ametiajaks; arvestades, et presidendivalimised, mis olid algselt kavandatud 18. aprilliks 2019, likati esialgu
edasi 4. juulile 2019 ja seejirel 12. detsembrile 2019;

D. arvestades, et rahumeelsed meeleavaldused toimusid kogu riigis 2019. aasta veebruaris, martsis ja aprillis ning seejdrel
igal teisipdeval ja reedel viimase 40 nidala jooksul; arvestades, et viimastel nidalatel on meeleavaldajad korraldanud
kogu riigis 60marsse;

E. arvestades, et Hirakil on laialdane toetus ja see on Alzeeria suurim protestiliikumine; arvestades, et enamik
meeleavaldajatest on noored; arvestades, et meeleavaldajad nduavad laiema poliitilise iilemineku raames korruptsioonile
16pu tegemist, poliitilise osaluse voimaluste suurendamist, toopuuduse vahendamist ja meeleavalduste mahasurumise
|opetamist ning pluralistlikumat ja kaasavamat raamistikku vabade valimiste ettevalmistamiseks;

F. arvestades, et 2019. aasta maailma ajakirjandusvabaduse indeksis on AlZeeria 180 uuritud riigi seas 141. kohal,
ajakirjandusvabadust riigis kirjeldatakse indeksis sonaga ,ohustatud” ja margitakse, et ajakirjanikke kiusatakse sageli
taga; arvestades, et AlZeeria ametivoimud tsenseerivad sdltumatuid meediaorganisatsioone, sotsiaalmeedias tegutsevaid
kodanik-reportereid ja viljaandeid iga meediakajastuse korral, mida peetakse teisitimdtlemise toetamiseks;

G. arvestades, et alates 2018. aasta jaanuarist on Alzeeria ametivoimud sulgenud mitu kirikut, millest valdav enamus
kuulub AlZzeerias asuvate protestantlike kirikute seaduslikult tunnustatud katusorganisatsiooni Eglise protestante
d’Algérie (EPA);

H. arvestades, et avalik-0igusliku raadiojaama La Chaine 3 peatoimetaja Meriem Abdou astus 23. veebruaril 2019 tagasi
protestiks Hiraki erapooliku kohtlemise vastu; arvestades, et veel mitu ajakirjanikku on langenud vahistamise voi
hirmutamise ohvriks, nditeks endine France 24 Araabia korrespondent Sofiane Merakchi ning ajakirjanikud Azeb
El Sheihk ja Abdelmouji Khelladi, keda peetakse kinni vastavalt alates 26. septembrist 2019 ja 14. oktoobrist 2019;

I. arvestades, et Nadia Madassi, kes oli to6tanud kanalis Algérie viimased 15 aastat, lahkus 4. martsil 2019 ametist vaidete
tottu, et teda on tsenseeritud; arvestades, et 5. martsil 2019 médras kommunikatsiooniministeerium ajalehele Echorouk
ja telekanalile El Bilad meeleavalduste kajastamise eest sanktsioonid; arvestades, et enam kui 500000 liikmega
Facebooki grupp Algérie — Debout! suleti ning selle asutajat ja administraatorit Sofiane Benyounest ahistati ja kiisitleti
enne siitidistuse esitamist mitu korda; arvestades, et on tsenseeritud viljaandeid Jeune Afrique, Tout Sur I'Algerie, Algérie
Part, Interlignes ja Observ'Algérie;

J. arvestades, et Hiraki protestijaid, inimdiguste kaitsjaid, ajakirjanikke ja blogijaid riinnatakse v6i vahistatakse iiha enam,
et takistada neid kasutamast viljendus-, ithinemis- voi rahumeelse kogunemise vabadust;

K. arvestades, et Alzeeria advokaatide koda (Union nationale des ordres des avocats, UNOA) mdistis ithehdilselt hukka
Hiraki aktivistide vahistamise ja vabaduste mahasurumise; arvestades, et 24. oktoobril 2019 avaldas Alziiris meelt
umbes 500 advokaati, kes ndudsid protestijate nduetekohase menetluse diguse austamist ja kohtusiisteemi sdltumatust;
arvestades, et UNOA on loonud komitee, et toetada kinnipeetud protestijaid ja teisitimdtlejaid kaitsvaid advokaate;
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L. arvestades, et Alzeeria inimdiguste kaitse liiga (Ligue algérienne pour la défense des droits de 'homme, LADDH)
andmetel on seoses rahumeelsete meeleavaldustega Hiraki algusest alates vahistatud ja kinni peetud iile saja inimese;
arvestades, et sitiidistused, mille alusel neid kinni peetakse (,rahvusliku iihtsuse ja territoriaalse terviklikkuse
ddnestamine”, ,kogunemise Ohutamine“ ja ,sdjavie moraali norgendamine®), on ebamdiidrased ja vastuolus
rahvusvaheliste inimdigusnormidega;

M. arvestades, et iseseisvussdja veteran 87-aastane Lakhdar Bouregaa vahistati 29. juunil 2019 sjavieiilema kritiseerimise
eest; arvestades, et 22-aastane digusiilidpilane Nour el Houda Dahmani vabastati 25. novembril 2019 pérast seda, kui
talle oli parast 17. septembril 2019 toimunud ilidpilasmarssi moistetud kuuekuuline vangistus, ning temast on saanud
iganddalaste wliopilasmarsside ikoon; arvestades, et 12. oktoobril 2019 vahistati Ibrahim Daouadiji ja veel neli aktivisti
noorteministri visiidi vastu protestimise eest;

N. arvestades, et arst, inimdiguste kaitsja, Amazigh At-Mzabi kogukonna kaitsja ja endine LADDH liige Kamal Eddine
Fekhar suri 28. mail 2019. aastal vangistuses parast seda, kui ta oli ulatuslike protestide kaigus vahistatud ja 53 pdeva
ndljastreiki pidanud, mis arvatakse olevat tema kinnipidamistingimuste ja arstiabi osutamata jitmise tagajirg;
arvestades, et 22-aastane Ramzi Yettou suri saadud vigastustesse, kui politsei oli teda aprillis 2019 johkralt peksnud;

O. arvestades, et opositsiooni juhtkuju ja ajaloolise opositsioonipartei Sotsialistlike Joudude Rinde (Front des Forces
Socialistes, FFS) endine peasekretir ja praegu tunnustamata erakonna Soltsiaalse ja Demokraatliku Liidu juht Karim
Tabbou vahistati 12. septembril 2019; arvestades, et Tipaza kohus vabastas Karim Tabbou 26. septembril 2019, kuid
vihem kui 14 tunni pérast vahistati ta uuesti sarnastel tingimustel teise kohtu (Sidi M'Hamed) poolt ja teda hoitakse
praegu de facto iiksikvangistuses;

P. arvestades, et mitu ithenduse Rassemblement actions jeunesse (RAJ) liiget, sealhulgas ithenduse asutaja Hakim Addad,
selle esimees Abdelouahab Fersaoui ja litkmed Massinissa Aissous, Djalal Mokrani, Ahmed Bouider, Kamel Ouldouali,
Karim Boutata, Ahcene Kadi, Wafi Tigrine ja Khireddine Medjani vahistati AlZzeeria meelsusvange toetava rahuliku
meeleavalduse ajal;

Q. arvestades, et mitmele meeleavaldajale, nagu Samir Belarbile, Fodil Boumalale, Fouad Ouicherile, Saida Deffeurile ja
Raouf Raisile, keda endiselt kinni peetakse, ning inimdiguste kaitsjatele, sealhulgas Said Boudourile, Hamid Gourale ja
Slimane Hamitouche'ile, on esitatud stitidistus sdjavde moraali ndrgendamise eest;

R. arvestades, et Alzeerias, Sidi M'Hamedi kohtus algas 11. novembril 2019 protsess 42 aktivisti, sealhulgas Wilaya
provintsi rahvakogu lilkme Samira Messouci iile, keda siiiidistatakse riigi territoriaalse terviklikkuse kahjustamises, kuna
nad kandsid berberi lippu; arvestades, et iganddalaste meeleavalduste ajal on seda lippu kasutatud koos riigilipuga kogu
riigis; arvestades, et mitu riigi kohut on vabastanud sama siiiidistuse alusel vahistatud meeleavaldajad;

S. arvestades, et Alzeeria pdhiseaduses on sitestatud pohivabadused, sealhulgas ithinemisvabadus, mis on tidpsemalt
madratletud seaduses 12-06; arvestades, et seaduse 12-06 kohaselt on ndutav, et kdik ithendused, sealhulgas kord juba
registreeritud ithendused, registreeriksid end uuesti, et saada siseministeeriumilt registreerimistunnistus enne, kui nad
voivad hakata seaduslikult tegutsema; arvestades, et mitme kodanikuiihiskonna, valitsusvalise, usu- ja heategevusorga-
nisatsiooni, nagu LADDH, EuromedRights, RAJ, Amnesty International, AlZeeria protestantlik ithendus, mittemoslemi
usurithmituste riiklik komisjon ja Feminist Association for Personal Development and Exercise of Citizenship (AFEPEC)
eelregistreerimise taotlused on endiselt menetluses, vaatamata sellele, et nad vastavad koigile diguslikele nduetele;
arvestades, et seetdttu puudub neil ametlik diguslik seisund;

T. arvestades, et kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti kohaselt, mille Alzeeria on ratifitseerinud, peavad
valitsused tagama koigi oma jurisdiktsiooni alla kuuluvate isikute, eeskitt usuvdhemuste diguse usu-, motte- ja
sidametunnistusevabadusele; arvestades, et see digus hdlmab vabadust praktiseerida vabalt valitud usku voi uskumust
kas avalikult voi eraviisiliselt, tiksi vdi koos teistega;

1. mdistab teravalt hukka ajakirjanike, ametiithingutegelaste, juristide, tlidpilaste, inimdiguste kaitsjate ja kodaniku-
ithiskonna esindajate ning kdigi Hiraki meeleavaldustel osalenud rahulike meeleavaldajate meelevaldse ja ebaseadusliku
vahistamise, kinnipidamise ja hirmutamise ning nende vastu suunatud riinnakud;
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2. kutsub AlZeeria ametivoime vabastama viivitamata ja tingimusteta koik isikud, keda siitidistatakse viljendusvabaduse
kasutamises, eelkdige Hakim Addad, Abdelouahab Fersaoui, Massinissa Aissous, Djalal Mokrani, Ahmed Bouider, Kamel
Ould Ouali, Karim Boutata, Ahcene Kadi, Wafi Tigrine, Khireddine Medjani, Samir Belarbi, Karim Tabbou, Fodil Boumala,
Lakhdar Bouregaa, Samira Messouci, Ibrahim Daouadji, Salah Maati, Sofiane Merakchi, Azeb El Cheikh, Fouad Ouicher,
Saida Deffeur ning teised rahulikud protestijad, inimdiguste kaitsjad ja ajakirjanikud, keda hoitakse meelevaldselt
vangistuses, kuigi nende tegevus on AlZeeria diguse kohaselt lubatud ja kooskdlas rahvusvaheliste inimdigusalaste
dokumentidega, mille AlZzeeria on ratifitseerinud; kutsub Alzeeria ametivdime iiles tithistama Slimane Hamitouche’i, Ab-
delmonji Khelladi ja Mustapha Bendjama suhtes kehtestatud reisikeelu ja tingimisi karistuse;

3. kutsub AlZeeria ametivdime iiles lopetama rahulike meeleavaldajate, inimdiguste kaitsjate, kriitiliselt meelestatud
ajakirjanike ja blogijate igasuguse hirmutamise, sealhulgas kohtu ja &igusaktidega ahistamise, kriminaliseerimise,
meelevaldse vahistamise ja kinnipidamise, ning astuma vajalikke samme, et tagada nende fiiiisiline ja psithholoogiline
kaitse, turvalisus ja julgeolek ning vabadus jitkata oma seaduslikku ja rahumeelset tegevust; kutsub AlZeeria ametivdoime
tagama viljendus-, tithinemis-, rahumeelse kogunemise ja meediavabadust, mis on tagatud AlZeeria pdhiseaduse ning
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise paktiga, mille Alzeeria on allkirjastanud ja ratifitseerinud;

4. nduab, et Iopetataks kristlaste, ahmadide ja teiste usuvihemuste usuvabaduse kasutamise rikkumine; tuletab Alzeeria
valitsusele meelde, et madrusega 06-03 tagatakse digus vabalt usku praktiseerida; kutsub AlZeeria ametivoime iiles avama
uuesti asjaomased kirikuhooned;

5. kutsub AlZeeria ametivoime muutma 2. detsembri 1991. aasta seadust 91-19, et kaotada koéik rahulike
meeleavalduste suhtes kehtestatud piirangud, mis ei ole kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikli 21
kohaselt sugugi vajalikud ega proportsionaalsed; viljendab muret tdsiasja pédrast, et vaatamata 2016. aastal tehtud
pohiseaduse muudatustele, ei ole tithistatud 18. juuni 2001. aasta seadlust, millega keelatakse meeleavaldused pealinnas, ja
seda kohaldatakse tile kogu riigi;

6. kutsub AlZeeria ametivdime ka tegelikult kaotama Giguskaitseametnike igasuguse iilemdirase jou kasutamise ja
hoiduma sellest avalike kogunemiste laialiajamisel; mdistab teravalt hukka iilemédrase jou kasutamise, mille tagajdrjel
Ramzi Yettou suri; kutsub AlZeeria ametivdime {iles korraldama julgeolekujoudude litkmete iilemairase jou kasutamise
koikide juhtumite séltumatu uurimise ja votma kuritegude toimepanijad vastutusele;

7. rohutab, et sdltumatu kohtusiisteem on demokraatia toimimise pohialus, ja kutsub AlZeeria ametivoime edendama ja
tagama kohtusiisteemi sltumatust;

8.  kutsub Euroopa vilisteenistust, komisjoni ja litkmesriike iiles toetama kodanikuithiskonna rithmitusi, inimdiguste
kaitsjaid, ajakirjanikke ja meeleavaldajaid, korraldama muu hulgas vanglakiilastusi, kohtuprotsesside jalgimist ja avalike
poordumistega esinemisi ning toetama UNOA komisjoni ja teisi inimdiguste kaitsmisega tegelevaid organisatsioone ning
jalgima tdhelepanelikult inimdiguste olukorda AlZeerias, kasutades koiki olemasolevaid vahendeid, sealhulgas demokraatia
ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendit;

9.  soovitab Alzeeria ametivoimudel 14bi vaadata 2012. aasta tthendusi kisitlev seadus 12-06 ning alustada toeliselt
kaasavat dialoogi kodanikuiihiskonna organisatsioonidega, et koostada uus seadus, mis on kooskélas rahvusvaheliste
inimdigusnormide ja AlZeeria pohiseadusega;

10.  kutsub AlZeeria ametivdime tagama koigile mdtte-, siidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabaduse kooskdlas
Alzeeria pdhiseaduse ning kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise paktiga;

11.  viljendab muret AlZzeeria usuvdhemuste ees seisvate haldustakistuste pérast, eeskdtt seoses madrusega 06-03;
soovitab AlZeeria valitsusel méddrus 06-03 labi vaadata, et viia see paremini kooskdlla pohiseadusega ja oma rahvusvaheliste
inimdigustealaste kohustustega, eelkdige kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikliga 18;

12, viljendab heameelt berberi keele kui ametliku keele pdhiseadusliku tunnustamise iile 2016. aastal ja soovitab seda
praktikas rakendada; nduab berberi lipu kandmise parast kinni peetud 42 meeleavaldaja viivitamatut ja tingimusteta
vabastamist;
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13.  nduab, et kriisile leitaks lahendus, mis pohineb rahumeelsel ja kaasaval poliitilisel protsessil; on veendunud, et
demokraatlikud reformid ning konstruktiivne ja kaasav dialoog, mis tagab Alzeerias poliitilise, majandusliku ja sotsiaalse
stabiilsuse, voib olla vdimalus panna uuesti toimima joukas Araabia Magribi Liit, mis on tihtis Vahemere mélema kalda
riikide eduka koost66 seisukohast;

14.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja

julgeolekupoliitika korgele —esindajale, noukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, ELi
delegatsioonile Alziiris, AlZeeria valitsusele, URO peasekretirile, URO Inimdiguste Noukogule ja Euroopa Noukogule.
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P9 _TA(2019)0073
Kuuba ja Jose Daniel Ferreri juhtum

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon Kuuba ja José Daniel Ferreri juhtumi kohta
(2019/2929(RSP))

(2021/C 232/03)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Kuuba kohta, eriti 17. novembri 2004. aasta resolutsiooni Kuuba kohta ('),
2. veebruari 2006. aasta resolutsiooni ELi seisukoha kohta Kuuba valitsuse suhtes (), 21. juuni 2007. aasta resolutsiooni
Kuuba kohta (}), 11. mirtsi 2010. aasta resolutsiooni meelsusvangide kohta Kuubal (*), 5. juuli 2017. aasta
resolutsiooni, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt
Kuuba Vabariigi vahelise poliitilise dialoogi ja koostoo lepingu Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta (%), ja 15. novembri
2018. aasta resolutsiooni (°),

— vottes arvesse Euroopa Liidu ja Kuuba vahelist poliitilise dialoogi ja koostoo lepingut, mis allkirjastati 2016. aasta
detsembris ja mida kohaldatakse ajutiselt alates 1. novembrist 2017,

— vottes arvesse 9. septembril 2019. aastal Havannas toimunud ELi ja Kuuba iihisndukogu teist kohtumist,

— vottes arvesse teist ametlikku ELi ja Kuuba vahelist inim&igustealast dialoogi, mis toimus ELi ja Kuuba poliitilise dialoogi
ja koostd6 lepingu raames 3. oktoobril 2019 Briisselis,

— vdttes arvesse Kuuba inimdiguste olukorra iildist korraparast ldbivaatamist, mille URO Inimdiguste Néukogu korraldas
2018. aasta mais,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti (ICCPR) ning muid rahvusvahelisi inimdigusi
ksitlevaid lepinguid ja vahendeid,

— vottes arvesse piinamise ning muu julma, ebainimliku vdi inimvaarikust alandava kohtlemise ja karistamise vastast
konventsiooni, mille URO Peaassamblee vottis vastu 10. detsembril 1984. aastal ja millega Kuuba on ithinenud,

— vottes arvesse ELi suuniseid inimdiguste kaitsjate kohta,
— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni, millele Kuuba on alla kirjutanud,
— vottes arvesse kodukorra artikli 144 1diget 5 ja artikli 132 Idiget 4,

A. arvestades, et 1. oktoobril 2019 peeti meelevaldselt ilma siitidistust esitamata kinni opositsioonierakonna Kuuba
Isamaaline Liit (UNPACU) juht José Daniel Ferrer ja tal ei lastud vahemalt 72 tunni jooksul kellegagi tthendust votta;

B. arvestades, et Kuuba ametivdimud on teda tema rahumeelse poliitilise tegevuse tottu rohkem kui kiimne aasta jooksul
korduvalt vangistanud, ahistanud ja hirmutanud; arvestades, et 2018. aastal hoiti teda kiimme péeva iiksikvangistuses;

ELT C 201 E, 18.8.2005, lk 83.

ELT C 288 E, 24.11.2006, 1k 81.

ELT C 146 E, 12.6.2008, lk 377.

ELT C 349 E, 22.12.2010, Ik 82.

ELT C 334, 19.9.2018, lk 99.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0460.
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C. arvestades, et 2. novembril 2019 dnnestus José Daniel Ferreril salaja vilja saata kiri, milles ta teatas, et kinnipidamise ajal
on teda piinatud ja vddrkoheldud, tema elu on ohtu seatud ja talle ei ole antud piisavat arstiabi; arvestades, et Ferreri
perekonnalt 15. novembril 2019. aastal saadud teabe kohaselt hoitakse teda Santiago de Cuba linnas asuva Aguadorese
vangla kartseris; arvestades, et 7. novembril 2019 sai Ferreri abikaasa oma mehega paariks minutiks kohtuda ja ta
kinnitas, et mehe tervis on kriitilises seisus, kuna ta on alustanud niljastreiki ja on muu hulgas ka selle tdttu kaotanud
poole oma kehakaalust;

D. arvestades, et mitme valitsusvilise organisatsiooni andmetel on Kuubas peale tema veel ligikaudu 120 poliitvangi;
arvestades, et Kuubas kiusatakse taga, peetakse meelevaldselt kinni voi hoitakse vangis paljusid séltumatuid
ajakirjanikke, rahumeelseid teisitimdtlejaid ja inimdiguste kaitsjaid, kes on enamasti demokraatliku opositsiooni litkmed,
nagu José Guia Piloto, Silverio Portal Contreras, Mitzael Diaz Paseiro, Orlando Zapata Tamayo, Eliecer Bandera Barrera,
Edilberto Ronal Azuaga ja Roberto de Jests Quifiones Haces;

E. arvestades, et 28. oktoobril 2019 suri Armando Sosa Fortuny — kdige kauem kinni peetud Kuuba poliitvang, kes veetis
vangis 43 aastat; arvestades, et Kuuba ametivoimud ei ndustunud teda tema tervise halvenemisest hoolimata vabastama;

F. arvestades, et rahvusvaheliste inimdiguste standardite kohaselt tuleb vahistatud voi kinni peetud isikut vahistamise ajal
teavitada selle pohjustest ning tuua ta viivitamata kohtuniku ette;

G. arvestades, et Kuuba valitsuse tegevus on vastuolus 2016. aastal allkirjastatud Euroopa Liidu ja Kuuba vahelise poliitilise
dialoogi ja koost66 lepingu artikli 1 1dikega 5 ja artikliga 22, milles Kuuba valitsus kohustub austama ja edendama
inimoigusi;

H. arvestades, et 5. juulil 2017 andis Euroopa Parlament poliitilise dialoogi ja koost6o lepingule oma ndusoleku;
arvestades, et parlament viljendas ndusolekut andes selgelt tdsist muret Kuubas valitseva inimdiguste olukorra parast ja
lisas klausli, mille kohaselt voib lepingu inimdigussitete rikkumise korral peatada;

I. arvestades, et ELi ja Kuuba vaheline inimdigustealane dialoog, mida juhib ELi inimdiguste eriesindaja, algas 2015. aastal
ja selle viies voor toimus 9. oktoobril 2018; arvestades, et 3. oktoobril 2019 pidasid EL ja Kuuba oma teise ametliku
inimoigustealase dialoogi; arvestades, et see ei ole veel andnud konkreetseid tulemusi hoolimata Kuuba tagasivalimisest
URO Inimdiguste Ndukogusse ajavahemikuks 2017-2019; arvestades, et poliitilisse dialoogi tuleb vahetult ja tdhusalt
kaasata ka kodanikuiihiskond ja koik opositsioonilised joud ilma piiranguteta;

J. arvestades, et 9. septembril 2019 Havannas toimunud ELi ja Kuuba iihisndukogu teise kohtumise ajal vahistati
meelevaldselt iile 100 aktivisti; arvestades, et EL ei ole sellise tegevuse kohta seisukohta viljendanud ja nii on see ka José
Daniel Ferreri juhtumi puhul;

K. arvestades, et Euroopa Parlament on kolmel korral andnud Sahharovi auhinna méttevabaduse eest Kuuba aktivistidele:
Oswaldo Payd sai auhinna 2002. aastal, Daamid Valges 2005. aastal ja Guillermo Farifias 2010. aastal; arvestades, et
Sahharovi auhinna laureaate ja nende sugulasi ahistatakse ja hirmutatakse ikka veel korrapdraselt ning neid takistatakse
riigist lahkumast ja rahvusvahelistel diritustel osalemast;

L. arvestades, et inimdiguste, vabaduse ning inimeste vddrikuse ja huvide kdige parema esindatuse ja kaitstuse tagab
demokraatia;

1. mdistab José Daniel Ferreri meelevaldse kinnipidamise hukka ja nduab tungivalt, et Kuuba ametivdimud ta viivitamata
vabastaksid; nduab, et José Daniel Ferreril lastaks suhelda tema valitud advokaadiga, et ta saaks hoida tihendust oma perega
ja talle voimaldataks juurdepidds koigile dokumentidele, mis on seotud tema kinnipidamise ja selle videtavate pohjustega;

2. moistab hukka piinamise ja vadrkohtlemise, millest José Daniel Ferrer oma kirjas teada andis; tuletab meelde, et Kuuba
ametivoimudel on kohustus viltida piinamist ja vadrkohtlemist ning tagada kiire ja erapooletu uurimine; nduab tungivalt, et
Kuuba ametivoimud tagaksid José Daniel Ferrerile kiiresti tema soovitud arstiabi ning hiigieeninduetele vastava toidu ja vee
pakkumise;
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3. kordab, et on viga mures rahumeelsete teisitimotlejate, sdltumatute ajakirjanike, inimdiguste kaitsjate ja poliitilise
opositsiooni esindajate jatkuva tagakiusamise, ahistamise ja riindamise parast Kuubas; nduab, et selline tegevus kohe
16petataks ja viivitamata vabastataks koik poliitvangid ja inimesed, keda peetakse meelevaldselt kinni iiksnes sel pohjusel, et
nad on kasutanud viljendus- ja kogunemisvabadust; nduab, et digus Oiglasele kohtumenetlusele ja kohtusiisteemi
soltumatus oleksid paremini tagatud ning et kinnipeetavad saaksid suhelda soltumatu advokaatiga;

4. kordab oma iileskutset, et litkmesriigid, Euroopa vilisteenistus ja selle delegatsioon Kuubas moistaksid José Daniel
Ferreri ja eespool nimetatud isikute meelevaldse vahistamise kindlalt ja avalikult hukka ning teeksid koik vajaliku
demokraatia ja inimdiguste kaitseks;

5. peab kahetsusviirseks, et vaatamata poliitilise dialoogi ja koost66 lepingu sdlmimisele ei ole demokraatia ja
inimdiguste olukord paranenud; nduab ELi ja Kuuba vahelise poliitilise dialoogi ja koost6 lepinguga kehtestatud siduvate
kohustuste tditmist ja peab sellega seoses vajalikuks selgeid kriteeriume;

6.  rohutab, et poliitilise dialoogi ja koostoo leping sisaldab lepingu peatamise sitet, mida tuleks inimdigussitete
rikkumise korral kohaldada; nduab seetottu kindlalt, et Euroopa Liit jélgiks poliitilise dialoogi ja koost6é lepingu
rakendamisel tdhelepanelikult inimdiguste ja pdhivabaduste austamist Kuubas ning esitaks selle kohta korraparaseid
aruandeid Euroopa Parlamendile; on seisukohal, et José Daniel Ferreri ja teiste poliitvangide vangistamine ja vddarkohtlemine
on ,eriti kiireloomuline juhtum® lepingu artikli 85 16ike 3 punkti b tdhenduses, ning nduab sellega seoses, et EL kutsuks
kokku erakorralise kohtumise;

7. nouab, et Kuuba valitsus viiks ellu digusreformid, et tagada ajakirjandus-, thinemis- ja meeleavaldusvabadus, ning
algataks poliitilised reformid, mis vdimaldaksid korraldada vabad, diglased ja demokraatlikud valimised, mille puhul
voetakse arvesse Kuuba rahva suverdinset ja vabalt viljendatud tahet; nduab tungivalt, et Kuuba valitsus viiks oma
inimdiguste poliitika kooskolla rahvusvaheliste standarditega, mis on kindlaks maaratud hartades, deklaratsioonides ja
rahvusvahelistes dokumentides, millele Kuuba on alla kirjutanud, ning vdimaldaks kodanikuithiskonna ja opositsiooni
esindajatel osaleda aktiivselt ja piiranguteta poliitilises ja thiskondlikus elus; kutsub valitsust iiles vdimaldama sdltumatutele
kohalikele ja rahvusvahelistele inimdiguste vaatlejatele takistamatut padsu Kuubasse ja esitama kutse URO eriraportddridele,
kes tegelevad rahumeelse kogunemise ja viljendusvabaduse diguse edendamise ja kaitsmisega ning inimdiguste kaitsjate
olukorraga;

8.  tuletab meelde, et Kuubas kehtib alates 2003. aastast surmanuhtluse moratoorium; kutsub Kuuba ametivdime iiles
kaotama surmanuhtluse kdigi kuritegude puhul; nduab koikide surmanuhtluse midramise otsuste labivaatamist, tagamaks
et nendel kohtuprotsessidel jargiti rahvusvahelisi standardeid;

9.  kutsub Kuuba ametivdime iiles tagama meedia- ja sdnavabaduse, muu hulgas tithistades mdaruse nr 349, mis piirab
kunstilist valjendusvabadust, ning [dpetama sdltumatute ajakirjanike ahistamise ja kinnipidamise; kutsub Kuuba valitsust
iiles 1dpetama veebipdhise tsensuuri ja veebisaitide blokeerimise ning teabele juurdepéisu piiramise;

10.  peab kahetsusvddrseks, et mitmelt Euroopa ja Kuuba kodanikuithiskonna organisatsioonilt voeti vdimalus osaleda
2. oktoobril 2019 ELi ja Kuuba poliitilise dialoogi ja koostoo lepinguga seotud laiema inimdigustealase dialoogi raames
toimunud kodanikuithiskonna dialoogis, kuna Kuuba valitsus keeldus neile luba andmast; nouab lisaks, et ELi ja Kuuba
vahel loodaks institutsionaliseeritud, ametlik, avatud ja avalik dialoog tdeliselt sdltumatu kodanikuiihiskonnaga, nagu see
on teiste riikide puhul, kellega ELil on koost6olepingud;

11.  kutsub uut komisjoni asepresidenti ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat iiles tunnistama
Kuuba valitsuse poliitilise opositsiooni olemasolu ning toetama selle kaasamist ELi ja Kuuba poliitilisse dialoogi; kutsub
sellega seoses kaiki litkmesriikide esindajaid iiles tdstatama Kuuba korgete ametnikega kohtudes inimdigustega seotud
kiisimusi ning kohtuma Kuubat kiilastades Sahharovi auhinna laureaatidega, et tagada ELi inimdiguste poliitika jirjepidev
edendamine nii liidu sees kui ka viljaspool ja tugevdada seeldbi sdltumatu kodanikuithiskonna osalemist;
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12.  kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles aktiivselt toetama Kuubas inimdigusi kaitsvaid kodanikuiihiskonna
rithmi ja isikuid, muu hulgas korraldades vanglakiilastusi, vaadeldes kohtuprotsesse ja esinedes avaldustega; palub uuel
komisjoni asepresidendil ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgel esindajal anda Euroopa Parlamendile aru ELi
delegatsiooni poolt seni vdetud meetmetest;

13.  kutsub uut komisjoni asepresidenti ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat iiles ndudma, et
Kuuba ametivoimud algataksid pérast aastatepikkust tegevusetust reformid, mis viiksid riigi demokraatliku iimberku-
jundamiseni kooskélas poliitilise dialoogi ja koostoo lepinguga; juhib tihelepanu sellele, et praegune olukord Kuubas
kahjustab inimdiguste ja demokraatia pdhimdtteid, millel leping pohineb;

14.  peab ddrmiselt kahetsusvddrseks, et Kuuba ametivoimud ei ole lubanud Euroopa Parlamendil, parlamendi
delegatsioonidel ja mdnel fraktsioonil Kuubat kiilastada, kuigi parlament andis poliitilise dialoogi ja koost66 lepingule
nousoleku; kutsub ametivoime iiles lubama viivitamata riiki sisenemist;

15.  taunib Kuuba valitsuse sekkuvat suhtumist ja nduab, et valitsus ldpetaks igasuguse sekkumise mitmes
Ladina-Ameerika riigis;

16.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon Kuuba valitsusele ja rahvusassambleele, komisjoni
asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, komisjonile, ELi inimdiguste eriesindajale,
liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, URO inimdiguste iillemvolinikule ning Ladina-Ameerika ja Kariibi Riikide
Uhenduse liikmesriikide valitsustele.
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P9 TA(2019)0074
Haiti
Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon Haiti kohta (2019/2928(RSP))
(2021/C 232/04)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Haiti kohta, eelkdige 19. jaanuari 2011. aasta resolutsiooni olukorra kohta
Haitis aasta parast maavirinat: humanitaarabi ja tilesehitustoo (') ning 8. veebruari 2018. aasta resolutsiooni laste orjuse
kohta Haitis (3),

— vottes arvesse ndukogu poolt 13. mail 2019. aastal vastu vdetud ELi aastaaruannet inimdiguste ja demokraatia kohta
maailmas 2018. aastal ja eclkdige selle ajakohastatud riigiiilevaadet Haiti kohta,

— vottes arvesse 19.-23. novembril 2018. aastal EList Haitisse ldhetatud valimiste jarelmissiooni 16pparuannet,

— vdttes arvesse URO stabiliseerimismissiooni Haitis (MINUSTAH) ja URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo 2017. aasta
juulis avaldatud aastaaruannet inimdiguste olukorra kohta Haitis ajavahemikul 1. juuli 2015 - 31. detsember 2016,

— vdttes arvesse MINUSTAHi ja URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo aruannet viidetavate inimdiguste rikkumiste ja
kuritarvituste kohta 13. ja 14. novembril 2018. aastal Port-au-Prince’is La Saline’i piirkonnas,

— vottes arvesse 17. mirtsil 2017. aastal URO Inimdiguste Noukogu 34. istungjirgul vastu vdetud Haiti inimdiguste
olukorra tildist korraparast labivaatamist,

— vdttes arvesse majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelist pakti, mille URO Peaassamblee vdttis
vastu 16. detsembril 1966. aastal ja millega Haiti on iihinenud,

— vottes arvesse Cotonou lepingut,

— vdttes arvesse URO inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vdttes arvesse URO lapse diguste konventsiooni, mille osaline on ka Haiti,

— vottes arvesse URO Julgeolekundukogu 25. juuni 2019. aasta resolutsiooni 2476 (2019),
— vottes arvesse 2015. aasta ELi valimisvaatlusmissiooni 16pparuannet,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja poolt 7. novembril
2019. aastal Euroopa Liidu nimel tehtud avaldust Haiti kohta,

— vottes arvesse Amnesty Internationali poolt 31. oktoobril 2019. aastal avaldatud artiklit, milles esitatakse tdendid
meeleavaldajate vastu iileméddrase jou kasutamise kohta,

— vbttes arvesse URO humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo 1. oktoobri 2019. aasta aruannet olukorra kohta Haitis,
— vottes arvesse Haitis asuva Euroopa Liidu delegatsiooni 28. mai 2019. aasta avaldust,

— vottes arvesse kodukorra artikli 144 1diget 5 ja artikli 132 Idiget 4,

() ELT C 136 E 11.5.2012, Ik 46.
() ELT C 463, 21.12.2018, Ik 40.
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A. arvestades, et valitsuse 2018. aasta juuli teadaanne toetuste kaotamise kohta, mille tagajarjel kiitusehinnad kasvasid kuni
50 %, toi kaasa laialdased meeleavaldused ja viimaste aegade kdige raingemad rahvarahutused; arvestades, et see meede
vastas Rahvusvahelise Valuutafondiga (IMF) 2018. aasta veebruaris kokku lepitud kirbetele vastutasuks 96 miljoni USA
dollari suuruse finantslaenu eest, et aidata riigil maksta oma vilisvolga;

B. arvestades, et opositsioonijuhtide korraldatud meeleavaldustel, millele valismaailm suurt tidhelepanu ei pd6ranud, nduti
president Jovenel Moise’i tagasiastumist vohava inflatsiooni, vdidetava siistemaatilise valitsuse korruptsiooni (mis
holmas ka endist presidenti Michel Martelly’'d) ning majandusliku ebakindluse ja toiduga kindlustamatuse tdttu;
arvestades, et meeleavaldused, mis algasid tile aasta tagasi protestiks Haiti ametivéimudega seotud korruptsiooniskan-
daalide vastu, on ndudnud umbes sada inimelu ja on eskaleerunud suureks konfliktiks; arvestades, et korruptsioon niib
olevat Haiti ithiskonnas ja poliitikas laialdane probleem;

C. arvestades, et julgeolekujoud surusid meeleavaldused maha, kasutades lahinglaskemoona ja pisargaasi; arvestades, et
URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo andmetel sai veebruaris meeleavalduste kdigus surma 41 ja vigastada
100 inimest; arvestades, et URO inimdiguste iillemvoliniku biiroo viimaste andmete kohaselt sai ajavahemikul
15. septembrist kuni 1. novembrini 2019 sarnastel meeleavaldustel surma vihemalt 42 inimest, kellest 19 tapeti
diguskaitsjate poolt, ja 86 sai vigastada;

D. arvestades, et Haitil puudub alates 2019. aasta martsist valitsus ja see takistab riigi juurdepddsu rahvusvahelisele
abirahale ja Maailmapanga laenudele; arvestades, et alates 2020. aasta jaanuarist ei ole Haitil parlamenti, kuna
2019. aasta oktoobris jdid Haitis parlamendivalimised dra; arvestades, et president Moise on teatanud oma kavatsusest
viia labi pohiseaduse reformid, mis tugevdavad presidendi volitusi;

E. arvestades, et meeleavaldustele vaatamata ei ole diguslikke meetmeid vOetud; arvestades, et selline karistamatus ja
rahvusvahelise iildsuse vahene tihelepanu on vigivalda veelgi suurendanud; arvestades, et pikaleveninud ja jatkuva kriisi
lisamdjuna on veelgi vihenenud juurdepiis tervishoiule, toidule ja haridusele ja muudele vajaduste rahuldamisele ning
stivenenud on elektri- ja kiitusenappus;

F. arvestades, et paljudel kogukondadel puudub parast 2010. aasta maavarinat endiselt juurdepiis elektrivorgule ning nad
sOltuvad oma igapdevatoimingutes elektrigeneraatoritest; arvestades, et kiituse hinnatdus on majanduslikke vdimalusi
veelgi piiranud;

G. arvestades, et on usaldusvairseid tdendeid selle kohta, et poolautomaatsete vintpiissidega relvastatud politsei on
meeleavalduste kaigus tulistanud lahinglaskemoona, rikkudes rahvusvahelist inimdigustealast digust ja jou kasutamise
vallas kehtivaid norme; arvestades, et ajakirjanikud on pideva ahistamise ja fiiiisiliste riinnakute sihtmargiks; arvestades,
et meeleavaldusi kajastanud Radio Méga ajakirjanik Néhémie Joseph lasti 11. oktoobril 2019 oma autos maha,
Associated Pressi fotoreporterit Chery Dieu-Naliod tulistati 2019. aasta septembris nikku, Radio Sans Fin reporter
Pétion Rospide lasti 2019. aasta juunis oma autos maha ja ajakirjanik Vladjimir Legagneur jai 2018. aasta mdrtsis
kadunuks;

H. arvestades, et karistamatus on saatnud ka selliseid juhtumeid nagu tapatalgud pealinna Port-au-Prince ddrelinnas La
Saline’is 2018. aasta oktoobris, kus meelevaldselt tapeti 70 inimest ja védgistati 13 naist; arvestades, et valitsus pani selle
massimdrva joukudevahelise soja siiiiks; arvestades, et Ameerika Riikide Organisatsioon (ARO) ja URO toetusmissioon
MINUJUSTH on riikliku inimdiguste vorgustiku (RNDDH) kogutud andmetele tuginedes seisukohal, et selle massimdrva
tingis presidendi abikaasa Martine Moise’i ja mitme valitsuse esindaja katse anda La Saline’i elanikele altkdemaksu, et
peatada president Moise’i vastu suunatud meeleavaldused, ning viidetavalt oli massimorv altkdemaksu votmisest
keeldumise tagajirg; arvestades, et Haiti inimdigusorganisatsioonid on ndudnud, et veresauna saadetaks uurima ARO
missioon;

I. arvestades, et julgeolekuolukord on alates 2017. aasta oktoobrist jirsult halvenenud, sest URO stabiliseerimismissiooni
Haitis (MINUSTAH) rahuvalvajad asendati missiooniga MINUJUSTH, milles osalejad on piiratud politseikoolitusega;
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J. arvestades, et sooline diskrimineerimine on riigis jatkuvalt suur probleem; arvestades, et Haiti soolise ebavdrdsuse
indeks (GII) on 0,593, mis asetab riigi 2015. aasta indeksis 159 riigi seas 142. kohale; arvestades, et LGBTI-inimeste
diskrimineerimine, habimargistamine, torjumine ja nendevastane vigivald on Haitil siisteemne ja laialt levinud;
arvestades, et tiitarlapsed saavad vihe voi ei saa tildse haridust; arvestades, et seadused, millega kriminaliseeritakse
vigistamine ja koduvigivald, voeti vastu alles 2005. aastal, kriminaalseadustikku ei ole alates 1835. aastast muudetud
ning naised ja tiitarlapsed seisavad sageli silmitsi ebavordse Giguskaitsega; arvestades, et 7. novembril 2019 vigistati
Gonaives'i tsiviilvanglas 10 naissoost kinnipeetavat, sealhulgas 15-aastane tiidruk; arvestades, et iilerahvastatus,
toidupuudus, perekiilastuste puudumine ja muud ebainimlikud tingimused on Haiti vanglasiisteemis alates
meeleavalduste algusest laialt levinud;

K. arvestades, et kuigi septembris algas uus Oppeaasta, ei ole enamik Haiti lapsi saanud kooli minna; arvestades, et
kirjaoskamatus ja juurdepdds haridusele on Haitis suur probleem — ligikaudu pool koigist vihemalt 15-aastastest
haitilastest on kirjaoskamatud ning riigis on vahemalt 350 000 last ja noort, kes peaksid kdima alg- voi keskkoolis, aga
ei kii;

L. arvestades, et Haitis on endiselt levinud restavek — tdnapdevane orjuse vorm, mis seisneb selles, et vaesunud pered
saadavad oma lapsed teiste perekondade juurde koduabilistena elama ja to6tama, kus neid tihti vadrkoheldakse ja neil
puudub vdimalus koolis kiia;

M. arvestades, et Haiti on URO Arenguprogrammi koostatava inimarengu indeksi kohaselt maailma riikide seas 168. kohal,
st madalamal kui varem, ning riik vajab pidevalt humanitaar- ja arenguabi; arvestades, et Maailmapanga hinnangul on
Haiti maailmajao koige vaesem riik ja iildse itks maailma vaesemaid maid — 59 % Haiti elanikkonnast elab allpool
riiklikku vaesuspiiri ja 24 % allpool riiklikku ddrmise vaesuse piiri ning tile 40 % elanikkonnast on to6tu; arvestades, et
Haiti valitsus on ddrmiselt korrumpeerunud ning vabaithenduse Transparency International koostatava korruptsiooni
tajumise indeksi kohaselt oli Haiti 2018. aastal 180 riigi seas 161. kohal;

1.  moistab teravalt hukka rahumeelsete meeleavalduste mahasurumise Haiti ametivoimude poolt, surmava jou
kasutamise, meelevaldsed kinnipidamised, hirmutamise, ahistamise ja seksuaalse vigivalla; nduab, et Haiti ametivoimud
1dpetaksid viivitamatult ebaseadusliku joukasutamise, eelkdige tulirelvade ja lahinglaskemoona kasutamise rahumeelsete
meeleavaldajate vastu, ning austaksid inimeste digust vabalt ja rahumeelselt meelt avaldada; toetab Haiti rahva ndudmist
teha korruptsioonile ja karistamatusele 16pp;

2. rohutab, et kdik osapooled peavad vigivallast hoiduma, et ebastabiilsust ja rahva kannatusi mitte suurendada; kutsub
koiki pooli iiles alustama avameelset, avatud ja kaasavat leriigilist arutelu, et elanikkonna pohivajadused ja ootused
paremini tdita ning leida praegusele poliitilisele, majanduslikule ja humanitaarkriisile kestev lahendus;

3. tuletab meelde, et peamised prioriteedid on kohtureform, pikaajalise eelvangistuse kaotamine ja korruptsioonivastane
voitlus, nagu sedastati ka viimase inimdiguste olukorra iildise korrapirase labivaatamise kdigus; kutsub rahvusvahelist
iildsust iles haitilasi toetama, et muuta riigi kohtusiisteem tugevamaks, sdltumatumaks ja tookindlamaks ning véimaldada
rikkumiste toimepanijaid nende sotsiaalsest staatusest olenemata kohtulikult vastutusele votta ja karistada;

4. noduab La Saline’i tapmiste, ajakirjanike ahistamise ja riindamise ning 2019. aasta septembri keskpaigas aset leidnud
surmajuhtumite soltumatut uurimist; nduab koikide kurjategijate kohtu alla andmist ja karistamist; toonitab, kui tdhtis on
meediavabadus ja olukorra kohta teabe jagamine; nduab tungivalt, et kdik osalised hoiduksid ajakirjanike vastu suunatud
riinnakutest ja vdimaldaksid neil riigis valitsevast olukorrast aru anda; kordab, et digus avaldada rahumeelselt arvamust ja
kriitilisi seisukohti peab olema tagatud;

5. toetab iileskutset saata Haitisse pikemaks ajaks soltumatu ARO ekspertide missioon, mille {ilesanne on siiveneda
inimdiguste rikkumistesse, viia labi erapooletuid, pdhjalikke, labipaistvaid ja sdltumatuid uurimisi, parandada vastutust ning
tagada ohvrite perekondadele ja ellu jadnud ohvritele tdde ja diglus, nagu nduavad riiklikud inimdiguste organisatsioonid;

6.  eiole ndus teatavate osaliste piiiietega taastada diktatuur; toonitab, et selleks, et taastada usk riigi poliitilisse siisteemi,
on ilmtingimata vaja struktuurset juhtimist ja majandusreforme; rohutab, et valitsuses lokkavale korruptsioonile,
klientelismile ja digusriigi 60nestamisele tuleb 16pp teha;



C 232)24 Euroopa Liidu Teataja 16.6.2021

Neljapiev, 28. november 2019

7. soovib, et Euroopa vilisteenistus ja Port-au-Prince’is asuv ELi esindus toetaksid riigi demokraatlikku stabiliseerimist
ning aitaksid teha 16pu korruptsioonile ja muule kuritegevusele;

8.  peab kiiduvéirseks, et URO Julgeolekundukogu 15i 16. oktoobril 2019 URO Haiti integreeritud esinduse (BINUH),
mille iilesanne on ndustada Haiti valitsust poliitilise stabiilsuse suurendamise ja hea valitsemistava parandamise asjus; palub,
et URO osaleks jitkuvalt ja aktiivselt rahuvalves ja rahu tagamisel, et minevikus tehtud vigu ei korrataks; kutsub UROd ja
selle liikmesriike iiles uurima hoolikalt viiteid, et rahuvalvejdudude (MINUSTAH) ja valitsusviliste organisatsioonide
liikmed on Haitis inimesi seksuaalselt dra kasutanud ja kuritarvitanud, ning votma selliste kuritegude toimepanijad
vastutusele ja tagama ohvritele toe ja hiivitise;

9. nouab, et EL toetaks ja vdimestaks Haiti organisatsioone, et aidata neil votta riigile antava abi laadi ja abisaajate
kindlaksmairamisel juhtroll;

10.  nduab tungivalt, et Haiti valitsus annaks humanitaarabiorganisatsioonidele taieliku juurdepdisu, mis voimaldab neil
tegutseda, abivajajaid aidata, toitu jagada ja muud elutdhtsat abi anda;

11.  nduab, et restavek vilja juuritaks; nduab, et Haiti valitsus rakendaks laste registreerimise ning nii fiiiisilise kui ka
psithholoogilise kaitsmise meetmeid ja hoolitseks selle eest, et lapsed kiiksid koolis; nduab, et EL teeks Haiti valitsusega
lapse diguste kaitset késitleva digusraamistiku rakendamiseks koosto6d;

12.  rohutab vajadust vdidelda naiste ja tiitarlaste vastu suunatud végivallaga, ndha igasuguse soolise vigivalla vastu
voitlemiseks ette seadused ja 15petada abordi kdsitamine kuriteona (praegu on abort kdigil asjaoludel keelatud, isegi juhul,
kui tegemist on olnud seksuaalvigivallaga); on seisukohal, et seksuaalse kuritarvitamise ohvriks langenud naiste ja laste
kaitsmiseks ja toetamiseks on vaja votta viivitamatuid meetmeid, sh meditsiiniline ja psithholoogiline abi ning konkreetsed
sotsiaalse kaasamise ja rehabiliteerimise programmid; mdistab hukka Gonaives'i vanglas kinni peetavate naiste grupiviisilise
vagistamise; nduab stiiidistuste kiiret, erapooletut, sdltumatut ja tShusat uurimist; tuletab meelde, et kui riik votab inimeselt
vabaduse, vastutab ta inimese puutumatuse tagamise eest ja peab teda vigivalla eest kaitsma;

13.  moistab hukka 2017. aastal vastu voetud LGBT-inimeste vastu suunatud seaduseelndud, milles nduti samasooliste
abielude keelustamist ning nihti ette, et homoseksuaalsus, nagu ka lapsporno, verepilastus ja laste seksuaalne
drakasutamine kaubanduslikul eesmirgil on piisavad pdhjused, et mitte anda inimesele seaduskuuleka kodaniku tunnistust;
peab LGBTIQ-inimesi esindava rithma Kouraj presidendi Charlot Jeudy surma asjaolusid murettekitavateks;

14.  nduab, et Haiti valitsus kehtestaks haldussiisteemi, mis tagaks, et kdik vastsiindinud registreeritakse kohe pérast
stindi, ning votaks samuti meetmeid koigi nende registreerimiseks, keda ei ole siinnijirgselt registreeritud;

15.  nduab, et eakate vastu suunatud vagivallaga vdideldaks stistemaatiliselt;

16.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, litkmesriikidele, komisjoni
asepresidendile ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, AKV-ELi ministrite ndukogule, CARIFORUMi
institutsioonidele, Haiti valitsusele ja parlamendile ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni peasekretarile.
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P9 TA(2019)0077
Olukord Boliivias
Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon olukorra kohta Boliivias (2019/2896(RSP))

(2021/C 232/05)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja 22. oktoobri
2019. aasta avaldust valimisprotsessi kohta Boliivias ning 15. novembri 2019. aasta avaldust olukorra kohta Boliivias,

— vottes arvesse Ameerika Riikide Organisatsiooni (ARO) Boliivia valimiste vaatlusmissiooni 21. oktoobri 2019. aasta
avaldust,

— vottes arvesse audiitorite rithma 10. novembri 2019. aasta avaldust Boliivia valimisprotsessi kohta,
— vbttes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku Michelle Bachelet’ 16. novembri 2019. aasta avaldust,
— vottes arvesse 21. veebruaril 2016. aastal Boliivias toimunud pdhiseaduse referendumit,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone olukorra kohta Boliivias,

— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste iguste rahvusvahelist pakti,

— vottes arvesse Ameerika Inimodiguste Komisjoni viimaseid pressiavaldusi Boliivia kohta, eelkdige 23. oktoobri,
12. novembri ja 19. novembri 2019. aasta avaldusi,

— vottes arvesse Boliivia pohiseadust,
— vottes arvesse kodukorra artikli 132 16ikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et 20. oktoobril 2019. aastal toimusid Boliivias presidendi- ja parlamendivalimised ddrmiselt polariseerunud
dhkkonnas, kuna president Evo Morales on vastuoluline isik ja tema kandidatuuri heakskiitmine oli seotud
vastuoludega;

B. arvestades, et parast seda, kui 2016. aastal ei toetanud rahvas Boliivia pohiseaduse muudatusi, valiti Evo Morales
konstitutsioonikohtu heakskiidul neljandaks ametiajaks tagasi, mis nitab, et Boliivia kohtusiisteem ei ole ilmselgelt
soltumatu;

C. arvestades, et pdrast seda, kui esialgsete tulemuste edastamise kiire ja turvaline stisteem (TREP) oli loendanud iile 80 %
haaltest, [opetas kdrgem valimiskohus esialgsete tulemuste avalikustamise; arvestades, et sel hetkel oli arvude jérgi selge,
et korraldada tuleks teine hailetusvoor; arvestades, et 24 tundi hiljem esitas kdrgem valimiskohus andmed, mis
kajastasid seletamatut suunamuutust, mille tagajarjel 1dppesid valimised tdiesti teistsuguse tulemusega ja kadus usaldus
valimisprotsessi vastu, nagu markis ARO; arvestades, et konstitutsioonikohus vilistas teise hdiletusvooru vdimaluse
pohjendusel, et kahe parima kandidaadi ndutav 10 % haaltevahe oli saavutatud;

D. arvestades, et kdrgeima valimiskohtu tegevus ei tekitanud erimeelsusi ja pettusekahtlusi mitte ainult opositsiooni-
kandidaatide toetajate seas, vaid ka riiklike ja rahvusvaheliste vaatlejate ning suurema osa rahvusvahelise tildsuse hulgas;

E. arvestades, et president Evo Morales kuulutas end avalikult valimiste vditjaks juba enne, kui kdik ametlikud tulemused
olid edastatud ja avalikustatud;
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F. arvestades, et ARO, ELi ja rahvusvahelise iildsuse avaldustes viljendati tdsist muret hailtelugemise pdhjendamatu
katkestamise pérast, mis osutab valimiskomisjoni vaatlejate voimalikule kallutatud tegevusele; arvestades, et kohalikud
ja rahvusvahelised partnerid soovitasid korraldada valimiste teise vooru, et poliitiline kriis lahenda;

G. arvestades, et hiiltelugemise ootamatu katkestamine ja vdidu viljakuulutamine president Evo Moralese poolt tdid kaasa
ulatuslikud protestid ning opositsiooni toetajate ja president Evo Moralese enda toetajate mobiliseerumise; arvestades, et
need meeleavaldused on valmistanud suurt muret kogu rahvusvahelisele iildsusele ning siiani on nende tagajérjel surma
saanud vihemalt 32 inimest, sajad inimesed on saanud vigastada ja tile 600 inimese on vahistatud; arvestades, et riigis
oli toidu- ja kiitusenappus, millel on Evo Moralese toetajate korraldatud tinavablokaadide tottu tdsised tagajirjed
tsiviilelanikkonnale; arvestades, et muret tekitavad vigivald, vdidetav jou ebavajalik ja ilemdirane kasutamine
julgeolekujdudude poolt ning ithiskonna killustumine;

H. arvestades, et valimiste korraldamise eest vastutav organ ei olnud usaldusvddrne ning iiks selle liikmetest astus haalte
lugemise ajal tagasi; arvestades, et opositsioon ei tunnistanud sellistes tingimustes toimunud valimiste tulemusi ja
moistis vdidetava valimispettuse hukka;

I. arvestades, et EL ei ldhetanud tdiediguslikku valimisvaatlusmissiooni, vaid teda esindas ainult vdike tehniline meeskond,
mis koosnes kolmest madalama astme ametnikust;

J. arvestades, et usalduse taastamiseks ndustusid nii valitsus kui ka valimisasutused ARO ekspertide meeskonna
korraldatava tehnilise siduva auditiga; arvestades, et seda auditit toetas URO peasekretir;

K. arvestades, et 10. novembril 2019 paljastas ARO audit, et valimiste ajal oli toimunud olulisi normide eiramisi ja
manipuleerimisjuhtumeid, ndudis valimistulemuste tithistamist ja soovitas uut valimisprotsessi, millesse peaksid olema
kaasatud uued valimisasutused, et tagada usaldusvairsete valimiste labiviimine;

L. arvestades, et pédrast seda, kui 10. novembril 2019 tutvustati ARO auditiaruannet, milles nduti valimisprotsessi
tithistamist ja uuesti korraldamist, astusid paljud korged riigiametnikud, sealhulgas president, asepresident, senati
esimees ja valimisorgani esindajad ametist tagasi; arvestades, et Evo Morales ja moned teised tema valitsuse liikmed pidid
riigist lahkuma ja oma ametiiilesannetest loobuma; arvestades, et relvajoudude juhtivliikmed soovitasid endisel
presidendil Evo Moralesel tagasi astuda; arvestades, et relvajoud ja politsei peaksid hoiduma poliitiliste protsesside
mdjutamisest ning alluma tsiviilkontrollile;

M. arvestades, et Jeanine Afiez kirjutas alla vastuolulisele dekreedile, mis kaitseb relvajoude vastutusele votmise eest nende
tegude pdrast, mida nad panevad toime avaliku korra taastamise nimel;

N. arvestades, et mitme tagasiastumise tttu on teine asepresident Jeanine Afiez pidanud asuma ajutise presidendi kohale,
et kuulutada kiiresti vilja uued presidendivalimised, kuna see on ainus demokraatlik ja pohiseaduslik viis praeguse kriisi
lahendamiseks;

O. arvestades, et Boliivia parlamendi alam- ja tilemkoda kiitsid 23. novembril 2019. aastal thehéilselt heaks digusakti, mis
sillutab teed uutele presidendivalimistele ja millele kirjutas alla ajutine president Jeanine Afez; arvestades, et
heakskiidetud digusaktiga keelatakse kahel jarjestikusel ametiajal presidendiametis olnud isikutel uuesti kandideerida,
mistdttu Evo Morales ei saa enam presidendiks kandideerida;

1. viljendab heameelt selle iile, et molemad kojad kiitsid heaks digusakti jargmiste presidendivalimisteks valmistumiseks,
kuid on arvamusel, et stabiilsuse taastamiseks Boliivias tuleb uued valimised korraldada niipea kui vdimalik, ning toetab
seetdttu eesmarki nimetada ametisse uus sltumatu valimiskohus, et tagada labipaistvad valimised; kutsub ajutisi
ametivoime iiles votma vastutuse menetluse usaldusvéirsuse eest ning korraldama nduetekohaselt libi viidavad ja kaasavad
valimised, kus koigil poliitilistel osalejatel on vdimalus voistelda vastavalt Boliivia seadustele ja pohiseaduslikule korrale;

2. moistab hukka Boliivia ametivoimude labipaistmatuse ja usaldusvéddrsuse puudumise ning katse panna toime pettust,
kahjustades sellega Boliivia kodanike digust valida vabalt ja demokraatlikult oma president; moistab hukka valimispettuse
katse, mis kujutab endast rasket kuritegu; tuletab meelde, et Boliivia seaduste kohaselt tuleb kuulutada valimised kehtetuks
ning sellistes ebaseaduslikes protsessides osalevad iiksikisikud ja organisatsioonid valimisorganitest automaatselt vilja jdtta;
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3. viljendab kindlat vastuseisu 20. oktoobri 2019. aasta valimistele jargnenud végivallale ja hévitustoole, avaldab
kaastunnet koigile ohvrite pereliikmetele ning nduab, et siitidlased vOetaks vastutusele;

4. viljendab tiielikku toetust ja tunnustust Boliivias ddrmiselt rasketes tingimustes tegutsevate ARO valimisvaatlejate
toole;

5. viljendab heameelt otsuse iile sdjavigi protestipiirkondadest vilja viia ja tunnistada kehtetuks seadus, mis annab
sojavdele ulatusliku kaalutlusdiguse jou kasutamisel; kutsub julgeolekujoude iiles tegutsema julgeoleku ja avaliku korra
tagamisel olukorrale vastavalt ja vaoshoitult; nduab vagivalla kiiret, erapooletut, labipaistvat ja jarjekindlat uurimist ning
stitidlaste kohtu alla andmist;

6.  kutsub uusi ajutisi ametivoime iiles astuma vajalikke samme, et muuta olukorda, taastada usaldus ja kindlustunne ning
jouda peamise eesmdargini ehk korraldada valimised; kutsub iiles alustama dialoogi, et korraldada viivitamata uued
demokraatlikud, kaasavad, labipaistvad ja diglased valimised, ning kaasama sellesse uue koosseisuga valimisorgani, et tulla
praegusest kriisist vdlja, véltides samas poliitilist kdttemaksu; kutsub vahevalitsust iiles mitte vétma vastuolulisi meetmeid,
mis voiksid olukorda halvendada;

7. viljendab heameelt ELi ja katoliku kiriku vahendajarolli iile, tinu millele jouti pooltevahelisele kokkuleppele vabade,
kaasavate ja labipaistvate valimiste labiviimise kohta kindlaksméidratud aja jooksul ja kooskélas Boliivia pdhiseadusega;

8. kordab, et kohtusiisteemi soltumatus, poliitiline pluralism ning koigile boliivlastele, sealhulgas talunikest
polisrahvastele kehtiva kogunemis- ja sdnavabaduse austamine on pdhidigused ning demokraatia ja digusriigi olulised
tugisambad;

9. nduab, et uus valimisprotsess toimuks usaldusvdirsete ja libipaistvate rahvusvaheliste vaatlejate juuresolekul, kes
voivad vabalt tegutseda ja jagada oma séltumatuid tihelepanekuid;

10.  viljendab valmisolekut olla abiks sellises valimisprotsessis ja kutsub komisjoni asepresidenti ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrget esindajat iiles ldhetama kohapeale tiiedigusliku ELi valimisvaatlusmissiooni;

11.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Boliivia valitsusele, Andide
Parlamendile ja Euroopa — Ladina-Ameerika parlamentaarsele assambleele.
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P9 _TA(2019)0078
Kliima- ja keskkonnaalane hidaolukord

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon kliima- ja keskkonnaalase hidaolukorra kohta
(2019/2930(RSP))

(2021/C 232/06)

Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse URO kliimamuutuste raamkonventsiooni ja selle Kyoto protokolli,

— vottes arvesse 12. detsembril 2015. aastal Pariisis toimunud URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste
konverentsi 21. istungjirgul (COP21) vastu vdetud kokkulepet (Pariisi kokkulepe),

— vdttes arvesse URO bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni,

— vottes arvesse koige uuemaid ja pdhjalikumaid teaduslikke tdendeid kliimamuutuste kahjuliku moju kohta, mis on
esitatud valitsustevahelise kliimamuutuste rithma (IPCC) eriaruandes globaalse soojenemise kohta 1,5 °C vorra, viiendas
hindamisaruandes (AR5) ja kokkuvdtvas aruandes, eriaruandes kliimamuutuste ja maa kohta ning eriaruandes ookeani
ja kriiosfaari kohta muutuvas kliimas,

— vottes arvesse illisuurt elurikkuse kadumise ohtu, mida kirjeldatakse bioloogilist mitmekesisust ja 6kosiisteemi teenuseid
kisitleva valitsustevahelise teaduslik-poliitilise foorumi 29. mail 2019. aastal avaldatud iilemaailmse hindamisaruande
poliitikakujundajatele mdeldud kokkuvdttes,

— vdttes arvesse URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 25. istungjirku, mis toimub 2.-
13. detsembril 2019 Hispaanias Madridis,

— vottes arvesse 2020. aasta detsembris toimuvat URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi
26. istungjdrku ja tdsiasja, et koigil raamkonventsiooni osalistel on vaja suurendada oma riiklikult kindlaksmairatud
panust kooskdlas Pariisi kokkuleppe eesmarkidega,

— vottes arvesse bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste konverentsi 15. istungjarku, mis toimub 2020. aasta
oktoobris Hiinas Kunmingis ja kus osalised peavad tegema otsuse 2020. aasta jirgse iilemaailmse raamistiku kohta
elurikkuse kadumise peatamiseks,

— vottes arvesse oma 14. mirtsi 2019. aasta resolutsiooni kliimamuutuste kohta — Euroopa pikaajaline strateegiline
visioon, et jouda jouka, niitidisaegse, konkurentsivdimelise ja kliimaneutraalse majanduseni kooskdlas Pariisi
kokkuleppega (),

— vOttes arvesse oma 28. novembri 2019. aasta resolutsiooni Hispaanias Madridis toimuva 2019. aasta URO
kliimamuutuste konverentsi (COP25) kohta (3),

— vottes arvesse kodukorra artikli 132 16ikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et iilitahtis on votta viivitamata ulatuslikke meetmeid, et piirata globaalset soojenemist 1,5 °C-ga ja viltida
bioloogilise mitmekesisuse massilist vahenemist;

(" Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2019)0217.
? Vastuvoetud tekstid, P9_TA(2019)0079.
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B. arvestades, et need meetmed peavad olema teaduspdhised ning nendesse tuleb sotsiaalselt tasakaalustatud ja kestlikul
viisil kaasata kodanikud ning koik tthiskonna- ja majandussektorid, sealhulgas toostus; arvestades, et kliimameetmed
peavad toetama majanduse konkurentsivbimet ning nendega peavad kaasnema tugevad sotsiaalsed ja kaasavad
meetmed, mis tagavad to6kohtade loomist toetava diglase ja vordse iilemineku ilma reaalse tookohtade kaota, kusjuures
arvesse vOetakse ka vajadust korge heaolutaseme ning kvaliteetsete tookohtade ja koolituse jarele;

C. arvestades, et hidaolukorda ei tohiks kunagi kasutada demokraatlike institutsioonide 6onestamiseks ega pohidiguste
kahjustamiseks; arvestades, et kdik meetmed vdetakse alati vastu demokraatlikul teel;

1. kuulutab vilja kliima- ja keskkonnaalase hadaolukorra; kutsub komisjoni, liikmesriike ja koiki tilemaailmseid joude
iiles ning kohustub ka ise kiiresti ja sihiparaselt tegutsema, et selle ohu vastu vdidelda ja see peatada, enne kui on liiga hilja;

2. nduab tungivalt, et uus komisjon hindaks tdielikult koigi seadusandlike ja eelarve-ettepanekute kliima- ja
keskkonnamdju ning tagaks, et need ettepanekud on koigiti kooskdlas eesmirgiga hoida globaalne soojenemine alla
1,5 °C ega kiirenda elurikkuse kadumist;

3. tunnistab parlamendi kui institutsiooni vastutust oma CO_-jalajilje vihendamise eest; teeb ettepaneku votta vastu
oma meetmed heitkoguste vihendamiseks, muu hulgas asendades oma sdidukid heiteta sdidukitega, ning kutsub kdiki
litkmesriike iiles leppima kokku Euroopa Parlamendi iihes asukohas;

4. nduab tungivalt, et uus komisjon tegeleks vasturddkivustega liidu praeguses kliima- ja keskkonnaalast hidaolukorda
kisitlevas poliitikas, tehes seda eelkdige oma pdllumajandus-, kaubandus-, transpordi-, energia- ja taristuinvesteeringute
poliitika ulatusliku reformimise abil;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide valitsustele
ja parlamentidele.



C 232/30 Euroopa Liidu Teataja 16.6.2021

Neljapiev, 28. november 2019

P9_TA(2019)0079
2019. aasta URO kliimamuutuste konverents (COP25)

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon Hispaanias Madridis toimuva 2019. aasta URO
kliimamuutuste konverentsi (COP25) kohta (2019/2712(RSP))

(2021/C 232/07)

Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse URO kliimamuutuste raamkonventsiooni ja selle Kyoto protokolli,

— vottes arvesse 12. detsembril 2015. aastal Pariisis toimunud URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste
konverentsi 21. istungjargul (COP21) vastu vdetud kokkulepet (Pariisi kokkulepe),

— vdttes arvesse URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 24. istungjirku (COP24), Kyoto protokolli
osaliste koosoleku 14. istungjarku (CMP14) ja Pariisi kokkuleppe osaliste koosolekuna toimiva konventsiooniosaliste
konverentsi esimese istungjirgu kolmandat osa (CMA1.3), mis peeti 2.-14. detsembril 2018 Poolas Katowices,

— vottes arvesse URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi juhatuse 1. novembri 2019. aasta otsust
kiita heaks Tsiili valitsuse kui jargmise eesistujariigi ettepanek korraldada URO kliimamuutuste konverents (COP25) 2.—
13. detsembril 2019 Hispaanias Madridis,

— vdttes arvesse URO kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ja kestliku arengu eesmérke,
— vottes arvesse URO peasekretdri korraldatud kliimamuutuste teemalist tippkohtumist, mis toimus 23. septembril 2019,

— vdttes arvesse oma 25. oktoobri 2018. aasta resolutsiooni Poolas Katowices toimuva 2018. aasta URO kliimamuutuste
konverentsi (COP24) kohta ('),

— vottes arvesse oma 14. mirtsi 2019. aasta resolutsiooni kliimamuutuste kohta — Euroopa pikaajaline strateegiline
visioon, et jouda jouka, niiidisaegse, konkurentsivdimelise ja kliimaneutraalse majanduseni kooskdlas Pariisi
kokkuleppega (%),

— vottes arvesse komisjoni 28. novembri 2018. aasta teatist ,Puhas planeet kdigi jaoks. Euroopa pikaajaline strateegiline
visioon, et jouda jouka, niiiidisaegse, konkurentsivoimelise ja kliimaneutraalse majanduseni“ (COM(2018)0773),

— vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 20. juuni 2019. aasta jareldusi,
— vottes arvesse ndukogu 4. oktoobri 2019. aasta jireldusi,

— vottes arvesse ELi ja selle lifkmesriikide kavatsetavaid riiklikult kindlaksmaaratud panuseid, mille Lati ja Euroopa
Komisjon esitasid 6. mrtsil 2015. aastal URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsile,

— vbttes arvesse valitsustevahelise kliimamuutuste rithma (IPCC) eriaruannet ,Uleilmne soojenemine 1,5 °C*,
viiendat hindamisaruannet (ARS5) ja selle kokkuvdtvat aruannet, eriaruannet kliimamuutuste ja maa kohta ning
eriaruannet ookeani ja kriiosfadri kohta muutuvas kliimas,

(" Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0430.
? Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2019)0217.
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— vottes arvesse iilemaailmse kliimamuutustega kohanemise komisjoni (Global Commission on Adaptation) juhtaruannet
kliimamuutustega kohanemise kohta,

— vttes arvesse URO Keskkonnaprogrammi (UNEP) 2018. aasta novembris avaldatud itheksandat kokkuvétvat aruannet
(heitkoguste erinevuste kohta 2018. aastal) ja neljandat kohanemiserinevuste aruannet 2018. aasta kohta,

— vottes arvesse Euroopa Keskkonnaameti 2. aprillil 2019. aastal avaldatud niitajatel pohinevat hinnangut ,Economic
losses from climate-related extremes in Europe* (Adrmuslikest ilmastiku- ja kliimaoludest pdhjustatud majanduslik
kahju Euroopas),

— vottes arvesse Maailma Meteoroloogiaorganisatsiooni (WMO) 2019. aasta mirtsis tehtud avaldust maailma kliima
olukorra kohta 2018. aastal ja selle 14. kasvuhoonegaaside biilletddni, mis avaldati 22. novembril 2018,

— vottes arvesse solidaarsust ja odiglast ileminekut kisitlevat Sileesia deklaratsiooni, Sileesia ministrite deklaratsiooni
,Forests for Climate“ (Metsad kliima nimel) ja partnerlust ,Driving Change Together for Electromobility and Zero
Emission Transport“ (elektromobiilsust ja nullheitega transporti kisitlev partnerlus ,Kdivitame koos muutused®), mis
allkirjastati kliimakonverentsi COP24 raames,

— vottes arvesse valitsustevahelise bioloogilist mitmekesisust ja Okosiisteemi teenuseid kasitleva teaduslik-poliitilise
foorumi (IPBES) 29. mail 2019. aastal avaldatud bioloogilise mitmekesisuse ja Gkosiisteemi teenuste iilemaailmse
hindamisaruande poliitikakujundajatele mdeldud kokkuvéotet,

— vottes arvesse oma 15. novembri 2017. aasta resolutsiooni loodust, rahvast ja majandust kasitleva tegevuskava kohta (%),

— vottes arvesse URO 2019. aasta kliimameetmete tippkohtumise teadusnduanderithma kokku pandud korgetasemelist
koondaruannet uusima kliimateadusliku teabe kohta pealkirjaga ,United in Science” (Uhinenud teaduses),

— vottes arvesse Eurobaromeetri 2019. aasta aprilli uuringut kliimamuutuste kohta,

— vdttes arvesse kiisimusi Hispaanias Madridis toimuva 2019. aasta URO kliimamuutuste konverentsi (COP25) kohta, mis
esitati ndukogule (0-000029/2019 — B9-0055/2019) ja komisjonile (O-000030/2019 — B9-0056/2019),

— vottes arvesse kodukorra artikli 136 16iget 5 ja artikli 132 Idiget 2,

A. arvestades, et Pariisi kokkulepe joustus 4. novembril 2016; arvestades, et 19. novembriks 2019 oli 197st URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni osalisest 187 andnud URO-le hoiule oma ratifitseerimis-, vastuvotmis-,
heakskiitmis- voi ithinemiskirja;

B. arvestades, et 6. mirtsil 2015. aastal esitasid EL ja selle liikmesriigid URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste
konverentsile oma kavatsetavad riiklikult kindlaksmadratud panused, vottes sellega endale siduva eesmirgi saavutada
2030. aastaks liidus kasvuhoonegaaside heitkoguste vihemalt 40 % vihendamine vorreldes 1990. aasta tasemetega;

C. arvestades, et kohustustest, mille Pariisi kokkuleppele allkirja andjad seni on vdtnud, ei piisa tihise eesmargi
saavutamiseks; arvestades, et praegused ELi ja litkmesriikide esitatud riiklikult kindlaksmaaratud panused ei ole Pariisi
kokkuleppes seatud eesmirkidega kooskélas ning tuleb iile vaadata;

D. arvestades, et [PCC aruanne 1,5 °C kohta nditab, et temperatuuri sellise tdusu tagajirjed on tdendoliselt tunduvalt vihem
rasked kui 2 °C suuruse tdusu tagajirjed;

() ELT C 356, 4.10.2018, Ik 38.
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E. arvestades, et neli viimast aastat (2015-2018) olid iilemaailmsete andmete kohaselt neli kdige soojemat aastat ning
2018. aastal saavutasid iilemaailmsed CO, heitkogused rekordtaseme; arvestades, et 2019. aasta juuli oli andmete
kohaselt kdige soojem kuu ja 2019. aastal praegune suundumus jitkub, mistdttu aastad 2015-2019 on Maailma
Meteoroloogiaorganisatsiooni andmetel tdenioliselt viis kdige soojemat iiksteisele jirgnenud aastat;

E. arvestades, et Maailma Meteoroloogiaorganisatsiooni andmetel oli iilemaailmne CO, kontsentratsioon 2018. aastal
407,8 miljondikku (ppm), mis on 2,2 miljondikku suurem kui 2017. aastal, ning et CO, kontsentratsioonid voivad

2019. aasta 1dpuks saavutada voi isegi iiletada 410 miljondikku;

G. arvestades, et kliimastreigid on osana iilemaailmsest litkumisest toimunud 185 riigis iile kogu maailma ning 2019. aasta
septembris tuli ajaloo suurima kliimalitkumise nimel tdnavatele rekordilised 7,6 miljonit inimest;

H. arvestades, et Pariisi kokkuleppe preambulis tunnistatakse ,kdikide kosiisteemide, sealhulgas ookeanide terviklikkuse
tagamise olulisust* ning et URO kliimamuutuste raamkonventsiooni artikli 4 18ike 1 punktis d rohutatakse, et selle
osalised aitavad kaasa kasvuhoonegaaside reservuaaride ja neeldajate sddstvale majandamisele, kaitsele ja suurendami-
sele, kaasa arvatud nii biomass, metsad ja ookeanid kui ka teised maismaa, rannikualade ja mere 6kostisteemid;

I. arvestades, et Tsiili, kes on COP25 jargmine eesistujariik, on juba markinud, et ta kavatseb tdsta esile ookeanide rolli
globaalse soojenemise vastu vditlemisel, mis on veelgi mdistlikum otsus parast seda, kui IPCC avaldas uue murettekitava
aruande ookeanide soojenemise kohta;

J. arvestades, et metsad aitavad oluliselt kaasa kliimamuutuste leevendamisele ja nendega kohanemisele; arvestades, et
kasvavad metsad neelavad ligikaudu 10 % ELi kasvuhoonegaaside heitkogustest; arvestades, et raadamine pd&hjustab
ligikaudu 20 % tileilmsest kasvuhoonegaaside heitest ning see on tingitud eriti t66stusliku loomakasvatuse ning soja ja
palmidli to6stusliku tootmise laiendamisest, sealhulgas ELi turu jaoks; arvestades, et EL peaks vahendama oma kaudset
kaasaaitamist raadamisele (,tarbimisega seotud raadamine®), mille eest ta kannab vastutust;

K. arvestades, et Euroopa Parlament on komisjonilt korduvalt, sealhulgas oma 14. mirtsi 2019. aasta resolutsioonis
kliimamuutuste kohta palunud, et see uuriks CO, hinnakujundust sektorites, mis ei ole veel ELi heitkogustega
kauplemise siisteemiga (ETS) hdlmatud;

L. arvestades, et kliimamuutused mdjutavad ebaproportsionaalselt palju arengumaid, hoolimata asjaolust, et need tekitavad
palju vihem CO, kui arenenud riigid;

1. tuletab meelde, et kliimamuutused on iiks olulisim inimkonna ees seisev lahendamist vajav tilesanne ning et koik
riigid ja osalised iile kogu maailma peavad tegema koik endast oleneva, et nende vastu vdidelda; rohutab, et digeaegne
rahvusvaheline koostd6, solidaarsus ning jirjepidev ja jitkuv pithendumine ithisele tegevusele on ainus lahendus, kuidas
tdita meie {ihist kohustust kaitsta kogu planeeti;

2. tunnistab, et kliimamuutustega kaasnevad suured ohud on inimeste iiks keskseid muresid; tuletab meelde, et 2019.
aasta Eurobaromeetri uuringu kohaselt peab 93 % ELi kodanikest kliimamuutust suureks probleemiks; viljendab heameelt
asjaolu iile, et inimesed kogu maailmas, eriti noorem pdlvkond, on kliimameetmete eest vditlemisel itha aktiivsemad;
viljendab heameelt nende néudmise iile seada suuremaid {thiseid eesmirke ja votta kiiresti meetmeid, et saavutada Pariisi
kokkuleppe eesmirgid ja mitte iletada 1,5°C piiri; nduab tungivalt, et riikide valitsused, piirkondlikud ja kohalikud
omavalitsused ning EL neid ndudmisi arvesse votaksid;

3. tunnistab, et iildsuse toetus on ambitsioonika ja kaasava ELi kliimapoliitika ja -meetmete eduks hddavajalik; on
seisukohal, et see peaks kajastuma ELi joupingutustes kliimamuutustega vditlemisel;
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4. tunnistab, et kliimamuutustest tulenev koormus on juba praegu ja ka edaspidi kdige ringem peamiselt maailma
1dunapoolsetele riikidele, et maailma ldunapoolsed riigid on kliimamuutuste negatiivse mdju suhtes vihemkaitstud kui
maailma pohjaosa, et neil on juba kahjusid ja kahjustusi ja viiksem kohanemisvdime ning et maailma l6unapoolsete riikide
panus kliimakriisi vastu vditlemisse on olnud markimisvédrselt vdiksem kui maailma pohjaosal;

5. tuletab meelde, et Pariisi kokkuleppe preambulis tunnistatakse digus tervisele pohidiguseks; réhutab, et URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni artikli 4 16ike 1 punktis f on sitestatud, et koik konventsiooni osalised kasutavad neile
sobivaid meetodeid, naiteks riiklikult formuleeritud ja kindlaks mairatud m&jude hindamist eesmérgiga viia miinimumini
ebasoodsad mojud majandusele, rahva tervisele ja keskkonnakvaliteedile ning kliimamuutuste leevendamiseks ja nendega
kohanemiseks kasutusele vdetud projektidele ja meetmetele; on seisukohal, et URO kliimamuutuste raamkonventsiooni
riiklike kliimamuutustega kohanemise kavadesse ja riiklikesse teatistesse tuleks lisada tervis;

6.  peab kahetsusviddrseks asjaolu, et kliimamuutustega seotud kestliku arengu eesmarkide niitajad ei holma tervist;
mirgib siiski, et olukorda parandatakse Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) ja URO kliimamuutuste raamkonventsiooni
sekretariaadi akadeemiliste uuringute algatustega; viljendab heameelt selle iile, et 23. septembril 2019 vdeti vastu URO
korgetasemeline poliitiline deklaratsioon ildise tervisekindlustuse kohta;

7. tunnistab, et enamiku kestliku arengu eesmirkide saavutamine on peaaegu vdimatu, kui ei tiideta URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 21. istungjargul kokku lepitud kliima- ja keskkonnaalaseid
eesmirke;

8.  rohutab, et kliimamuutuste otsesed tagajirjed on juba tuntavad; rohutab, et iilemaailmse kliimamuutustega
kohanemise komisjoni aruande kohaselt voivad kliimamuutused viia 2030. aastaks vaesusesse rohkem kui 100 miljonit
inimest ning pdllukultuuride saagikus voib 2050. aastaks langeda 5-30 %, jittes eriti vihekaitstud piirkonnad toiduga
kindlustamata;

9.  rohutab, et leevendamata soojenemine kujundab maailmamajanduse prognooside kohaselt iimber, vihendades 2100.
aastaks maailma keskmist sissetulekut 23 % ja suurendades sissetulekute ebavordsust maailmas; rohutab, et vastupidiselt
eelnevatele hinnangutele on oodatav iilemaailmne kahju ligikaudu lineaarne iilemaailmse keskmise temperatuuri puhul,
kusjuures mediaankahju on mitu korda suurem, kui juhtivad mudelid niitavad (%);

Kliimameetmete teaduslik alus

10.  rohutab, et IPCC 1,5°C kasitlev eriaruanne kujutab endast koige pohjalikumat ja ajakohasemat teaduslikku
hinnangut kliimamuutuste leevendamise stsenaariumidele kooskolas Pariisi kokkuleppega; rohutab, et selle aruande
kohaselt on selleks, et hoida iileilmne temperatuuri tdus 2100. aastaks suure tdendosusega alla 1,5 °C ilma selle iiletamiseta
vOi piiratud tletamisega, vaja saavutada kogu maailmas hiljemalt 2067. aastaks kasvuhoonegaaside netonullheide ning
vihendada tilemaailmset kasvuhoonegaaside heitkogust 2030. aastaks maksimaalselt 27,4 gigatonni CO2-ekvivalendini
aastas; rohutab, et neid tulemusi arvesse vottes ja kooskdlas Pariisi kokkuleppega peavad EL kui tilemaailmne liider ja teised
maailma suurimad majandusjdud piiiddma saavutada kasvuhoonegaaside netonullheite vdimalikult kiiresti ja hiljemalt
2050. aastaks;

11.  rohutab, et IPCC eriaruandes kliimamuutuste ja maa kohta réhutatakse globaalse soojenemise laastavaid tagajargi
maale; viljendab muret selle parast, et inimeste pdhjustatud mulla degradeerumine, mis on peamiselt tingitud
mittesddstvatest pdllumajandustavadest ja suurenevatest maakasutuse héiretest, nagu metsatulekahjud, vdhendab veelgi
maa suutlikkust toimida CO, sidujana; réhutab, et need dramaatilised tagajirjed halvenevad prognooside kohaselt veelgi,
kui valitsevad {ilemaailmsed suundumused jitkuvad;

12.  juhib tdhelepanu asjaolule, et IPCC eriaruandes ookeani ja kriiosfddri kohta muutuvas kliimas rohutatakse, et
kliimamehhanismid séltuvad ookeanide ja mere okosiisteemide tervisest, mida praegu mojutavad globaalne soojenemine,
reostus, merekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse liigkasutus, meretaseme tdus, hapestumine, hapnikusisalduse
vihenemine, mere kuumalained, liustike ja merejdd enneolematu sulamine ning rannikualade erosioon; réhutab lisaks

* Burke, M. jt, ,Global non-linear effect of temperature on economic production®, Nature, kd 527, Ik 235-239.
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aruande jdreldusi seoses suurenenud ohtudega meredkosiisteemidele, rannikukogukondadele ja elatusvahenditele; tuletab
meelde, et ookeanid on osa lahendusest kliimamuutuste tagajargede leevendamiseks ja nendega kohanemiseks; rohutab, et
COP25 on koigi aegade esimene ookeanidele pithendatud COP; nduab seetdttu, et EL seaks ookeanid tihtsale kohale
Euroopa rohelise kokkuleppe tegevuskavas ja kdimasolevatel rahvusvahelistel kliimaldbirdakimistel;

13.  viljendab muret jirelduste pérast, mis on esitatud URO Keskkonnaprogrammi aruandes heitkoguste erinevuste
kohta 2018. aastal, eriti asjaolu parast, et praegused tingimusteta riiklikult kindlaksmédratud panused ei ole kaugeltki
piisavad, et saavutada Pariisi kokkuleppe soojenemispiirang, mis on tunduvalt alla 2 °C, ja toovad selle asemel 2100. aastaks
kaasa hinnangulise soojenemise 3,2 °C (°) eeldusel, et kliimameetmed jitkuvad kogu 21. sajandi viltel; rohutab suurt ohtu,
et kui soojenemine on 3,2 °C, iiletatakse teatavad murdepunktid ja sellega kaasneb ulatuslik lisasoojenemine;

14, viljendab muret URO 2019. aasta kliimaalaseks tippkohtumiseks koostatud kdrgetasemelise koondaruande (,United
in Science") jarelduste pérast, eelkdige asjaolu parast, et soe heitkogused kasvasid 2017. aastal taas ja et fossiilkiituste CO,
heitkoguste iga-aastane kasv joudis 2018. aastal uuele kdrgeimale tasemele, mis pShjustas drevusttekitavat ja enneolematut
kasvuhoonegaaside kontsentratsiooni atmosfaaris;

15.  rohutab, et riiklikult kindlaksmairatud panuste praegust taset tuleks viiekordistada, et mitte iiletada 1,5 °C piiri;
rohutab, et see ilemaailmne eesmirk on endiselt tehniliselt teostatav ning tooks kaasa mitmeid kaasnevaid hiivesid
keskkonnale ja rahvatervisele;

16.  rdhutab, et WHO andmetel kujundavad kliimamuutused tervist mdjutavaid sotsiaalseid ja keskkonnaga seotud
tegureid — puhas dhk, puhas joogivesi, piisav toit ja kindel eluase — ja et prognooside kohaselt sureb ajavahemikul 2030-
2050 igal aastal tiiendavalt 250 000 inimest alatoitumise, malaaria, kohulahtisuse ja kuumarabanduse tagajirjel, kusjuures
viga korge dhutemperatuur pohjustab otseselt suremist siidame-veresoonkonna ja hingamisteede haiguste tagajirjel, eriti
eakate ja vihemkaitstud isikute seas; rdhutab, et tileujutuste, kuumalainete, pdua ja tulekahjude tdttu on kliimamuutustel
mérkimisvddrne moju inimeste tervisele, sealhulgas alatoitumus, vaimne tervis, siidame-veresoonkonna ja hingamisteede
haigused ning siirutajatega levivad haigused; rohutab, et kehvemad hiigieenistandardid ning piiratud juurdepiis joogiveele
ja tervishoiuteenustele ohustavad naiste tervist, eriti raseduse ajal;

17.  rohutab, et IPBESi 2019. aasta bioloogilise mitmekesisuse ja okosiisteemi teenuste iilemaailmses hindamisaruandes,
IPCC eriaruandes ookeani ja kriiosfdiri kohta muutuvas kliimas ning tilemaailmse kliimamuutustega kohanemise komisjoni
juhtaruandes tunnistatakse kliimamuutused bioloogilise mitmekesisuse vihenemise ja mulla degradeerumise itheks
peamiseks pohjuseks; rohutab kliimamuutuste negatiivset moju loodusele ja bioloogilisele mitmekesisusele, 6kosiisteemi
teenustele, ookeanidele ja toiduga kindlustatusele, mis hinnangute kohaselt muutub eelseisvatel aastakiimnetel iiha
olulisemaks;

18.  kordab, et selliste suure siisinikusisaldusega 6kosiisteemide nagu turbaalade, margalade, karjamaade, mangroovide ja
tervete metsade range kaitse on reageerimisvdimalus, millel on vahetu méju ja mida ei saa mingil juhul asendada rikutud
maa metsastamise, taasmetsastamise ja taastamisega, kuna sellistel tegevustel ei ole vahetut moju;

19.  mirgib, et IPBESi bioloogilise mitmekesisuse ja okosiisteemi teenuste iildise hindamisaruande kohaselt dhvardab
praegu miljonit liiki vdljasuremine; tuletab meelde bioloogilise mitmekesisuse olulist rolli, mis voimaldab inimestel vdidelda
globaalse soojenemise vastu ja sellega kohaneda; on mures moju parast, mida bioloogilise mitmekesisuse vihenemine
avaldab meie vastupanuvdime tasemele; rohutab, et bioloogilise mitmekesisuse vidhenemine ei ole mitte ainult
keskkonnakiisimus, vaid sellel on ka laiem tthiskondlik ja majanduslik mdju;

Q) URO Keskkonnaprogramm, ,Emissions Gap Report 2018“ (Aruanne heitkoguste erinevuste kohta 2018. aastal), lk 21.
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Auahne ELi kliimapoliitika: ELi riiklikult kindlaksmddratud panused ja pikaajaline strateegia

20.  kutsub koiki URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osalisi iiles aitama koostods piirkondade ja valitsusviliste
osalejatega konstruktiivselt kaasa protsessi kehtestamisele enne 2020. aastat, mil tuleb ajakohastada riiklikult
kindlaksmairatud panused, et tagada nende vastavus Pariisi kokkuleppes sitestatud pikaajalisele temperatuuri-eesmargile;
tunnistab, et praegused lubadused ei ole kokkuleppe eesmarkide saavutamiseks piisavad; rohutab seetdttu, et
kasvuhoonegaaside heitkoguste suurenemine kogu maailmas tuleks voimalikult kiiresti peatada ning et koik osalised,
eriti EL ja koik G20 riigid, peaksid rohkem pingutama ja ajakohastama oma riiklikult kindlaksméératud panused 2020.
aasta alguseks, nagu on ette nahtud Pariisi kokkuleppes;

21.  kiidab heaks kliimameetmete alliansi (Climate Ambition Alliance) kiivitamise URO kliimameetmete 2019. aasta
tippkohtumisel, kuhu kuulub 59 URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osalist, kes on teatanud kavatsusest esitada
2020. aastaks tohustatud riiklikult kindlaksmairatud panused, nagu on ette nihtud Pariisi kokkuleppes, ning 65 osalist,
sealhulgas EL, kes tootavad selle nimel, et saavutada kasvuhoonegaaside netonullheide 2050. aastaks; taunib siiski asjaolu, et
vaatamata Euroopa Parlamendi néudmistele ei olnud kdik ELi liikmesriigid valmis toetama ELi riiklikult kindlaksméaratud
panustega seotud eesmirkide suurendamist;

22, rohutab, kui oluline on laiahaardeline ja kaasav ELi kliimapoliitika, et tegutseda usutava ja usaldusviirse partnerina
tileilmsel tasandil, ja ELi tleilmse juhtpositsiooni sdilitamine kliimakiisimustes; rohutab seetdttu, et EL peab investeerima
teadusuuringutesse ja toostuslikult kohaldatavatesse uuendustesse ning tegema neis markimisvdarseid edusamme;

23.  kutsub ELi juhte veel kord tungivalt iiles toetama Euroopa Ulemkogu 12. ja 13. detsembri 2019. aasta kohtumisel
ELi pikaajalist eesmarki saavutada liidusisene kasvuhoonegaaside netonullheide voimalikult kiiresti ja hiljemalt 2050.
aastaks; palub ELi eesistujariigil ja komisjonil seejirel teatada see eesmirk vdimalikult kiiresti URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni osaliste konverentsi sekretariaadile; rohutab, et selleks, et saavutada 2050. aastaks liidusisene
kasvuhoonegaaside netonullheide kdige kulutasuvamal viisil ja et mitte sdltuda siisiniku kdrvaldamise tehnoloogiast, mis
ohustaks tugevalt okosiisteeme, bioloogilist mitmekesisust ja toiduga kindlustatust, tuleb 2030. aastaks piistitada
ambitsioonikamad eesmirgid; réhutab, et looduspdhised lahendused on ELi peamine vahend kasvuhoonegaaside
heitkoguste vihendamise eesmirkide saavutamiseks; peab kahetsusvairseks, et 2019. aasta septembris toimunud URO
kliimatippkohtumisel jdttis EL kasutamata voimaluse seada kdrgemaid eesmirke ja niidata eeskuju Pariisi kokkuleppe
saavutamisel; peab dlimalt tdhtsaks, et EL annaks konverentsil COP25 selgelt marku, et on valmis oma panust Pariisi
kokkuleppesse suurendama;

24.  toetab ELi riiklikult kindlaksméddratud panuse ajakohastamist, seades kogu majandust hdlmavaks eesmairgiks
vihendada liidusisest kasvuhoonegaaside heidet 2030. aastaks 55 % vorreldes 1990. aasta tasemega; kutsub seetdttu ELi
juhte iiles toetama liidu riiklikult kindlaksmadratud panuse suurendamist; on veendunud, et sellega kasikdes tuleb ELi
diguses ette niha eesmark saavutada voimalikult ruttu ja hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsus; kutsub teisi maailma
majandusjdude iiles ajakohastama oma riiklikult kindlaksmairatud panuseid, et saavutada tileilmne maju;

25.  ootab, et Euroopa rohelises kokkuleppes esitatakse terviklik ja ambitsioonikas strateegia Euroopas hiljemalt 2050.
aastaks kliimaneutraalsuse saavutamiseks, sealhulgas eesmirk vihendada 2030. aastaks kasvuhoonegaaside liidusisest
heidet 55%; palub, et komisjon kohandaks vastavalt koiki oma poliitikasuundi, eriti kliima-, pdllumajandus- ja
tihtekuuluvuspoliitikat;

26.  rohutab, et Pariisi kokkuleppe eesmarkide saavutamiseks, sealhulgas nditeks 2030. aastaks seatud taastuvenergia ja
energiatohususe eesmiarkide tohusaks rakendamiseks, on vaja konkreetseid rakendusmeetmeid ning joustamist riiklikul ja
ELi tasandil;

27.  toonitab, et kogu kliimapoliitika elluviimisel tuleb arvesse votta diglase iilemineku pShimotet ning teha tihedat
koostood kodanikuithiskonna ja sotsiaalpartneritega; on seetdttu seisukohal, et kdikides ithiskonnasektorites kliimaneu-
traalsuse saavutamiseks Oiglasel, kaasaval ja sotsiaalkestlikul viisil on vdga tdhtis tagada tugevam sotsiaalne partnerlus ja
kodanikuiihiskonna kaasamine nii riiklikul kui ka ELi tasandil; on arvamusel, et kliimamuutuste tagajirgede leevendamiseks
ja nendega kohanemiseks on hidavajalik tagada looduslihedased lahendused, 6kosiisteemide taastamine ja siilitamine ning
bioloogiline mitmekesisus;
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28.  on veendunud, et turgude suurema stabiilsuse tagamiseks oleks ELil kasulik kehtestada 2040. aastaks veel iiks heite
vihendamise vahe-eesmark, et suurendada stabiilsust ja tagada 2050. aasta heiteneutraalsuse eesmargi tditmine; tuletab
meelde, et neid eesmirke tuleb regulaarselt ajakohastada, et tagada nende kooskdla Pariisi kokkuleppe rakendamisega;

29.  peab vajalikuks t66 jatkamist sellise usaldusvddrse mudeli viljatootamiseks, mis véimaldaks mddta tarbimise maju
kliimamuutustele; votab teadmiseks komisjoni pohjaliku analiiiisi jarelduse, et suurema CO -jalajiljega kaupade import
vihendab ELis tootmisel tekkivate heitkoguste vihendamiseks tehtavate joupingutuste moju, kuid et tinu kaubandusmahu
kasvule ja ekspordi suuremale CO,-tdhususele on EL siiski aidanud oluliselt viahendada heitkoguseid teistes riikides;

30.  rohutab, et selleks, et kaitsta iileilmset bioloogilist mitmekesisust, peatada selle vdhenemine ja taastada seda
voimalikult suures mahus, on vaja tugevamat rahvusvahelist raamistikku; usub, et selline raamistik peaks pohinema
eesmirkidel ja kindlatel kohustustel, hdolmama riiklikult kindlaksmadratud panust ja muid sobilikke meetmeid,
finantskohustusi, paremaid suutlikkuse suurendamise tagatisi ja iga viie aasta tagant toimuva ldbivaatamise mehhanismi
ning keskenduma eesmarkide suurendamisele;

COP25 Madridis, Hispaanias

31.  tunnustab Katowices toimunud COP24 saavutusi, millega hoogustati kliimameetmeid ning anti Pariisi kokkuleppe
tooprogrammi (nn Katowice reeglistik) vdljatootamisega tegevusjuhised Pariisi kokkuleppe rakendamiseks; margib siiski, et
moned Katowices pooleli jadnud kiisimused, eelkdige need, mis puudutavad Pariisi kokkuleppe artikli 6 kohaseid
mehhanisme, tuleb lahendada COP25-]; on lisaks seisukohal, et COP25-1 tuleb vastu votta mitu rakendusotsust, eelkdige
kliimamuutuste tagajirgede leevendamise, nendega kohanemise, labipaistvuse ja toetuse valdkonnas; ootab COP25-It kahju
ja kahjustusi kisitleva Varssavi rahvusvahelise mehhanismi ldbivaatamise edukat Idpuleviimist ning tulemuslike
labiradkimiste pidamist soolise vorddiguslikkuse tegevuskava iile; tddeb, et COP25-] tuleb tiiendavaid arutelusid pidada
ka ithise ajakava kokkuleppimiseks;

32.  rohutab, kui oluline on niha ette riiklikult kindlaksméddratud panuse ithine tiitmisaeg, sest kuigi paljud URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni osalised on selleks ette ndinud viis vdi kiimme aastat, on teiste ajakava kiirem voi
puudub iildse; mirgib, et eri tihtaegadega jitkamine voib kahjustada kliimaeesmirkide iile peetavaid tulevasi labirdakimisi;
on veendunud, et riiklikult kindlaksmédratud panuse thine tditmisaeg aitaks tagada, et kdik osalised ajakohastavad
kohustusi ja annavad nende kohta teavet iihel ajal, lisaks muudaks see iilemaailmsed joupingutused tulemuslikumaks ja
mdoddetavamaks; toetab viieaastase tihise ajaraamistiku kehtestamist koigi 2030. aasta jargsete riiklikult kindlaksmaaratud
panuste jaoks, sest see on kooskolas Pariisi kokkuleppe ajakavaga ega kahjusta muid pikaajalisi kohustusi, millega osalised
voivad riigisiseselt seotud olla;

33.  viljendab heameelt asjaolu iile, et TSiili on puhtale energeetikale tilemineku seisukohast iiks edukamaid tirkava
turumajandusega riike, ja eriti selle ile, et sealne pdikeseenergia tootmine on maailmas kdige rohkem kasvanud; usub, et
Tsiili poolt kliimakatastroofi valtimiseks vdetud meetmed peaksid inspireerima paljusid teisi riike nii Lduna-Ameerikas kui
ka mujal maailmas;

34.  rohutab, et maailma jirgmise kiimne aasta tegevus mojutab inimkonda jargmised 10 000 aastat; kutsub seetdttu
komisjoni ja kdiki COP25 osalisi votma otsustavaid ja ambitsioonikaid meetmeid;

35.  tunnistab, et koostoopdhised ldhenemisviisid aitavad arvestatavalt kaasa kliimamuutuste tagajirgede leevendamisele
ja nendega kohanemisele ning kestliku arengu ja keskkonnaalase terviklikkuse edendamisele; rohutab, et need meetmed
peavad tagama heite tildise vihenemise ning hoidma dra selle suurenemise riiklikult kindlaksmédratud panuse perioodidel
voi nende vahelisel ajal; viljendab muret selle parast, et URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi
50. istungitevahelisel kohtumisel Bonnis tehti turu- ja mitteturupdhiste mehhanismide kiisimuses vihe edusamme;

36.  kutsub komisjoni ja lilkmesriike iiles toetama Pariisi kokkuleppe artiklit 6 puudutavaid rangeid ja kindlaid
rahvusvahelisi norme; tunnistab, et arvukad Kyoto protokolli kohased puhta arengu mehhanismi ja tthisrakenduse projektid
on pdhjustanud palju keskkonnaalase terviklikkuse ja jatkusuutlikkusega seotud probleeme; kutsub iiles viltima liinki
heitkoguste vahendamise arvestamisel ja tdiendavuses ning topeltarvestust; viljendab muret Kyoto protokolli raames vilja
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antud tthikute voimaliku kasutamise parast riiklikult kindlaksmairatud panusega seotud eesmarkide saavutamiseks, kuna
see kahjustaks oluliselt artikli 6 kohaselt loodavate tulevaste mehhanismide keskkonnaalast terviklikkust; rohutab, et uute
turumehhanismide kohaselt kaubeldavad heitkogused peavad olema tdiendavad ning suurendama kehtivate ja tulevaste
riiklikult kindlaksmadratud panuste mdju; toetab kava suunata osa artikli 6 kohastest mehhanismidest saadavast tulust
alarahastatud kohanemisfondi;

37.  on seisukohal, et COP25-] tuleks méidrata nii Pariisi kokkuleppe rakendamise kui ka jirgmiste riiklikult
kindlaksmairatud panuste osas kindlaks uued eesmirgid, mis peaksid kajastama rohkemate kliimameetmete vGtmist
koikides sektorites nii maal kui ka merel;

38.  rohutab, kui tihtis on ELi poliitilise mojuvdimu ja usaldusvadrsuse sdilitamiseks see, et litkmesriigid véljendavad
COP25-1 iihte ja tihtset seisukohta; nduab tungivalt, et koik litkmesriigid toetaksid labirddkimistel ja teiste osalejatega
peetavatel kahepoolsetel kohtumistel ELi mandaati;

Metsade tihtsus

39.  tuletab meelde, et Pariisi kokkulepe nduab koigilt osalistelt meetmeid kasvuhoonegaaside sidujate, sh metsade
sdilitamiseks ja nende seisundi parandamiseks; margib, et raadamise 16petamine, metsade seisundi halvenemise peatamine
ning metsade taastumise voimaldamine voib anda vahemalt 30 % sellest, mida on vaja, et globaalne soojenemine ei iiletaks
1,5 °C; rohutab, et kestlikult majandatud metsad on kliimamuutustega voitlemisel darmiselt olulised, kuna kasvavad metsad
seovad paremini CO,, siisinik séilib puidutoodetes ning fossiilne tooraine ja energia asendatakse, samal ajal aga viheneb
metsatulekahjude, kahjurite leviku ja haiguste oht; rdhutab, kui oluline on toetada tavasid, mis aitavad siilitada looduslikke
kasvuhoonegaaside sidujaid, sealhulgas tirgmetsi ja rikkumata metsamuldasid, mis on tShusamaid metsade taastamise
meetmeid kisitleva komisjoni teatise kohaselt asendamatud;

40.  kutsub koiki osalisi, sealhulgas ELi ja selle liitkmesriike iiles tditma oma rahvusvahelisi kohustusi, kaasa arvatud neid,
mis on vdetud URO metsandusfoorumi, URO bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni, metsi kasitleva New Yorgi
deklaratsiooni ning kestliku arengu eesmirgi 15, konkreetsemalt eesmirgi 15.2 raames, mille kohaselt tuleb 2020. aastaks
edendada koigi metsatiitipide kestlikku majandamist, peatada metsaraadamine, taastada halvenenud seisundiga metsad ning
iileilmselt oluliselt suurendada metsastamist ja taasmetsastamist; nduab suuremaid joupingutusi kdigil poliitilistel tasanditel,
et viltida Euroopa metsade seisundi halvenemist ja vajaduse korral taastada nende hea seisund; palub komisjonil ja
liikmesriikidel toetada degradeerunud ja pdllumajanduslikuks kasutamiseks kolbmatute muldade taasmetsastamise
meetmeid;

41.  arvestades metsade pohjapanevat rolli klimamuutuste vastases vditluses ja probleeme, millega moned
metsaomanikud Euroopas ddrmusliku pdua ja kahjurite tottu silmitsi seisavad, on seisukohal, et komisjon peaks kaaluma
stiimulite raamistikku juhuks, kui metsa sddstev majandamine ei ole enam majanduslikult otstarbekas;

Kliimamuutustele vastupanu véime suurendamine kohanemise kaudu

42.  peab kiiduvédrseks, et komisjon avaldas kliimamuutustega kohanemist késitleva ELi strateegia rakendamise aruande,
millest nahtub, et strateegia kdigi kaheksa iiksikmeetme puhul on tehtud teatavaid edusamme; mirgib siiski, et vaatamata
heite vihendamise alastele iilemaailmsetele joupingutustele on kliimamuutustel viltimatud tagajirjed ja tdiendavad
kohanemismeetmed on seega hddavajalikud; kutsub seetdttu komisjoni iiles strateegiat ldbi vaatama, vottes arvesse aruande
jareldust, et kliimamuutused avaldavad ELile mdju nii liidus kui ka sellest viljaspool; rohutab, et kindlustussektor peab
investeerima kohanemismeetmetesse ning teadusuuringutesse ja innovatsiooni tuleb investeerida nii avaliku kui ka
erasektori vahendeid; on seisukohal, et kdige prioriteetsem on inimeste tervise kaitsmine ja ohutus, bioloogilise
mitmekesisuse vihenemise ja mulla degradeerumise peatamine ja linnapiirkondade kohanemismeetmete edendamine;

43.  mirgib, et Pariisi kokkuleppe artiklis 8 (kahju ja kahjustuste kohta) on sdtestatud, et lepinguosalised peaksid
tegelema kliimamuutuste tagajdrgedest tingitud kahju ja kahjustustega koostoopohiselt; rohutab seetdttu tilemaailmsete
toetusmeetmete tihtsust valdkondades, mis on kliimamuutuste suhtes eriti tundlikud;
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44, kordab, et kohanemismeetmed on moodapadsmatult vajalikud koigile riikidele, kes soovivad kliimamuutuste
negatiivset moju minimeerida ning kliimamuutustele vastupanuvdimelise kasvu ja jatkusuutliku arengu voimalusi taielikult
dra kasutada; rohutab, et vilja tuleb tootada tihtsed siisteemid ja vahendid, mille abil jilgida riiklike kohanemiskavade ja
-meetmete rakendamisel tehtud edusamme ja nende tohusust; peab kahetsusviirseks, et liikkmesriikide 18imitud riiklike
energia- ja kliimakavade projektide energiatShususe ja taastuvenergia eesmaérgid ei olnud ambitsioonikad; tuletab meelde, et
taastuvenergia, sh taastuv mereenergia on iiks ringmajanduse komponente ning seega osa kliimamuutuste tagajirgede
leevendamise ja nendega kohanemise meetmetest; kutsub litkmesriike iiles tugevdama oma 16imitud riiklikke energia- ja
kliimakavasid, et Pariisi kokkulepet tiielikult rakendada;

Kliimameetmete rahastamine ja muud rakendamisvahendid

45.  viljendab heameelt COP24-1 vastu vdetud otsuse iile, et kohanemisfondi kasutatakse jatkuvalt ka Pariisi kokkuleppe
tditmiseks; tostab esile fondi tihtsust kliimamuutustest kdige enam ohustatud kogukondade jaoks ja viljendab seetdttu
heameelt litkmesriikide poolt 2019. aastal vabatahtlikult fondi makstud 10 miljoni USA dollari suuruse lisapanuse iile;

46.  mirgib, et praegu liheb 37 % ELi eelarvest ithise pdllumajanduspoliitika (UPP) rahastamiseks ning sel on potentsiaal
mobiliseerida méarkimisvéirseid summasid péllumajandussektori kliima- ja keskkonnasobralike tavade stimuleerimiseks ja
premeerimiseks;

47.  kordab, et UPP ei peaks enam toetama keskkonnale ja kliimale kahjulikke tegevusi, sealhulgas turbaalade
kuivendamist ja liigset veevottu kastmiseks, samuti ei tohiks karistada selle eest, kui péllumajanduspiirkondades leidub
puid;

48.  margib, et EL ja selle liikmesriigid on avalikus sektoris maailma suurimad kliimameetmete rahastajad; viljendab
heameelt COP24-1 vastu vdetud otsuse iile niha alates 2025. aastast ette uus eesmirk, mis on ambitsioonikam kui praegune
kohustus mobiliseerida alates 2020. aastast 100 miljardit USA dollarit aastas, kuid peab murettekitavaks, et arenenud
riikide tegelikud eraldised jddvad iga-aastasest 100 miljardi USA dollari eesmirgist kaugele maha; ootab, et tirkava
turumajandusega riigid aitaksid alates 2025. aastast kliimamuutuste vastu voitlemise rahvusvahelisi meetmeid rohkem
rahastada;

49.  mirgib, et kliimamuutused ei ole kohalik probleem ning et ELi puudutab ka viljaspool ELi avalduv kliimamuutuste
mdju, kuna orkaanid, pduad, tileujutused ja metsatulekahjud voivad mojutada ELi toidu ja veega kindlustatust ning kaupade
ja teenuste tarneahelaid; palub, et komisjon ja lilkmesriigid tahtsustaksid kliimamuutustega kohanemise meetmete paremat
rahvusvahelist rahastamist, et see oleks samal tasemel kui kliimamuutuste tagajirgede leevendamise meetmete rahastamine,
ning ndgema ette raha kliimamuutustega seotud kahju ja kahjustuste jaoks;

50.  rohutab, kui oluline on rakendada iileilmset kohanemiseesmarki ja votta arenguriikides kasutusele uued suured
kohanemiseks ettendhtud vahendid; nouab, et EL ja liikmesriigid votaksid kohustuse suurendada markimisvadrselt
kohanemisele suunatud rahastust; tunnistab, et kahju ja kahjustuste kiisimuses on vaja teha edusamme ja niha avaliku
sektori rahastuse uuenduslike allikate kaudu ette lisavahendid, kasutades Varssavi rahvusvahelist mehhanismi;

51.  rohutab jatkusuutliku rahastamise tihtsust ja peab oluliseks, et peamised rahvusvahelised finantseerimisasutused
votaksid kiiresti kasutusele keskkonnahoidliku rahastamise pdhimdtted ja arendaksid neid, et maailmamajandus edukalt
dekarboniseerida; rohutab vajadust rakendada ELi jitkusuutliku rahastamise tegevuskava ja viljendab heameelt
jatkusuutliku rahastamise rahvusvahelise platvormi loomise iile;

52.  rohutab lisaks erasektori, sealhulgas suurettevitete ja finantsturgude osatdhtsust kestliku arengu eesmaérkide
saavutamisel; peab rahastamise jatkusuutlikkust kisitlevate oigusaktide vastuvdtmise nimel tehtavaid jéupingutusi
kiiduvaarseks ning nduab tungivalt, et komisjon kehtestaks investeerimisobjektiks olevate driithingute jaoks labipaistvuse
ja vastutuse reeglid, vottes eriti arvesse jatkusuutlikkuse ja inimdiguste kahjustamist arengumaades;



16.6.2021 Euroopa Liidu Teataja C 232/39

Neljapiev, 28. november 2019

53.  viljendab rahulolu seoses sellega, et URO bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste konverentsi 14.
istungjargul joudsid 196 riigi valitsused kokkuleppele suurendada 2020. aastaks ja parast seda loodusesse ja inimestesse
tehtavaid investeeringuid; toonitab, et majanduskasv voib holbustada kestlikku arengut vaid juhul, kui see ei kahjusta
bioloogilist mitmekesisust ega looduse voimet inimvajadusi rahuldada;

54.  rohutab, et ELi eclarve peaks vastama tema kestliku arengu alastele rahvusvahelistele kohustustele ning keskpika
tdhtajaga ja pikaajalistele kliima- ja energiaecesmirkidele, lisaks ei tohiks see takistada nende eesmirkide saavutamist voi
rakendamist; palub seetdttu komisjonil tagada kliima- ja bioloogilise mitmekesisuse kaitse tagamiseks vajalikud ELi
investeeringud ning esitada vajaduse korral ihtlustatud ja siduvad normid; palub komisjonil tagada, et jargmine
mitmeaastane finantsraamistik oleks téielikult kooskdlas Pariisi kokkuleppega ja et tikski kulutus ei oleks sellega vastuolus;
rohutab, kui oluline on tiiendada Rohelist Kliimafondi, ning julgustab liitkmesriike vdhemalt kahekordistama oma panust
esialgsesse ressursside mobiliseerimisse; valjendab heameelt EIP direktorite ndukogu otsuse iile Idpetada enamiku
fossiilkiitustel pohinevate energiaprojektide rahastamine alates 2021. aasta 1dpust ning suurendada jark-jargult
kliimameetmetele ja keskkonnakestlikkusele suunatud rahastamise osakaalu, nii et alates 2025. aastast moodustaks see
EIP meetmetest 50 %; on veendunud, et see on esimene ambitsioonikas samm EIP iimberkujundamisel Euroopa
kliimapangaks; palub litkmesriikidel kohaldada sama pohimdtet ekspordikrediiditagatiste puhul; nduab spetsiaalsete riiklike
tagatiste andmist keskkonnahoidlikele investeeringutele ning keskkonnahoidliku rahastamise margiseid ja maksusoodustusi
keskkonnahoidlikele investeerimisfondidele ja roheliste volakirjade viljaandmiseks; rohutab vajadust investeerida rohkem
teadusuuringutesse ja toostuslikult kohaldatavatesse uuendustesse;

55.  palub, et EIP vaataks 2020. aastal libi oma kliimastrateegia ning votaks vastu konkreetsed ja ambitsioonikad
tegevuskavad, et tdita voetud kohustus viia kogu oma rahastamistegevus kooskdlla Pariisi kokkuleppega, ning viiks kiiresti
koik oma valdkondlikud laenupoliitikad ja suunised kooskdlla Pariisi kokkuleppe eesmirkidega;

56.  rohutab kliimaneutraalsele majandusele diglase iilemineku tahtsust ning vajadust ennetava ja kaasava lahenemisviisi
jarele, et tagada inimestele kasu diglasest {ileminekust ning toetada kdige vidhemkaitstud piirkondi ja kogukondi; ndeb
diglase tlemineku fondi loomist tihe vahendina, mida saab kasutada ELi tasandil, et tagada kaasav ja teadlik iileminek
CO,-heite vihendamisest kdige enam mojutatud inimestele ja piirkondadele ELis, niiteks séekaevanduspiirkonnad;
tunnistab, et hiivitusfondid iiksi ei taga diglast tileminekut ning et iga iileminekupoliitika keskmes peaks olema terviklik ELi
strateegia iilemineku esirinnas olevate ELi piirkondade arendamiseks ja ajakohastamiseks ning neile mdeldud toetus; on
veendunud, et kliimamuutustega seotud iileminek ELis peab olema okoloogiliselt, majanduslikult ja sotsiaalselt kestlik;
nduab, et EL ja litkmesriigid kehtestaksid sellega seoses asjakohased poliitikameetmed ja rahastamise, mille eeltingimus on
asjaomaste liikmesriikide selged, usaldusvaarsed ja joustatavad lithi- ja pikaajalised kogu majandust hélmavad CO,-heite
vihendamise kohustused, sealhulgas selliste spetsiifiliste poliitikameetmete integreerimine oma Idplikesse riiklikesse
energia- ja kliimakavadesse, mille eesmirk on 18petada aja jooksul jark-jargult soe, muude fossiilkiituste ja fossiilkiituste
asendajate kasutamine, mis on kooskdlas ELi kohustusega hoida globaalne soojenemine vastavuses Pariisi kokkuleppe
pikaajaliste eesmarkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargiga;

57.  on seisukohal, et sddstvale energiale ilemineku Onnestumiseks on otsustava tihtsusega energiasiisteemi
demokratiseerimine; nduab seetdttu inimeste diguste ja oskuste parandamist, et voimaldada neil ohutu ja puhta energia
tootmises osaleda;

58.  rohutab, kui oluline on alustada arutelusid maailma riikidega, kes praegu soltuvad fossiilkiituste ekspordist, et
midrata kindlaks, kuidas saaks tihise energia- ja kliimajulgeoleku strateegiat rakendada viisil, mis parandab nende
piirkondade tulevikuviljavaateid;

59.  onarvamusel, et tuumaenergial v3ib olla oma osa kliimaeesmarkide saavutamisel, sest see ei tekita kasvuhoonegaase
ning voib tagada ka markimisvairse osa Euroopa elektritootmisest; on siiski seisukohal, et tuumaenergia tootmisel tekkivate
jadtmete tottu vajab see energialiik keskpika perioodi ja pikaajalist strateegiat, milles vdetakse arvesse tehnoloogilisi
edusamme (laser, tuumasiintees jne) ja millega puiiitakse parandada kogu sektori kestlikkust;

60.  toetab rahandusministrite kliimameetmete koalitsiooni t66d ja julgustab kdiki valitsusi votma omaks koalitsiooni
kohustus viia koik rahandusministrite padevusse kuuluvad poliitikameetmed ja tavad kooskolla Pariisi kokkuleppe
eesmirkidega ning votta kasutusele téhus CO, heite maksustamine, nagu on ette nihtud Helsingi pohimatetes;



C 232/40 Euroopa Liidu Teataja 16.6.2021

Neljapiev, 28. november 2019

61. tuletab osalistele meelde vajadust eraldada piisavalt vahendeid, et muuta vdetud kohustused meetmeteks ning
rakendada Pariisi kokkuleppe eesmirkide saavutamiseks vajalikke meetmeid; toetab kasvavat hoogu ELi imporditavate
kaupadega seotud CO, heite maksustamist korrigeeriva mehhanismi kasutuselevotmiseks ELi piiridel, et luua
rahvusvahelises kaubanduses vordsed tingimused ja véltida kasvuhoonegaaside heite iilekandumist;

Valitsusviliste osalejate roll

62.  peab tervitatavaks noorte kindlameelset ja kasvavat litkumist kliimamuutuste vastu; rdhutab, kui oluline on pidada
noortega sisukat dialoogi ja julgustada neid osalema poliitika kujundamises kdigil tasanditel; viljendab rahulolu, et iile
maailma pithendub iiha rohkem erinevaid valitsusviliseid osalejaid kliimategevusele, millel on konkreetsed ja mdddetavad
tulemused; rohutab kodanikuithiskonna, erasektori ja kohalike omavalitsuste olulist rolli avaliku arvamuse ja riiklike
meetmete kujundamisel ja mojutamisel ning kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise meetmete
viljatootamise ja rakendamisega seotud teadmiste ja parimate tavade jagamisel; nduab, et EL, liitkmesriigid ja koik osalised
ergutaksid ja toetaksid valitsusviliseid osalejaid ning teeksid nendega koostodd, kuna need on itha enam kliimamuutuste
vastu voitlemisel esirinnas; on lisaks seisukohal, et tuleks kaasata kodanikke ja suurendada teadlikkust;

63.  rohutab linnade otsustavat rolli Pariisi kokkuleppe eesmirkide tditmisel, kuna kestlikku arengu eesmarki nr 11
kisitleva URO 2018. aasta kokkuvdtva aruande ,Tracking Progress towards Inclusive, Safe, Resilient and Sustainable Cities
and Human Settlements* (Kaasavate, ohutute, vastupanuvdimelist ja jatkusuutlike linnade ja inimasustuste suunas tehtavate
edusammude jilgimine) kohaselt on linnadest parit rohkem kui 70 % koigist kasvuhoonegaaside heitkogustest, jadtmetest ja
dhusaastest; kiidab kliimameetmete alasel URO tippkohtumisel 102 linna vdetud kohustust saavutada 2050. aastaks
kliimaneutraalsus; kutsub osalisi iiles kaasama linnu tihedamalt oma heitkoguste vihendamise kavadesse;

Avatus, kaasatus ja libipaistvus

64.  rohutab, et koikide osaliste tShus osalemine on vajalik, et viia ellu eesmark piirata tileilmse keskmise temperatuuri
tous 1,5 °C-ga, mis omakorda nduab erahuvide voi vastuoluliste huvide kiisimuse ksitlemist; viljendab sellega seoses
uuesti toetust sellele, et osana URO kliimamuutuste raamkonventsioonist vdetaks kasutusele eriline huvide konflikte
kisitlev poliitika; kutsub komisjoni ja liilkmesriike iiles vdtma selles protsessis juhtrolli, seadmata ohtu URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni ja Pariisi kokkuleppe eesmarke;

65.  toonitab, et 80 % kliimamuutuste tdttu Gimber asunud inimestest on naised ja lapsed, keda kliimamuutused
mdjutavad iildiselt rohkem ja kes kannavad suuremat kliimamuutuste koormat kui mehed, kuigi nad ei ole samavdrra
kaasatud kliimameetmeid kisitlevasse peamisesse otsustusprotsessi; rohutab seepirast, et kdigi torjutud sugude mojuvdimu
suurendamine ning nende tiielik ja vordne osalemine ja juhtpositsioon rahvusvahelistel foorumitel, niiteks URO
kliimamuutuste raamkonventsioonis, ning nende kaasatus riiklikes, piirkondlikes ja kohalikes kliimameetmetes on selliste
meetmete edu ja tdhususe jaoks hidavajalikud; on arvamusel, et EL ja liikmesriigid peaksid tiielikult toetama URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni soolise vorddiguslikkuse tegevuskava rakendamist, eelkdige soolise aspekti integree-
rimise kaudu ELi kliima- ja arengupoliitikasse, ning peaksid edendama pdlisrahvaste hulka kuuluvate naiste ja naisdiguslaste
osalemist URO kliimamuutuste raamkonventsiooni protsessis;

66.  mirgib, et kliimamuutuste tagajirjed muu hulgas ellujddmisele, toitumisele ja hariduse kittesaadavusele méojutavad
eriti tugevalt laste ja noorukite tervist, kaitset ja arengut; peab vajalikuks votta nende kahjulike tagajirgede piiramiseks
meetmeid;

Koigi sektorite terviklik tegevus

67. soovitab komisjonil uurida kontaktide loomist ja muid koostoovorme sidusrithmadega kolmandate riikide ja
piirkondade CO,-turgudel ning edendada selliste tiiendavate CO,-turgude ja muude CO, heite maksustamise mehhanismide
loomist, mis suurendavad tdhusust ja kulude kokkuhoidu ning vihendavad kasvuhoonegaaside heite iilekandumise ohtu,
luues iileilmsel tasandil vordsed voimalused; kutsub komisjoni iiles kehtestama kaitsemeetmeid, millega tagada, et seotus
ELi heitkogustega kauplemise siisteemiga aitavad ka edaspidi kliimamdjusid tdiendavalt ja piisivalt leevendada ega kahjusta

ELi-siseseid kasvuhoonegaaside heitega seotud kohustusi;

68.  tuletab meelde, et kliimaneutraalse majanduse saavutamiseks peavad oma panuse andma koik sektorid ning et ELi
majanduse CO,-heite vihendamine ei tohiks pohjustada kasvuhoonegaaside heite iilekandumist kolmandatesse riikidesse,
vaid meie majandus ja t00stus peaksid saama sellest kasu tinu piisavatele investeeringutele, sobivatele vahenditele ning
vajaliku labimurdelise innovatsiooni ja tehnoloogia arendamise voimalustele; usub turupdhiste ldhenemisviiside edukusse;
on seisukohal, et imporditavate kaupadega seotud siisinikdioksiidiheite maksustamist korrigeerivad meetmed peavad
pohinema teostatavusuuringul ja olema kooskdlas WTO nduetega;
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69.  votab teadmiseks komisjoni ametisseastuva presidendi Ursula von der Leyeni teadaande, et heitkogustega kauplemise
sisteemi laiendatakse sektoritele, mis ei ole veel ELi kauplemissiisteemiga holmatud; ei poolda otsest lisamist ELi
heitkogustega kauplemise siisteemi;

70.  rohutab, et transpordisektor on ainus valdkond, kus heitkogused on 1990. aastast alates suurenenud; rdhutab, et see
ei sobi kokku pikaajalise kliimaneutraalsuse eesmargiga, mis eeldab heite tugevamat ja kiiremat vihendamist koigis
ithiskonnavaldkondades, kaasa arvatud lennundus- ja merendussektoris; tuletab meelde, et transpordisektor tuleb hiljemalt
2050. aastaks téielikult dekarboniseerida; mirgib komisjoni analiiiisi pdhjal, et Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO)
ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) praegused tilemaailmsed eesmargid ja kavandatud meetmed ei
oleks isegi taieliku rakendamise korral heitkoguste vajalikuks vahendamiseks piisavad ning et tuleb votta olulisi
lisameetmeid, mis on kooskdlas kasvuhoonegaaside netonullheite saavutamise kogu majandust hélmava eesmirgiga; on
seisukohal, et riiklikult kindlaksmairatud panuste ja Pariisi kokkuleppega ndutavate kogu majandust hdlmavate kohustuste
kooskola tagamiseks tuleks osalisi julgustada kaasama rahvusvahelisest laevandusest ja lennundusest parinev heide ning
leppima rahvusvahelisel, piirkondlikul ja riikide tasandil kokku meetmetes, mille abil vihendada neist sektoritest parit
heidet, ning neid meetmeid rakendama;

71.  tuletab meelde, et prognooside kohaselt on iilemaailmse rahvusvahelise lennunduse heitkogused 2020. aastaks
ligikaudu 70 % suuremad kui 2005. aastal ja voivad 2050. aastaks kasvada isegi veel 300-700 %; viljendab muret ICAO
rahvusvahelise lennunduse siisinikdioksiidi kompensatsiooni ja vdhendamise siisteemi (CORSIA) eesmargi taseme parast,
arvestades kdimasolevat t66d standardite ja soovituslike tavade valjatootamiseks, mida tuleb jargida siisteemi rakendamisel
alates 2019. aastast; rohutab, et senised standardid on mitterahuldavad ja CORSIA siisteemi edasine ndrgendamine on
vastuvOetamatu; kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegema koik endast oleneva, et tugevdada CORSIA sitteid ja toetada
pikaajalise eesmargi vastuvotmist, et oluliselt vdhendada lennundussektori sisest heidet, kaitstes seejuures ELi
seadusandlikku autonoomiat heitkogustega kauplemise siisteemi kisitleva direktiivi rakendamisel; rdhutab lisaks vajadust
tegeleda ELi ja rahvusvahelistes siisteemides lennundusest tuleneva kasvuhoonegaaside heitega, mis ei ole CO, heide;

72.  viljendab siigavat muret resolutsiooni A40-19 vastuvotmise pdrast ICAO 40. assambleel ja CORSIA nn
ainudigusklausli pdrast; nouab tungivalt, et liitkmesriigid esitaksid resolutsiooni selle osa kohta ametliku reservatsiooni,
et siilitada liidu seadusandlik autonoomia meetmete puhul, mille eesmirk on vihendada lennundussektorist pirit
kasvuhoonegaaside heidet;

73.  tuletab meelde komisjoni juriidilist kohustust esitada 12 kuu jooksul pdrast seda, kui ICAO on asjaomased vahendid
vastu votnud, ja enne seda, kui CORSIA to6le hakkab, Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruanne, milles analiitisitakse
muu hulgas CORSIA eesmirkide taset ja ildist keskkonnaalast terviklikkust, sealhulgas selle ildist eesmirkide taset
vorreldes Pariisi kokkuleppe eesmirkidega; rohutab, et Euroopa Parlament ja ndukogu on kaasseadusandjatena ainsad
institutsioonid, kes saavad otsustada ELi heitkogustega kauplemise siisteemi kasitleva direktiivi edaspidise muutmise iile;
rohutab, et ELi heitkogustega kauplemise siisteemi kasitlevat direktiivi tuleks muuta ainult siis, kui muudatus on kooskdlas
kogu ELi majandust hélmava kasvuhoonegaaside heite vihendamise kohustusega, mis ei nie ette CO, kompensatsiooni
kasutamist parast 2020. aastat;

74.  viljendab heameelt selle iile, et kasvab toetus ELi-iilesele kooskolastatud lahenemisviisile lennundusmaksu
kiisimuses, ning kutsub komisjoni iiles esitama sellega seoses voimalikult kiiresti ettepaneku energia maksustamise direktiivi
ambitsioonikaks ldbivaatamiseks, mis hdlmaks petrooleumi ja laevakiituste suhtes praegu kohaldatava maksuvabastuse
kaotamist;

75.  tuletab meelde, et laevanduse CO, heide suureneb prognooside kohaselt 2050. aastani 50-250%; viljendab
heameelt IMO laevade kasvuhoonegaaside heite vihendamist késitleva esialgse strateegia kiisimuses saavutatud kokkuleppe
iile, kuna see on sektori esimene samm, et aidata saavutada Pariisi kokkuleppes sitestatud temperatuuri-eesmark; nduab
tungivalt, et IMO teeks kiireid edusamme strateegia eesmarkide saavutamise soodustamiseks vajalike lithiajaliste ja keskmise
tdhtajaga meetmete vastuvdtmisel; rohutab, kui oluline on lithiajalised ja keskmise tihtajaga meetmed enne 2023. aastat
kiiresti ellu viia; nduab, et EL, komisjon ja lilkmesriigid teeksid koik, mis vdimalik, et toetada Vahemere kiiret nimetamist nii
SOx- kui ka NOx-heitkoguste kontrolli piirkonnaks, mis oleks otsustav samm laevanduse tekitatava heite vihendamisel
Euroopas; réhutab, et viivitamata tuleb uurida lisameetmeid, sealhulgas CO, heite maksustamise vahendeid, et tegeleda
merenduse heitkogustega kooskdlas sektori vhesele heitele tilemineku strateegiaga; viljendab seetdttu veendumust, et EL ja
liikmesriigid peaksid hoolikalt jilgima IMO esialgse strateegia moju ja rakendamist; kiidab ettepanekut votta vastu ELi
maédrus, et votta asjakohaselt arvesse laevade kiitusekulu kisitlevat iileilmset andmekogumissiisteemi (MRV) ja IMO laevade
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kiitusekulu kisitlevat iileilmset andmekogumissiisteemi; tuletab meelde, et MRV on esimene samm, mis peaks 1dpuks ELil
voimaldama votta vastu heitkoguste vihendamise kohustuslikud eesmirgid; nduab tungivalt, et komisjon esitaks
voimalikult kiiresti oma 2050. aasta CO, heite vihendamise strateegia osana ettepaneku ELi lisameetmete kohta, nagu
merendussektori lisamine heitkogustega kauplemise siisteemi ning laevade tdhususe standardi ja laevamargise
kasutuselevdtmine, ning esitaks strateegia koostooks teiste osalistega, kes soovivad voimalikult kiiresti tegutseda, et
vihendada merenduse heitkoguseid kooskdlas Pariisi kokkuleppes sitestatud temperatuuri-eesmargiga;

76.  rohutab asjaolu, et lihtsad lahendused heitkoguste vihendamiseks on juba olemas, niiteks piirkiiruse alandamine voi
heitkoguste kontrolli piirkondade loomine, mis on ette ndhtud rahvusvahelise MARPOLI konventsiooniga; on seisukohal, et
CO, heite vahendamise strateegia ja Euroopa roheline kokkulepe peaksid soodustama investeeringuid, kaugeleulatuva
eesmirgiga teadusuuringuid heiteta laevade ja loodussiistlike komponentidega keskkonnahoidlike laevade valdkonnas,
paremat jddtme- ja veemajandust ning taristu tdiustamist, mis on vajalik turu elavdamiseks enne 2030. aastat (nditeks
sadamate elektrifitseerimine);

77.  nduab, et suuremal médral rahastataks alternatiivkiituste alaseid teadusuuringuid ja nende turuletoomist;

78.  tuletab meelde, et 23 % iilemaailmsetest kasvuhoonegaaside heitkogustest on pirit péllumajandusest; réhutab, et
maailma kasvavale elanikkonnale piisava toidu tagamiseks on vaja investeeringuid arukatesse pollumajandustehnikatesse ja
tootmismeetoditesse, nagu metaani kogumine sdnnikust, véetiste tdhusam kasutamine, biomassi kasutamine tsiiklites ning
liha- ja piimatootmismeetodite tdiustamine;

79.  tuletab meelde, et kuigi pdllumajanduses tekib ligikaudu 10 % ELi kasvuhoonegaaside heitkogustest, voib see aidata
ELil vdhendada heitkoguseid hea mullaharimise, agrometsanduse, bioloogilise mitmekesisuse kaitse ja muude
maamajandamise meetodite abil; tunnistab, et pollumajandusel on potentsiaal viahendada 2050. aastaks heitkoguseid
ligikaudu 3,9 gigatonni CO,-ekvivalenti aastas, mis on umbes 8% praegustest iilemaailmsetest kasvuhoonegaaside
heitkogustest;

80.  margib, et umbes 60 % maailma metaanist parineb sellistest allikatest nagu pdllumajandus, priigilad, reoveerajatised
ning fossiilkiituste tootmine ja torutransport; tuletab meelde, et metaan on tugevatoimeline kasvuhoonegaas, millel on
globaalse soojendamise potentsiaal 100 aasta jooksul ja mis on 28 korda voéimsam kui CO,; tuletab komisjonile meelde
tema juriidilist kohustust uurida véimalikult kiiresti poliitilisi valikuvdimalusi metaaniheite kiireks vihendamiseks ELi
metaanialase strateegiakava raames; palub komisjonil esitada oma ametiaja esimese poole jooksul Euroopa Parlamendile ja
ndukogule asjakohased seadusandlikud ettepanekud;

81. tunnistab positiivset ja olulist rolli, mis pdllumajandussektoril voib olla kliimamuutuste vastu voitlemisel, ning
rohutab {ihise pollumajanduspoliitika reformimise tdhtsust selles, et aidata pdllumajandustootjatel tootada vilja ja
rakendada kliimasiastlikke pollumajandustavasid, nagu CO, sidumine ja CO, heite ringlussevott;

82.  rohutab looduslike neeldajate tihtsat rolli kasvuhoonegaaside neutraalsuse saavutamisel ELis; palub komisjonil
tootada vilja iksikasjalik ELi strateegia looduslike neeldajate sddstvaks tugevdamiseks kooskolas 2050. aasta
kasvuhoonegaaside neutraalsuse eesmirgiga; ergutab lilkmesriike kisitlema seda aspekti pdhjalikult oma pikaajalistes
strateegiates, nagu on ndutud juhtimismédruse artikli 15 16ike 4 punktis b;

83.  tunnistab rolli mis on antud susinikdioksiidi kogumisele ja siilitamisele enamikus 1,5°C stsenaariumides
valitsustevahelise kliimamuutuste rithma (IPCC) 1,5 °C eriaruandes ja komisjoni teatises ,Puhas planeet koigi jaoks*;

84.  toetab suurema arvu meetmete votmist energiatehnoloogia strateegilise kava raames lilkmesriikide poolt seatud
eesmarkide saavutamiseks, et rakendada ELi energia- ja toostussektorites toostuslikku siisinikdioksiidi kogumist ja
silitamist ning to6tada 2022. aastaks vilja tugev digusraamistik, et aidata eemaldada CO, ohutuks siilitamiseks otse
atmosfadrist;
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85.  peab viga kahetsusviirseks, et fossiilkiituste toetused endiselt suurenevad ja moodustavad ELis ligikaudu 55
miljardit eurot aastas; kutsub koiki lilkmesriike tungivalt iiles lisama oma Idplikesse riiklikesse energia- ja kliimakavadesse
konkreetsed poliitikad, ajakavad ja meetmed, millega kaotataks 2020. aastaks jirk-jirgult koik otsesed ja kaudsed
fossiilkiituste toetused, et tdita ELi iilemaailmsed kohustused ja vabastada vahendid, mida saaks kasutada kliimaneutraalse
ithiskonna saavutamiseks; kutsub koiki teisi osalisi iiles votma sarnaseid meetmeid;

86.  tervitab Montreali protokolli Kigali muudatuse joustumist; usub, et see peaks andma ELile uue tduke F-gaaside
madruse kiireks labivaatamiseks, et tegeleda teadaolevate puudustega, mis ohustavad ELi kliimaeesmarke, nagu ebaseaduslik
kauplemine fluorosiisivesinikega (HFCd) ja ebapiisavad meetmed viivelheksafluoriidi (SF,) kasutamise vastu;

Toéstus ja konkurentsivéime

87.  on seisukohal, et majanduslik joukus, toostusalane konkurentsivoime, kestlik areng ja kliimapoliitika peaksid
iiksteist vastastikku tugevdama; rohutab, et EL peaks olema teerajajaks iileminekul kasvuhoonegaaside heitkoguseid
mittetekitavale majandusele 2050. aastaks, tagades nii ELi toostusele konkurentsieelise;

88.  rohutab, kui tihtis on saavutada Pariisi kokkuleppe eesmargid, siilitades samal ajal tookohad ja toostusbaasi ELs, et
anda selle sektori inimestele positiivne perspektiiv ja ndidata maailmale, et too6stus ja kliimaneutraalsus ei ole
kokkusobimatud; kiidab kliimaneutraalseks muutumise eesmargil paljude Euroopa toostusettevdtjate poolt vdetud
kohustusi ja tehtud joupingutusi ning julgustab veel kdhklevaid sektoreid ja ettevtteid neist eeskuju votma;

89.  kiidab lisaks ELi kodanike, ettevOtjate ja toostusharude seniseid joupingutusi ja edusamme Pariisi kokkuleppest
tulenevate kohustuste tditmisel kooskdlas nn Katowice reeglistikuga; mirgib siiski, et need jdupingutused ei ole piisavad
kasvuhoonegaaside netonullheitega majanduse saavutamiseks 2050. aastaks; julgustab seetdttu liikmesriike ning nende
piirkondi ja omavalitsusi, samuti ettevotteid ja toostusharusid seadma Euroopa rohelise kokkuleppe kaudu korgemaid
eesmdrke ja piiidlema aktiivselt nende poole, et tegeleda kliimaprobleemidega ja kasutada tdiel mdairal dra Pariisi
kokkuleppega loodud vimalusi;

90.  rohutab, et stabiilne ja usaldusvddrne digusraamistik ning selged poliitilised signaalid nii ELi kui ka tilemaailmsel
tasandil holbustavad ja suurendavad kliimaga seotud investeeringuid ning voivad aidata viltida sdltuvust CO,-mahukast
tootmisest; rdhutab sellega seoses digusakti ,Puhas energia koikidele eurooplastele” nduetekohase ja digeaegse rakendamise
tdhtsust ning nduab, et kooskdlas Pariisi kokkuleppe raames vdetud ELi kohustustega tootataks valja ELi pikaajaline
toostuspoliitika strateegia ja ELi kliimadigus, mille eesmirk on tagada ELi toostuse lithiajaline ja pikaajaline areng, eelkdige
toetades VKEsid, luues kvaliteetseid tookohti ja voimaldades 6koloogilist tileminekut, tagades samal ajal, et ELi t66stus on
tilemaailmsel tasandil konkurentsivoimeline, EL saavutab kasvuhoonegaaside netonullheite 2050. aastaks ja mitte kedagi ei
jdeta maha;

91.  tunneb heameelt asjaolu iile, et mitmed riigid, kus asuvad méned ELi energiamahukate toostusharude suured
konkurendid, on hakanud kasutama CO, heitkogustega kauplemise siisteeme voi muid maksustamismehhanisme; julgustab
teisi riike toimima samamoodi; nduab nende mehhanismide laiendamist kdigile energiamahukatele toostusharudele;

92.  rohutab, et tihtis on suurendada kvaliteetsete tookohtade ja kvalifitseeritud to6tajate arvu ELi to0stuses, et edendada
innovatsiooni ja tileminekut kestlikele tootmisprotsessidele; rohutab vajadust abistada rohkelt siitt tarbivaid ja CO,
tekitavaid piirkondi, kus suur osa t6otajaid téotab CO,-st soltuvates sektorites, investeerida neisse piirkondadesse ning
tootada vilja tmber- ja tdiendusdppe programmid, et meelitada ligi uusi ja uuenduslikke ettevotteid, idufirmasid ja
toostusharusid eesmargiga ehitada iiles sddstev piirkondlik majandus, tagades seejuures, et mitte kedagi ei jdeta maha;

93.  juhib tdhelepanu asjaolule, et kliimamuutuste vastases vditluses ei ole kdigil piirkondadel vordne stardipositsioon
ega ithesugused vahendid ning tagajirjed on sellest tulenevalt erinevad; rohutab seetdttu, et vdga oluline on iileminek, mille
puhul vGetakse arvesse kdige vahemkaitstud piirkondade, elanikkonnarithmade ja sektorite eripdrasid;
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Energiapoliitika

94.  rohutab, et kasvuhoonegaaside netonullheitega majandusele iilemineku puhul on keskne roll energial;

95.  rohutab, et energiasiisteemi kestliku imberkujundamise kiigus tuleb tegeleda energiaostuvdimetuse probleemiga,
tugevdades energiatarbijate digusi, andes tarbijatele paremat teavet, tShustades hoonetes energiatdhususmeetmeid, eelkdige
viikese sissetulekuga majapidamiste puhul, ning kasitledes seda kiisimust sotsiaalpoliitikas;

96.  rohutab energiatohususe ja taastuvenergia tihtsust kasvuhoonegaaside heitkoguste vahendamisel, energiajulgeoleku
tagamisel ja energiaostuvdimetuse leevendamisel;

97.  rohutab, et koik sektorid peavad tegema tohusat koost6od, et vihendada ELi majanduse CO,-heidet ja saavutada
kliimaneutraalsus; rohutab, et riigid peaksid oma majanduse CO,-heite vihendamisel olema paindlikud, et lihtsustada
iileminekuga seotud sotsiaalsete kulude vihendamist ning palvida sotsiaalse heakskiidu ja toetuse;

98. on seisukohal, et ELi energia siseturu edasine integreerimine mangib olulist rolli, eelkdige kliimaneutraalse
majanduse saavutamisel;

99.  tuletab meelde, et energiatbhususe prioriseerimine, eelkdige energiatdhususe esikohale seadmise pohimétte
rakendamise kaudu, ning iileilmne juhtpositsioon taastuvenergia valdkonnas on ELi energialiidu kaks peamist eesmarki;
rohutab, et EL on seadnud eesmirgiks, et 2030. aastal on taastuvenergia osakaal 32 % voi iile selle ja energiatShusust on
parandatud 32,5 % voi iile selle; rohutab, et kuigi need eesmirgid toovad kaasa kasvuhoonegaaside heitkoguste eelnevalt
prognoositust suurema vihendamise, ei ole need kooskdlas komisjoni uue ametisseastuva presidendi kavandatud 50-55 %
vihendamisega ega eesmirgiga hoida tilemaailmse temperatuuri tdus alla 1,5 °C; kutsub komisjoni ja noukogu iiles
médrama kindlaks tdiendavad joupingutused, mida on vaja taastuvenergia ja energiatShususe suurendamiseks kooskdlas
kasvuhoonegaaside heite vahendamise eesmirgiga; nduab energiatShususe meetmete iilemaailmset edendamist ja
taastuvenergia digeaegset kasutuselevottu;

100.  tunneb heameelt taastuvenergia osakaalu suurenemise ile tilemaailmses energiavarustuses, eriti elektrienergia-
sektoris; on mures taastuvenergia aeglase kasutuselevotu parast kiitte, jahutuse ja transpordi valdkonnas, eelkdige
lennundus- ja merendussektoris; on viga mures taastuvenergia iildise turuosa kasvu aeglustumise parast ELis (alates 2014.
aastast), mis seab ohtu ELi energia- ja kliimaecesmarkide saavutamise; rohutab, et pikaajaliste kestlikkuseesmarkide
tditmiseks peavad koik sektorid taastuvenergia kasutamist suurendama;

Teadustegevus, innovatsioon, digitehnoloogia ja kosmosepoliitika

101.  tunnistab, et teadustegevus ja teaduspShine innovatsioon méngivad iiliolulist rolli selles, et kliimamuutuste vastane
voitlus oleks edukas ning Pariisi kokkuleppe ja muude edasipiitidlike kliimaprogrammide strateegilised eesmirgid tdidetaks;
rohutab, et ELil on vaja kanda juhtrolli nii kliimamuutuste vastu voditlemisel kui ka tehnoloogia edendamisel
kliimamuutustele vastupanuvdimelise arengu suunas;

102.  rohutab, kui oluline on selle ndhtusega vditlemiseks jdtkata ja tugevdada teadusuuringuid ja innovatsiooni
kliimamuutuste leevendamise, kohanemispoliitika, ressursitdhususe, vahese CO,-heitega ja heitevaba tehnoloogia, teisese
toorme sddstva kasutamise (ringmajandus) ja kliimamuutustega seotud andmete kogumise valdkonnas; rohutab, et uue
programmi ,Euroopa horisont“ raames tuleb sddstva energia projektide rahastamine seada prioriteetsele kohale, vottes
arvesse kohustusi, mis EL on vdtnud energialiidus ja Pariisi kokkuleppe raames;

103.  tuletab meelde, et teadusuuringud, innovatsioon ja konkurentsivoime moodustavad ithe ELi energialiidu strateegia
viiest tugisambast; tuletab seetdttu meelde, et teadlastel on voitluses globaalse soojenemise vastu pdhjapanev roll, ning
rohutab sellega seoses rahvusvaheliste partnerite tiheda teaduskoostoo tahtsust;
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104.  tuletab meelde digitehnoloogia pdhjapanevat rolli energiaalase ja toostusliku tilemineku toetamisel, eelkdige
energiatohususe ja -sddstu parandamisel ning heitkoguste vahendamisel; rdhutab, et Euroopa toostuse digitileminek voib
olla kliimale kasulik tinu sellele, et ressursse kasutatakse tdhusamalt, sealhulgas toimub ringlussevott ja materjalimahukus
viheneb; toonitab, et kliimale tooks kasu pohi- ja jaotusvorkude ning energiaga kauplemise keskuste tiielik digiteerimine
ning tarkvararakenduste kaudu hallatavad tarbimiskaja programmid;

105.  tunnustab uue ELi kosmoseprogrammi rolli ELi kliimamuutuste ja nende moju vastase voitluse toetamisel; tuletab
meelde, et Maa seire Euroopa siisteemi ehk Copernicuse programmi andmetel ja teabeteenustel on olnud Maa seires viga
oluline roll; rdhutab Copernicuse tahtsust seiresiisteemide rahvusvahelise koordineerimise ja sellega seotud andmevahetuse
hélbustamisel;

Kliimamuutused ja areng

106.  tuletab meelde, et ddrmise vaesuse ja inimdigustega tegeleva URO eriraportdéri kliimamuutusi ja vaesust ksitleva
25. juuni 2019. aasta aruande kohaselt ,dhvardavad kliimamuutused olematuks teha viimase 50 aasta jooksul arengu,
tlemaailmse tervishoiu ja vaesuse vahendamise alal saavutatud edu” ning hinnangute kohaselt ,kannavad arengumaad 75-
80 % kliimamuutustega seotud kuludest*;

107.  rohutab, et arengumaad on kliimamuutuste suhtes kdige vihemkaitstud ja neist kdige enam mdjutatud ning neil on
vihem vOimalusi tulla toime kliimamuutuste itha laastavamate tagajirgedega, mis holmavad toidu- ja veekriise,
loodusénnetuste pohjustatud fuisilist havingut, sundrannet ja kasvavat pinget nappide ressursside parast; tuletab meelde, et
kliimamuutustel on dramaatilised tagajirjed arengumaade ja eelkdige vihim arenenud riikide pikaajalisele majandusa-
rengule;

108.  juhib tdhelepanu troopilistele tsiiklonitele Idai ja Kenneth — millest viimane oli kdige tugevam tsiiklon, mis seni
Aafrika mandrit tabanud on —, mis tekitasid 2019. aasta esimesel poolel kahju Komooridel, Malawis, Mosambiigis ja
Zimbabwes, kus oli palju hukkunuid ja rohkem kui kaks miljonit inimest vajas kiiresti humanitaarabi, mille maksumus oli
peaaegu 400 miljonit USA dollarit ja millest suure osa kattis EL, kusjuures iileschitustoode maksumus oli hinnanguliselt
3 miljardit USA dollarit;

109.  margib, et arengumaade taristu vastupanuvdime on kliimamuutustega kohanemise voime seisukohast otsustava
tdhtsusega; rohutab seetdttu vajadust ergutada arengumaades investeerimist vastupidavasse taristusse, et aidata neil tulla
toime iiha tdsisemate loodusdnnetustega;

110.  tuletab meelde oma seisukohta, et vihemalt 45 % kavandatavast 2021.-2027. aasta naabruspoliitika, arengu- ja
rahvusvahelise koostoo rahastamisvahendist (NDICI) peaks toetama kliima- ja keskkonnaeesmarke;

111.  soovib tungivalt iihist lahenemisviisi Pariisi kokkuleppe ja kestliku arengu tegevuskava 2030 rakendamisele nii sise-
kui ka vilispoliitikas ning et selle puhul vdetaks tdiel mairal arvesse poliitikavaldkondade arengusidususe pdhimotet,
eelkdige seoses arengu, kaubanduse, pollumajanduse, energeetika ja kliimaga;

112.  rohutab kliima, majanduse ja ithiskonna omavahelist seotust; rdhutab eclkdige, et kliimamuutustel on otsene mdju
polisrahvaste kogukondadele, kellest paljud, sealhulgas kogukonnad, kellel puudub kontakt muu maailmaga, on seetdttu
suures eksistentsiaalses ohus; rohutab, et IPCC andmetel saab kliimamuutusi olulisel médral ennetada poliste ja
traditsiooniliste teadmiste abil, muu hulgas seetdttu, et umbes 80 % maailma allesjadnud bioloogilisest mitmekesisusest asub
polisrahvaste territooriumidel; on Sokeeritud pélisrahva juhi Emrya Wajapi hiljutisest tapmisest PGhja-Brasiilias ning toetab
URO inimdiguste iilemvoliniku 29. juuli 2019. aasta avaldust, milles ndutakse tungivalt, et ,Brasiilia valitsus peataks
sissetungi polisrahvaste territooriumidele ja tagaks nende maaga seotud kollektiivsete diguste rahumeelse kasutamise*
kooskélas ILO konventsiooniga nr 169;
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113.  kutsub arenenud riike, sealhulgas ELi liikmesriike, iiles suurendama oma toetust arengumaadega teadmiste
jagamisele, nende suutlikkuse suurendamisele ja tehnosiirdele ning jirgima seeldbi Pariisi kokkuleppe artikleid 9-11 ja
arengu rahastamist kasitleva Addis Abeba tegevuskava artikleid 49, 116 ja 120, tidites samal ajal ka oma kohustusi seoses
kestliku arengu 17. eesmargiga, sealhulgas eesmarkidega 17.6-17.8; rdhutab sellega seoses positiivset potentsiaali, mida
pakub paljutdotavatesse teadusuuringute projektidesse tehtavate ELi investeeringute suurendamine; nduab lisaks, et EL
ergutaks votma vastu deklaratsiooni, mis oleks vorreldav 2001. aasta Doha deklaratsiooniga TRIPS-lepingu ja rahvatervise
kohta, et edendada kliimasobraliku tehnoloogia diguspérast siiret arengumaadesse;

114.  juhib tdhelepanu sellele, et kliimasobralikule taristule ja tootmismeetoditele iileminekul on otsustav tihtsus
erainvesteeringutel ja majanduskasvul; rohutab, et selliste investeeringute panust kliimameetmetesse ja kestliku arengu
eesmarkide saavutamisse on vaja maksimeerida, sealhulgas stiimulite ning avaliku ja erasektori partnerluste edendamise
kaudu; on seisukohal, et sel puhul on oluliseks vahendiks vilisinvesteeringute kava; rohutab lisaks, et kaasav ja jatkusuutlik
areng ja majanduskasv on vajalikud, et vdimaldada arengumaadel kliimamuutustega seotud iileminekust osa votta, muu
hulgas innovatsioonistrateegiate ja tehnoloogia arengu kaudu; on veendunud, et EL peaks kiiresti edendama
vastutustundlikku ja jatkusuutlikku erasektori vahenditest rahastamist, pidades eelkdige silmas inimdigustealaseid kohustusi
ja panustamist arengumaade majandusse; hoiatab aga, et erasektori vabatahtlikele jdupingutustele ei tohiks liigselt tugineda;

115.  votab teadmiseks kasvava huvi kliimasobralike ja jatkusuutlike investeeringute standardite viljatootamise vastu
ning kordab oma muret, et erasektori algatuste levik muudab vordlemise ja kontrollimise keeruliseks; tunneb sellega seoses
heameelt komisjoni ja rahvusvahelise iildsuse algatuste iile, nagu tilemaailmne kliimamuutuste liit+ (GCCA+) ja Roheline
Kliimafond (GCF), mille eesmirk on toetada arengumaades vdetavatesse kliimameetmetesse investeerimist ja selleteemalist
poliitilist dialoogi; julgustab sellega seoses komisjoni ja litkmesriike rahvusvahelistel foorumitel veelgi rohkem osalema, et
suurendada kliimameetmetesse tehtavate investeeringute tShusust ja diglust;

Kliimadiplomaatia

116.  toetab kindlalt ELi poliitilise teavitustegevuse ja kliimadiplomaatia jatkamist ja edasist tugevdamist, mis on oluline
partnerriikides kliimameetmete kasutusele votmiseks ja iileilmse avaliku arvamuse jaoks; on siiski seisukohal, et tehtud
joupingutused on olnud selgelt ebapiisavad ning et komisjoni ja Euroopa vilisteenistuse eraldatud inimressursid ei ole
kaugeltki piisavad; teeb seetdttu ettepaneku selle valdkonna inimressursse miérkimisvéirselt suurendada; julgustab
komisjoni ja lilkmesriike kasitlema ELi kliimadiplomaatiat terviklikul viisil, luues seosed kliimamuutuste ja kestliku arengu,
pollumajanduse, konfliktide lahendamise, rinde ja humanitaarkiisimuste vahel, et hélbustada iilemaailmset tileminekut
kliimaneutraalsusele, kliimamuutustele vastupanu vdimele, kestlikule arengule ning toidu ja veega kindlustatusele;

117.  rohutab, et klimamuutuste méju rahvusvahelisele julgeolekule ja piirkondlikule stabiilsusele suureneb
keskkonnaseisundi halvenemise, elatusvahendite kadumise, kliimamdjust tingitud tmberasumise ning sellega seotud
mitmesuguste rahutuste tdttu, mille puhul on kliimamuutusi sageli vdimalik kisitleda ohu mitmekordistajana; nduab
seepdrast tungivalt, et EL ja liikmesriigid teeksid koost6od oma partneritega kogu maailmas, et kliimamuutuste
destabiliseerivat mdju paremini mdista, integreerida, ennetada ja juhtida; ergutab rakendama peamiste vdimalike
murdepunktide puhul, mis vdivad Gonestada jatkusuutlikke struktuure ja Okosiisteeme suuremates piirkondades voi
kontinentidel, varajase hoiatamise programmi;

118.  viljendab heameelt kohustuse iile vihendada kasvuhoonegaaside heitkoguseid ja konkreetsete meetmete iile, mida
on selleks vdetud paljudes maailma paikades, niiteks paljude arengumaade ja viikeste saareriikide voetud viga
ambitsioonikad kohustused; peab siiski kahetsusvairseks vahest ambitsioonikust ja arutelu puudumist riiklikult
kindlaksmairatud panuste suurendamise iile paljudes tihtsamates majandusriikides; tuletab meelde, et EL tekitab 9 %
tilemaailmsest kasvuhoonegaaside heitest, kuid seal elab vaid 6,7 % maailma elanikkonnast, mistéttu on darmiselt oluline, et
EL nditaks iiles suuremat ambitsioonikust, arvestades eelkdige oma ajaloolist vastutust kliimamuutuste eest ja vajadust olla
tilejadnud maailmale heaks eeskujuks; rohutab, et Pariisi kokkuleppe eesmirkide saavutamine ja murdepunktide valtimine ei
ole vdimalik, kui teised tdhtsamad majandusriigid suuremat ambitsioonikust ei toeta;
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119.  palub komisjonil viivitamata analiiiisida voimalust votta tdiendavaid meetmeid, et julgustada teisi tihtsamaid
majandusriike suurendama oma riiklikult kindlaksmairatud panuseid, rakendama konkreetseid lisameetmeid ja kaaluma
uuenduslikke kisitusi;

120.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles kasutama kdiki olemasolevaid vahendeid (nt rahvusvahelised labiraakimised,
kaubandus- ja piirkondlikud lepingud, rahvusvahelised partnerlused), et edendada koost6od iilemaailmsel iileminekul
kliimaneutraalsusele, kliimamuutustele vastupanu vdimele, kestlikule arengule ning toidu ja veega kindlustatusele;

121.  rohutab vajadust 16imida kliimaeesmargid koigisse ELi poliitikavaldkondadesse, sealhulgas kaubanduspoliitikasse;
kutsub komisjoni iiles tagama, et koik ELi allkirjastatavad uued kaubandus- ja investeerimislepingud oleksid taielikult
kooskolas Pariisi kokkuleppe ja kestliku arengu eesmirkidega ning et keskkonda ja kliimat kasitlevad sdtted oleksid
diguslikult siduvad ja justatavad; palub komisjonil koostada ja avaldada pohjaliku hinnangu, mis kisitleks olemasolevate ja
tulevaste lepingute kooskdla Pariisi kokkuleppega; kutsub komisjoni iiles tagama, et kdik kaubanduslepingud sisaldaksid
siduvaid sitteid Pariisi kokkuleppe jargimise kohta, sealhulgas sitteid metsade majandamise ja jatkusuutliku siilitamise
kohta; kutsub komisjoni iiles poorama erilist tdhelepanu kaubeldavate kaupade olelusringile kontseptsioonist tarbimiseni,
kaitsma loodusvarasid ja votma arvesse kumulatiivset moju, sealhulgas transpordile;

122.  kutsub komisjoni ja ndukogu iiles lisama kaubanduslepingutesse Pariisi kokkuleppe, et luua kaubanduspartneritele
stiimulid Pariisi kokkuleppes sitestatud eesmirkide saavutamiseks; kutsub komisjoni ja ndukogu samuti iiles
kaubanduslepinguid ldbi vaatama, et lisada neisse kahepoolsetesse lepingutesse edasipiiiidlikud kliimaalased kohustused
ja motiveerida seega partnereid votma vastu Pariisi kokkuleppega kooskdlas olevaid kliimastrateegiaid;

123.  tunneb suurt heameelt, et Venemaa on andnud teada kavatsusest Pariisi kokkulepet rakendada;

124.  tunnistab ELi ja USA partnerluse otsustavat tihtsust Pariisi kokkuleppe strateegiliste eesmirkide saavutamise ja
muude edasipiitidlike strateegiate puhul; peab seetdttu veel kord kahetsusvairseks USA presidendi Donald Trumpi avaldust,
milles ta viljendas kavatsust Idpetada Ameerika Uhendriikide osalemine Pariisi kokkuleppes; pooldab igati asjaolu, et
suured USA osariigid, linnad, ilikoolid ja muud valitsusvilised osalejad jitkavad kampaania ,We are still in“ (Oleme endiselt
osalised) raames kliimameetmete rakendamist; véljendab lootust, et USA iihineb taas kliimamuutuste vastase voitlusega
ning astub partnerluses ELiga esirinda, et pidada ldbirddkimisi selliste ilemaailmsete kaubandus-, to0stus- ja
energialepingute iile, mis oleksid Pariisi kokkuleppega kooskdlas;

125.  moistab teravalt hukka Brasiilia presidendi Jair Bolsonaro ja Brasiilia valitsuse leige reaktsiooni Brasiilias
Amazonase piirkonnas toimunud enneolematult arvukatele ja ulatuslikele metsapdlengutele; on arvamusel, et EL ja selle
litkmesriigid peaksid tegema rahvusvahelise koostoo ja abi kaudu koik endast oleneva, et voidelda Amazonase ja muude
maailma Okosiisteemides oluliste piirkondade keskkonnakahjustustega ning votta arvesse omaenda kaubanduspoliitika
voimalikku rolli;

Euroopa Parlamendi roll

126.  on seisukohal, et kuna Euroopa Parlament peab andma rahvusvahelistele kokkulepetele oma ndusoleku ja tal on
Pariisi kokkuleppe liidusisesel rakendamisel kaasseadusandjana keskne roll, peaks ta kuuluma lahutamatu osana ELi
delegatsiooni; eeldab seega, et tal on lubatud osaleda COP25 raames Madridis toimuvatel ELi koordineerimiskoosolekutel
ning et talle antakse alates labiradkimiste algusest juurdepids kdikidele ettevalmistavatele dokumentidele;

(6]
o (0]

127.  teeb presidendile iilesandeks edastada kaesolev resolutsioon noukogule, komisjonile, litkmesriikide valitsustele ja
parlamentidele ning URO kliimamuutuste raamkonventsiooni sekretariaadile palvega levitada seda koikidele ELi
mittekuuluvatele konventsiooniosalistele.
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P9_TA(2019)0080

ELi iithinemine Istanbuli konventsiooniga ja muud meetmed soolise vigivalla vastu
voitlemiseks

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon ELi iihinemise kohta Istanbuli konventsiooniga ja
muude meetmete kohta soolise vigivalla vastu voitlemiseks (2019/2855(RSP))

(2021/C 232/08)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, Euroopa Liidu toimimise lepingut ja Euroopa Liidu pdhidiguste hartat,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu naistevastase vagivalla ja perevagivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni, mis
avati allkirjastamiseks Istanbulis 11. mail 2011 (edaspidi ,Istanbuli konventsioon®),

— vottes arvesse 15. septembril 1995. aastal neljandal naiste maailmakonverentsil vastu voetud Pekingi deklaratsiooni ja
tegevusprogrammi ning nende pdhjal URO erakorralistel istungjarkudel Peking+5 (2005), Peking+15 (2010) ja Peking
+20 (2015) vastu voetud dokumente,

— vdttes arvesse inimdiguste, eelkdige naiste diguste alaseid sitteid URO digusaktides,
— vottes arvesse ettepanekut votta vastu ndukogu 4. mirtsi 2016. aasta otsus (COM(2016)0109),

— vottes arvesse ndukogu 11. mai 2017. aasta otsust (EL) 2017/865 Euroopa Noukogu naistevastase vagivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta seoses kiisimustega,
mis puudutavad digusalast koostood kriminaalasjades (1),

— vottes arvesse ndukogu 11. mai 2017. aasta otsust (EL) 2017/866 Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta seoses varjupaiga ja
mittetagasisaatmisega (2),

— vottes arvesse 23. mai 1969. aasta rahvusvaheliste lepingute diguse Viini konventsiooni, eelkdige selle artikleid 26 ja 27,
— vottes arvesse Euroopa Inimdiguste Kohtu asjaomast kohtupraktikat,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiivi 2012/29/EL, millega kehtestatakse
kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded ning asendatakse ndukogu raamot-
sus 2001/220/JSK (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiivi 2011/99/EL Euroopa
lahenemiskeelu kohta (¥) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta médrust (EL) nr 606/2013
tsiviilasjades maaratud kaitsemeetmete vastastikuse tunnustamise kohta (°),

ELT L 131, 20.5.2017, 1k 11.
ELT L 131, 20.5.2017, Ik 13.
ELT L 315, 14.11.2012, Ik 57.
ELT L 338, 21.12.2011, 1k 2.
ELT L 181, 29.6.2013, 1k 4.
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiivi 2011/36/EL, milles kasitletakse
inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset ja millega asendatakse ndukogu
raamotsus 2002/629(JSK (°), ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiivi 2011/93/EL,
mis kisitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno vastast vditlust ja mis asendab ndukogu
raamotsuse 2004/68/JSK (),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta direktiivi 2006/54/EU meeste ja naiste vordsete
voimaluste ja vordse kohtlemise pdhimotte rakendamise kohta toohdive ja elukutse kiisimustes () ning ndukogu
13. detsembri 2004. aasta direktiivi 2004/113/EU meeste ja naiste vordse kohtlemise pohimdtte rakendamise kohta
seoses kaupade ja teenuste kittesaadavuse ja pakkumisega (°), milles maaratletakse ahistamise ja seksuaalse ahistamise
mdisted ning mdistetakse need toimingud hukka,

— vottes arvesse oma 4. aprilli 2019. aasta resolutsiooni, millega palutakse Euroopa Kohtu arvamust Euroopa Liidu
tthinemist Euroopa Noukogu naistevastase vdgivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooniga
kasitlevate ettepanekute kooskola kohta aluslepingutega ning iihinemise menetluse kohta (*°),

— vottes arvesse oma 11. septembri 2018. aasta resolutsiooni meetmete kohta tookohal, avalikes kohtades ja poliitilises
elus toimuva kiusamise ja seksuaalse ahistamise ennetamiseks ja selle vastu voitlemiseks ELis (1),

— vottes arvesse oma 26. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni seksuaalse ahistamise ja vairkohtlemise vastase voitluse
kohta ELis ('),

— vottes arvesse oma 12. septembri 2017. aasta resolutsiooni ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus Euroopa
Noukogu naistevastase végivalla ja perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel
sdlmimise kohta (COM(2016)0109 — 2016/0062(NLE)) (**),

— vottes arvesse oma 9. juuni 2015. aasta resolutsiooni ELi naiste ja meeste vorddiguslikkuse strateegia kohta 2015. aasta
jargseks perioodiks ('),

— vottes arvesse ELi 8. detsembri 2008. aasta suuniseid, mis kisitlevad naistevastast vigivalda ja voitlust koikide naiste
diskrimineerimise vormide vastu,

— vottes arvesse komisjoni talituste 3. detsembri 2015. aasta toodokumenti ,Strateegiline soolise vorddiguslikkuse
tagamise kava 2016-2019“ (SWD(2015)0278),

— vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti (FRA) 2014. aasta martsi aruannet ,Naistevastane vagivald — Euroopa
Liitu holmav uuring®,

— vottes arvesse Veneetsia komisjoni 14. oktoobri 2019. aasta arvamust Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni ratifitseerimise pohiseadusliku mdju kohta Armeeniale,

— vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2008. aasta raamotsust 2008/913/JSK teatud rassismi ja ksenofoobia vormide ja
ilmingute vastu vditlemise kohta kriminaaldiguse vahenditega (*°),

— vottes arvesse kodukorra artikli 132 1diget 2,

) ELT L 101, 15.4.2011, Ik 1.
) ELT L 335, 17.12.2011, Ik 1.
%) ELT L 204, 26.7.2006, 1k 23.
) ELT L 373, 21.12.2004, 1k 37.
% Vastuvdetud tekstid, P8 TA(2019)0357.
) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0331.
12) ELT C 346, 27.9.2018, 1k 192.
) ELT C 337, 20.9.2018, Ik 167.
) ELT C 407, 4.11.2016, 1k 2.
) ELT L 328, 6.12.2008, lk 55.
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A. arvestades, et sooline vOrddiguslikkus on iiks ELi pdohivddrtusi; arvestades, et Oigus vOrdsele kohtlemisele ja
mittediskrimineerimisele on aluslepingutes ja Euroopa Liidu pohidiguste hartas sitestatud pohidigus, mida tuleks tdiel
médral austada;

B. arvestades, et naiste ja meeste vOrddiguslikkust pole Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudi (EIGE) soolise
vorddiguslikkuse indeksi kohaselt itheski ELi riigis tdielikult saavutatud; arvestades, et soolise vdgivalla kaotamine on
selle eesmirgi saavutamise eeltingimus;

C. arvestades, et soolise vigivalla vastu voitlemine on iiks ELi strateegilise soolise vorddiguslikkuse tagamise kava (2016-
2019) pohiprioriteete;

D. arvestades, et vastavalt Istanbuli konventsioonile on naistevastane végivald naiste inimdiguste rikkumine ning
diskrimineerimise iiks vorme; see tdhendab koiki soolise vagivalla akte, mille tulemusena v&i vdimaliku tulemusena
tekitatakse naisele fitiisilisi, seksuaalseid, psithholoogilisi vdi majanduslikke kahjusid voi kannatusi, sealhulgas selliste
aktidega dhvardamist, sundi vdi omavolilist vabadusest ilmajitmist sdltumata sellest, kas see leiab aset avalikult voi
eraelus;

E. arvestades, et moiste ,naisetapp” on Belém do Pard konventsiooni jirelevalvemehhanismis (MESECVI) méiratletud kui
,naiste vagivaldne surm soolisel alusel, olenemata sellest, kas see toimub perekonna, partnerluse voi mis tahes muus
isikutevahelise suhte raames; kogukonnas, tikskdik kelle kide labi, voi kui seda sallivad riik voi selle esindajad oma
tegevuse voi tegevusetuse kaudu® (*°);

F. arvestades, et Istanbuli konventsioonis sitestatakse, et kdigi konventsiooni sitete, eriti ohvri diguste kaitse meetmete
rakendamine konventsiooniosaliste poolt tagatakse ilma diskrimineerimiseta mis tahes alusel, nagu bioloogiline sugu,
sotsiaalne sugu, rass, nahavirvus, keel, usutunnistus, poliitilised voi muud veendumused, rahvuslik voi sotsiaalne
paritolu, kuulumine rahvusvihemusse, varanduslik seisund, siinnijargne paritolu, seksuaalne sittumus, sooline
identiteet, vanus, tervislik seisund, puue, perekonnaseis, rindaja vdi pdgeniku staatus vdi muu staatus;

G. arvestades, et nii fiitisiline kui ka psithholoogiline naistevastane ja sooline vdgivald on viga levinud ning puudutab naisi
kdigil iihiskonnatasanditel, olenemata vanusest, haridusest, sissetulekust, tihiskondlikust positsioonist v&i paritolu- voi
elukohariigist;

H. arvestades, et sooline vigivald on nii pdhjus kui ka tagajirg struktuursele ebavdrdsusele, mida naised kogevad paljudes
eluvaldkondades — t66, tervishoid, juurdepdis rahalistele vahenditele, voimule ja teadmistele ning isikliku aja haldamine;
arvestades, et soolise vdgivalla vastu vditlemine nduab selle pdhjuste ja seda soodustavate tegurite mdistmist;

I. arvestades, et kui piiiitakse selgitada naistevastase vagivalla levikut meie ithiskonnas, on oluline tunnistada struktuurilist
voi institutsioonilist vdgivalda, mida voib maaratleda kui naiste allutamist majanduslikus, sotsiaalses ja poliitilises elus;

J. arvestades, et liikmesriikide erineva poliitika ja Gigusaktide tdttu ei ole naised soolise vidgivalla eest ELis vordselt
kaitstud;

K. arvestades, et kohtusiisteemid ei paku sageli naistele piisavat tuge; arvestades, et paljudel juhtudel peavad ohvrid
kuulama diguskaitseametnike alandavaid kommentaare voi on nad soltuvas seisundis, mis suurendab nende hirmu
vagivallast teatamise ees;

L. arvestades, et kdesoleval kiimnendil voib tdheldada ilemaailmsel ja Euroopa tasandil nihtavat ja organiseeritud
riinnakut soolise vorddiguslikkuse ja naiste diguste, sh seksuaal- ja reproduktiivtervise ja seonduvate diguste vastu;

(") https://www.oas.org/es/mesecvi/docs/DeclaracionFemicidio-EN.pdf
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M. arvestades, et FRA 2014. aasta uuring nditas, et kolmandik koigist Euroopa naistest on alates 15. eluaastast kogenud
vihemalt tthe korra fiiiisilist voi seksuaalset vdgivalda, 55 % naistest on puutunud kokku ithe voi mitme seksuaalse
ahistamise vormiga, 11 % on kogenud kiiberahistamist, 5% naistest on vigistatud ja rohkem kui kiimnendik on
kogenud seksuaalvdgivalda, mis holmas jou kasutamist; arvestades, et paljudes liikmesriikides tapetakse iile poole
kdigist naissoost morvaohvritest intiimpartneri, sugulase vdi pereliikme poolt; arvestades, et oma kdige raskematest
partnerivagivalla juhtumitest teatab politseile vaid 14 % ohvritest ja koige raskematest muu isiku kui partneri
vagivallajuhtumitest vaid 13 % ohvritest, mis niitab, et teatamata jatmise mair on vaga suur; arvestades, et #metoo
liikumine on viimastel aastatel julgustanud naisi ja titarlapsi teatama védrkohtlemise, vigivalla ja ahistamise
juhtumitest;

N. arvestades, et inimkaubandus ja orjuse niitidisaegsed vormid, mis puudutavad peamiselt naisi, ei ole EList kuhugi
kadunud; arvestades, et 71 % koigist inimkaubanduse ohvritest maailmas on naised ja tiitarlapsed ning 75 % nende
hulgast kasutatakse seksuaalselt dra (V7);

O. arvestades, et internetivagivallal ja ahistamisel on sageli fuiisilised tagajirjed ning see tekitab tdsise vagivalla Shutamise
ohu, kui ergutatakse internetikasutajaid jaljendama vigivalda ja ahistamist, millest nad on lugenud, ja jitkama selliste
tegude toimepanemist;

P. arvestades, et moned naiste ja tiitarlaste rithmad, nagu naissoost pagulased, varjupaigataotlejad ja sisserindajad,
puuetega naised ja tiitarlapsed, LBTI-naised ja roma naised seisavad silmitsi mitmekordse ja labipdimunud
diskrimineerimisega ning on seoses soolise vagivalla ohuga seetdttu veelgi kaitsetumas olukorras ja ilma juurdepddsuta
digusemdistmisele, tugi- ja kaitseteenustele ning véimaluseta kasutada oma pohidigusi;

Q. arvestades, et soolise vigivalla ohvriks langenud naised ja nende lapsed vajavad tihti erilist tuge ja kaitset seoses suure
ohuga uuesti ohvriks langeda ning sellise vdgivallaga seotud hirmutamise ja kittemaksuga;

R. arvestades, et sooline vigivald kahjustab inimdigusi, sotsiaalset stabiilsust ja julgeolekut, rahvatervist, naiste haridus- ja
to6voimalusi ning laste ja kogukondade heaolu ja arenguviljavaateid;

S. arvestades, et kokkupuude fiiiisilise, seksuaalse voi vaimse végivalla ja vaarkohtlemisega mojutab ohvreid rangalt ning
voib tekitada kestvat fuisilist, seksuaalset, emotsionaalset, psithholoogilist v6i majanduslikku ja rahalist kahju;

T. arvestades, et naistevastaste kuritegude toimepanijate karistamatus piisib ja see tuleb kaotada, tagades, et toimepanijad
voetakse vastutusele ning vagivalla ohvriks langenud naised ja tiitarlapsed saavad kohtusiisteemilt asjakohast toetust ja
tunnustust; arvestades, et on viga oluline pakkuda koolitusi naistevastase vagivalla vastu vditlevatele teenuseosutajatele,
nagu diguskaitseametnikud, kohtunikud voi poliitikakujundajad;

U. arvestades, et EL peab koostoos likkmesriikidega votma koik vajalikud meetmed, et edendada ja kaitsta koigi naiste ja
tiitarlaste digust elada végivallavaba elu nii avalikus kui ka eraelus;

V. arvestades, et kaheksa aastat parast Istanbuli konventsiooni heakskiitmist ei ole kdik liikmesriigid ega EL seda veel
ratifitseerinud;

1. mdistab hukka kdik soolise vigivalla vormid ning taunib asjaolu, et naised ja tiitarlapsed puutuvad jitkuvalt kokku
psithholoogilise, fitiisilise, seksuaalse ja majandusliku végivallaga, sealhulgas koduvigivalla, seksuaalse ahistamise,
kiibervagivalla, jdlitamise, vagistamise, varajase ja sundabielu, naiste suguelundite moonutamise, nn ,au“ nimel
toimepandavate kuritegude, sundabordi, sundsteriliseerimise, seksuaalse drakasutamise ja inimkaubandusega, ning muude
vagivallavormidega, mis kujutavad endast nende inimdiguste ja -vddrikuse tdsist rikkumist; valjendab siigavat muret
naisetapu kui nahtuse parast Euroopas, mis on naistevastase vagivalla kdige darmuslikum vorm;

(') https:/|www.un.org/en/events/endviolenceday/
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2. palub ndukogul viia 18pule Istanbuli konventsiooni ratifitseerimine ELi poolt voimalikult suures ulatuses ja
piiranguteta ning propageerida selle ratifitseerimist koigis liikmesriikides; palub ndukogul ja komisjonil tagada
konventsiooni tdielik integreerimine ELi &igus- ja poliitikaraamistikku; tuletab meelde, et ELi ihinemine Istanbuli
konventsiooniga ei vabasta lilkmesriike konventsiooni ratifitseerimisest riigi tasandil; kutsub liikkmesriike iiles kiirendama
labiradkimisi Istanbuli konventsiooni ratifitseerimise ja rakendamise iile ning eclkdige palub seda teha Bulgaarial, Leedul,
Litil, Slovakkial, TSehhil, Ungaril ja Uhendkuningriigil, kes on konventsioonile alla kirjutanud, kuid ei ole seda veel
ratifitseerinud;

3. mdistab jouliselt hukka monede litkmesriikide katsed tithistada Istanbuli konventsiooni rakendamisel ja naistevastase
vagivalla tokestamisel juba voetud meetmeid;

4. kutsub litkmesriike iiles tagama konventsiooni nduetekohase rakendamise ja joustamise ning piisavate rahaliste ja
inimressursside eraldamise, et ennetada ja tokestada naistevastast ja soolist vigivalda ning kaitsta selle ohvreid; nduab
tungivalt, et litkmesriigid votaksid arvesse Euroopa Noukogu naistevastase vigivallaga ja perevigivallaga voitlemise
eksperdiriihma (GREVIO) soovitusi ning parandaksid oma &igusakte, et viia need paremini kooskdlla Istanbuli
konventsiooni sétetega;

5. rohutab, et Istanbuli konventsioon on jitkuvalt rahvusvaheline standard ja peamine vahend, mille abil kaotada soolise
vagivalla nuhtlus, jargides terviklikku, pohjalikku ja kooskolastatud lihenemisviisi, millega seatakse kesksele kohale ohvrite
digused, tegeledes naiste- ja tiitarlastevastase ja soolise vigivalla, sealhulgas perevigivalla probleemiga paljudest erinevatest
vaatenurkadest, nihes ette sellised meetmed nagu vigivalla ennetamine, voitlus diskrimineerimise vastu, kasutades selleks
kriminaaldigusmeetmeid ~karistamatuse vastu vditlemiseks, ohvriabi ja ohvrite kaitset, laste kaitset, naissoost
varjupaigataotlejate ja pagulaste kaitset, vttes kasutusele riskihindamismenetlused ning riskiprognoosid ja parema
andmekogumise, samuti teadlikkuse suurendamise kampaaniad ja programmid, sealhulgas koost6os riikide inimdigusalaste
ja vordoiguslikkust edendavate asutuste, kodanikuiihiskonna ja valitsusviliste organisatsioonidega;

6.  mdistab hukka Istanbuli konventsiooni vastu suunatud riinnakud ja kampaaniad, mis pohinevad konventsiooni
tahtlikul vaartolgendamisel ja selle sisu eksitaval esitamisel tildsusele;

7. kinnitab kindlalt, et seksuaal- ja reproduktiivtervise ning sellega seonduvate digustega seotud teenustest ilmajiatmine
on naiste ja tiitarlaste vastu suunatud végivalla vorm, ning rohutab, et Euroopa Inimd&iguste Kohus on mitmel korral
otsustanud, et piiravad abordiseadused ja nende puudulik rakendamine rikuvad naiste inimdigusi;

8.  rohutab, et teadlikkuse suurendamise kampaaniad, millega voideldakse sooliste stereotiitipide ja patriarhaalse vdgivalla
vastu ning edendatakse nulltolerantsi ahistamise ja soolise vagivalla suhtes, on peamised vahendid sellise inimdiguste
rikkumise vastu voitlemiseks; on veendunud, et diskrimineerimisvastasusel pdhinevad laiemad haridusstrateegiad on
igasuguse vigivalla, eriti soolise végivalla ennetamisel peamine vahend, eriti just noorukieas;

9.  rohutab, et mojususe suurendamiseks peaks soolise vigivalla vastu voitlemise meetmetega kaasnema tegevus, mille
eesmirk on soodustada vagivalla ohvriks langenud naiste voimestamist ja majanduslikku séltumatust;

10.  palub komisjonil ja litkmesriikidel tagada asjakohase sootundliku koolituse ning menetlused ja suunised, mis seavad
ohvri digused kdigi soolise vigivalla ohvritega tegelevate spetsialistide tdhelepanu keskmesse, et viltida diskrimineerimist,
traumeerimist vdi uuesti ohvriks langemist kohtu-, meditsiini- ja politseimenetluste kdigus; nduab paranduste tegemist,
soodustamaks sellistest kuritegudest teatamist;

11.  tuletab meelde oma seisukohta toetada 193,6 miljoni euro eraldamist soolise vdgivalla kdigi vormide ennetamiseks
ja tokestamiseks ning Istanbuli konventsiooni tiieliku rakendamise edendamiseks Giguste ja vdartuste programmis, ning
rohutab, kui oluline on eraldada piisavad rahalised vahendid ka likkmesriikide tasandil;

12.  palub, et komisjon vaataks pdrast mdjuhinnangut libi praegu kehtiva ELi raamotsuse teatud rassismi ja ksenofoobia
vormide ja ilmingute vastu voitlemise kohta kriminaaldiguse vahenditega, et lisada sellesse viha dhutamine soo, seksuaalse
sdttumuse, sooidentiteedi ja sootunnuste alusel;
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13.  kutsub litkmesriike iiles tagama juba kehtivate asjakohaste digusaktide tdielik rakendamine ja joustamine;

14.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles parandama soolist vigivalda kasitlevate kvaliteetsete eristatud andmete
kattesaadavust ja vorreldavust, tehes selleks koost6od Eurostati, Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudi (EIGE) ja
Euroopa Liidu P3hidiguste Ametiga (FRA) kooskdlas konventsiooni kohustustega, mis puudutavad andmete kogumist ja
teadusuuringuid; kutsub komisjoni veel kord iles looma tipsete ja vorreldavate andmetega Euroopa soolise vagivalla
seirekeskuse (sarnaselt EIGE naistevastase végivalla riikliku vaatluskeskusega);

15. rohutab, kui oluline on votta kasutusele ametlikud menetlused tookohal toimuvast seksuaalsest ahistamisest
teatamiseks ning korraldada spetsiaalseid koolitusi ja teadlikkuse tdstmise kampaaniaid, et tagada vaarikuse kaitse tooelus ja
rakendada nulltolerantsi kui kditumisnormi; on veendunud, et Euroopa institutsioonid peaksid selles osas eeskuju nditama;

16.  kutsub Euroopa Parlamendi presidenti, juhatust ja administratsiooni iiles jitkama t60d selle nimel, et Euroopa
Parlament oleks ahistamis- ja seksismivaba tookoht, ning rakendama kooskdlas 2017. aasta resolutsioonis (seksuaalse
ahistamise ja vddrkohtlemise vastase vditluse kohta ELis) vastu vdetud ndudmistega jargmisi meetmeid: 1) tellida valisaudit
Euroopa Parlamendi molemale olemasolevale ahistamisvastasele komisjonile ja avalikustada selle tulemused; 2) moodustada
uuesti ahistamisvastased iiksused, kaasates neisse tiieliku hiiledigusega vilised digus-, meditsiini- ja ravieksperdid; ning
3) viia labi kdigile parlamendilitkmetele ja koigile tootajate kategooriatele kohustuslikud koolitused austuse ja véirikuse
kohta tookohal;

17.  viljendab heameelt seoses Euroopa Komisjoni ametisseastuva presidendi antud lubadusega teha rohkem pingutusi
soolise vigivalla vastu voitlemiseks ja selle ohvrite paremaks toetamiseks, muuta ELi ithinemine Istanbuli konventsiooniga
komisjoni prioriteediks ning kasutada aluslepingust tulenevaid vdimalusi lisada naistevastane vigivald ELi poolt
kuritegudeks tunnistatud tegude nimekirja;

18.  nduab, et komisjon vdtaks soolise vigivalla vastase voitluse prioriteetsena jirgmisesse Euroopa soolise
vordodiguslikkuse strateegiasse, lisades sellesse asjakohased poliitilised ning seadusandlikud ja muud kui seadusandlikud
meetmed;

19.  palub, et komisjon esitaks seadusandliku akti ettepaneku, mis kisitleks soolise vigivalla, sh naiste ja tiitarlaste vastase
vagivalla kdigi vormide ennetamist ja tokestamist; kohustub sellega seoses kaaluma koiki voimalikke meetmeid, sealhulgas
kitbervagivalla valdkonnas, kasutades ELi toimimise lepingu artiklis 225 sdtestatud digust seadusandlikule algatusele;

20.  kutsub komisjoni ja ndukogu iles aktiveerima ELi toimimise lepingu artikli 83 Idikes 1 sitestatud sillaklausli, et
lisada naiste- ja tiitarlastevastane vagivald ning muud soolise vigivalla vormid ELi poolt kuritegudeks tunnistatud tegude
nimekirja;

21.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, likmesriikide valitsustele ning
Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assambleele.
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P9 _TA(2019)0081

Venemaa Foderatsiooni hiljutised meetmed Leedu kohtunike, prokurdride ja uurijate vastu,
kes osalesid Vilniuses 13. jaanuaril 1991 toimunud traagiliste siindmuste uurimises

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon Vene Foderatsiooni hiljutiste meetmete kohta Leedu
kohtunike, prokurdride ja uurijate vastu, kes on seotud 13. jaanuari 1991. aasta Vilniuse traagiliste siindmuste
uurimisega (2019/2938(RSP))

(2021/C 232/09)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Venemaa Foderatsiooni kohta,

— vottes arvesse inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni (Euroopa inimdiguste konventsioon),
— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti,

— vottes arvesse kriminaalasjades vastastikuse abistamise Euroopa konventsiooni,

— vottes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste hartat,

— vdttes arvesse URO aluspdhimdtteid kohtuvdimu sdltumatuse kohta,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonis hiljuti, 12. novembril 2019, toimunud arvamuste
vahetust ('),

— vottes arvesse kodukorra artikli 132 16ikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et Molotovi-Ribbentropi pakti sdlmimise otsese tagajirjena annekteeris kommunistlik NSVL peale teiste
riikide ka Leedu Vabariigi;

B. arvestades, et Venemaa Foderatsioon on inimdiguste iilddeklaratsiooni ja Euroopa inimdiguste konventsiooni osalisena
ning Euroopa Noukogu ja Euroopa Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni téislitkmena kohustunud jargima demokraatia
ja Oigusriigi pdhimdtteid ning austama pdhivabadusi ja inimdigusi;

C. arvestades, et 11.—13. jaanuaril 1991 panid NSV Liidu relvajoud iseseisva Leedu riigi ja inimeste vastu, kes piiiidsid
rahumeelselt Vilniuse teletorni kaitsta, toime agressiooniakti, mille tagajirjel sai surma 14 ja vigastada peaaegu
800 inimest; arvestades, et Noukogude Liidu relvajoudude repressiivne tegevus jitkus kuni 1991. aasta augustis
Moskvas toimunud riigipoordekatseni;

D. arvestades, et verevalamine mdisteti hukka kogu maailmas, sealhulgas moni pidev hiliem Moskvas toimunud
massimeeleavaldusel ka Vene Noukogude Foderatiivse Sotsialistliku Vabariigi ilemndukogu esimehe poolt;

E. arvestades, et 29. juulil 1991 Leedu Vabariigi ja Vene Ndukogude Foderatiivse Sotsialistliku Vabariigi vahel sdlmitud
lepingus riikidevaheliste suhete aluste kohta tunnustas Venemaa Foderatsioon Leedu Vabariigi iseseisvuse taastamist
11. martsil 1990;

—

https:/[www.europarl.europa.eu/ep-live/et/committees video?event=20191112-0900-COMMITTEE-LIBE
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F. arvestades, et Venemaa Foderatsioon vottis iile endise Noukogude Liidu digused ja kohustused ning on selle
digusjdrglane;

G. arvestades, et 27. mirtsil 2019 tegi Vilniuse piirkonnakohus otsuse nn 13. jaanuari kohtuasjas, milles Néukogude Liidu
endine kaitseminister Dmitri Jazov, Noukogude armee Vilniuse garnisoni endine tilem Vladimir Ushoptsik, KGB
erijdudude endine komand6r Mihhail Golovatov ning 64 Venemaa, Valgevene ja Ukraina kodanikku moisteti siiiidi
sojakuritegudes ja inimsusevastastes kuritegudes, sest nad osalesid Leedu riigi vastu toime pandud agressiooniaktis;

H. arvestades, et koigi agressiooniakti toimepanijate, v.a kahe endise Noukogude Liidu ohvitseri — Juri Mel ja Gennadi
Ivanov — iile mdisteti kohut tagaselja, ning siitidistatavatele mdisteti kuni 14-aastane vanglakaristus; arvestades, et
2019. aasta kevadel tehtud kohtuotsused puudutavad traagilisi siindmusi, mis leidsid aset parast Leedu 11. mirtsi
1990. aasta iseseisvusdeklaratsiooni vastuvotmist, ja Noukogude Liidu katseid sundida Leedut oma iseseisvusdekla-
ratsiooni tithistama, mis algasid 1990. aasta siigisel majandusblokaadiga ja kulmineerusid 1991. aasta jaanuaris johkra
katsega kukutada Leedu valitsus;

I. arvestades, et Leedu Vabariigi ametiasutused taotlesid 13. jaanuari kohtuasja kohtueelsel uurimisel jirjekindlalt, et
Venemaa Foderatsiooni padevad asutused annaksid nendes kriminaalmenetlustes digusabi, kuid Venemaa Foderatsioon
ei teinud koostood;

J. arvestades, et arvatavalt varjab ja kaitseb Venemaa Foderatsioon aktiivselt siiiitute ja relvitute tsiviilisikute vastaste
relvastatud kallaletungide ametlikke juhte ja toimepanijaid, nagu 1991. jaanuari siindmuste ajal sojavie
vanemohvitserina tegutsenud Mihhail Golovatov, ning kasutab koiki voimalusi, et aidata neil vastutuse votmist véltida;

K. arvestades, et Venemaa esialgne reaktsioon kohtuotsusele oli negatiivne, sest Venemaa Riigiduuma viitis, et
kohtuprotsess oli ,poliitiliselt motiveeritud® ja sellega ,piiiiti ajalugu timber kirjutada®, ning Venemaa vilisministeerium
teatas, et ,sellel on tagajirjed;

L. arvestades, et 2018. aasta juulist kuni 2019. aasta aprillini algatas Venemaa Foderatsiooni uurimiskomisjon
kriminaalmenetlused nende Leedu Vabariigi prokuréride, uurijate ja kohtunike suhtes, kes osalesid nn 13. jaanuari
kriminaalasja uurimises voi selle kohta otsuse tegemises, tuginedes Venemaa Foderatsiooni kriminaalkoodeksi
artiklitele 299 ja 305, milles on ette nahtud, et ,teadvalt siiiitu isiku kriminaalvastutusele votmise ja ,kohtuniku
(kohtunike) poolt teadlikult ebadiglase kohtuotsuse, otsuse vdi muu Oigustoimingu tegemise eest” eest voetakse
kriminaalvastutusele;

M. arvestades, et Venemaa Foderatsiooni algatatud poliitiliselt motiveeritud kriminaalmenetlused vdivad viia pitidlusteni
kuritarvitada Interpoli siisteemi ning muid kahe- ja mitmepoolseid koostdomehhanisme, et piirata 13. jaanuari
kohtuasja menetlevate uurijate ja kohtunike Gigusi labiotsimise, iilekuulamise ja vahistamise ajal; arvestades, et Venemaa
Foderatsioon voib piiiida taotleda menetlustega seotud Leedu ametnike kohta rahvusvahelise vahistamismairuse
viljastamist;

N. arvestades, et Venemaa Foderatsiooni riigi kontrolli all olev meedia ja selle ametlikud esindajad viivad ellu propaganda-
ja vadrinfokampaaniat, mille eesmérk on arendada 13. jaanuari kohtuasjaga seotud vandenduteooriaid ning mis on osa
ELi ja demokraatlikke riike dhvardavast hiibriidohust;

O. arvestades, et digusriik, sh kohtusiisteemi soltumatus, on iiks iihistest véirtustest, millele EL on rajatud; arvestades, et
aluslepingute kohaselt vastutab komisjon koos Euroopa Parlamendi ja ndukoguga &igusriigi kui ELi ithe alusvairtuse
ning ELi diguse, vaartuste ja pohimdtete jargimise tagamise eest;

P. arvestades, et iga liikmesriigi kohtunikud on ka Euroopa Liidu kui terviku kohtunikud;
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Q. arvestades, et kohtusiisteemi sdltumatus on digusriigi alus ning vajalik demokraatia toimimiseks ja inimdiguste
austamiseks; arvestades, et kohtusiisteemi sdltumatus on sitestatud pohidiguste harta artiklis 47 ja Euroopa inimdiguste
konventsiooni artiklis 6;

R. arvestades, et URO aluspShimotetes kohtuvoimu soltumatuse kohta on sitestatud, et kohtusiisteemi sdltumatust peavad
austama ja jilgima koik valitsus- ja muud institutsioonid; arvestades, et pdhimdtetes on iihtlasi sitestatud, et
kohtumenetlusse ei tohi asjakohatult ega pdhjendamatult sekkuda (3);

S. arvestades, et inimdiguste iilddeklaratsioonis on eelkdige sitestatud pohimdtted, mis puudutavad vordsust seaduse ees,
stilituse presumptsiooni ning digust diglasele ja avalikule kohtumenetlusele seaduslikult loodud, padevas, sdltumatus ja
erapooletus kohtus;

T. arvestades, et kriminaalasjades vastastikuse abistamise Euroopa konventsiooni — mille Venemaa Foderatsioon on
ratifitseerinud — artiklis 1 on sitestatud, et konventsiooniosalised kohustuvad voimaldama iiksteisele kiesoleva
konventsiooni sitete kohaselt kdige ulatuslikumat vastastikust abi menetlustes, mis on seotud kuritegudega, mille eest
karistuse madramine kuulub abitaotluse esitamise ajal taotluse esitanud konventsiooniosalise digusasutuste padevusse;

U. arvestades, et Venemaa Foderatsioon rikub rahvusvahelist digust ja kohustusi itha enam, viljendab seisukohti, mis ei ole
heanaaberlike suhetega kooskdlas, ja donestab sellega viljavaadet edaspidi koostodd teha;

—_

viljendab 13. jaanuari kohtuasja ohvrite perekondadega solidaarsust ja avaldab neile kaastunnet;

2. mirgib, et Venemaa Foderatsiooni ametivdimude meetmed Leedu kohtunike ja prokurdride vastu on vastuolus
pohiliste diguslike vaartustega, eelkdige kohtusiisteemi sdltumatusega, ning pShimottega, et inimdigusi ja vabadusi tohib
seaduslikult piirata iiksnes eesmarkidel, milleks sellised piirangud on rahvusvahelise digusega kehtestatud;

3. tuletab meelde, et prokuroride ja kohtunike kriminaalvastutusele votmine nende ametialase tegevuse eest on teise riigi
asjadesse lubamatu sekkumine, millega rikutakse diguse iilimuslikkuse pdhimétet;

4. rohutab, et selliste kriminaalmenetluste korral prokuréride ja kohtunike suhtes kriminaalmenetluse algatamist ei saa
pidada &iguspéraseks;

5.  moistab teravalt hukka, et Venemaa ametivdimud on rahvusvahelise diguse aluspdhimétteid ja norme selliselt
rikkunud, ning avaldab nendele poliitiliselt motiveeritud kriminaalmenetlustele vastuseisu;

6. viljendab solidaarsust Leedu prokuroride, uurijate ja kohtunikega, kellele Venemaa Foderatsioon on selles asjas
sutidistuse esitanud, ning Leedu valitsuse pingutustega juhtida juhtumile tdhelepanu ning vdhendada Venemaa
ametivdimude poolt alusetult siiidistavatele isikutele tekitatavat kahju ja ohtu;

7. rohutab, et kohtunike ja prokuroride sdltumatuse tldtunnustatud tagatistega on keelatud igasugune sekkumine
digusemdistmisesse kohtus vdi kohtuotsuse mdjutamine vihimalgi mairal, samuti kohtuniku vastutusele vétmine tehtud
kohtuotsuse eest ning prokuratuuri to6osse sekkumine juhtumite uurimisel;

8.  kutsub Venemaa Foderatsiooni ametiasutusi iiles 1dpetama kriminaalmenetlused, mille nad algatasid 13. jaanuari
kohtuasjaga seotud Leedu prokurdride, uurijate ja kohtunike suhtes;

9. kutsub Venemaa Foderatsiooni ametivdime iiles tditma lepingut, mille Leedu Vabariik ja Vene Noukogude
Foderatiivne Sotsialistlik Vabariik s6lmisid 29. juulil 1991 riikidevaheliste suhete aluse kohta, ja hindama nende isikute
vastutust, kes 11.—13. jaanuaril 1991. aastal Leedu riigi vastu suunatud agressiooniakti juhtisid voi selles osalesid, ning
aitama Leedu Vabariigi diguskaitseasutustel 13. aasta jaanuari kohtuasjas diglus jalule seada;

) https:/|www.ohchr.org[EN/Professionallnterest/Pages/IndependenceJudiciary.aspx
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10.  kutsub Venemaa Foderatsiooni ja Valgevene ametivdime iles tditma taotlusi, mille Leedu Vabariik on esitanud
13. jaanuari kohtuasjas vastastikuse digusabi saamiseks;

11.  kutsub Venemaa ametivdime iiles ldpetama vastutustundetut vddrinfo levitamist ja propagandaavaldusi, mida
Venemaa Foderatsiooni ametnikud on seoses 13. jaanuari kohtuasjaga teinud;

12.  palub, et kui liikmesriigid saavad Venemaa Foderatsioonilt vastastikuse digusabi taotlusi, mis on seotud 13. jaanuari
kohtuasjas osalevate Leedu prokurdride ja kohtunike vastu Venemaa Foderatsioonis algatatud kriminaalmenetlusega,
kasitleksid nad seda poliitiliselt motiveeritud tegevusena, teeksid Leedu ametivdimudega tihedat koostood ning keelduksid
Venemaa Foderatsioonile selles asjas digusabi andmast;

13.  palub Interpoli failide kontrollikomisjonil (CCF), kes vastutab poliitilist laadi kuritahtlike vahistamismédruste
drahoidmise eest, olla valvel rahvusvaheliste vahistamismairuste suhtes, mida taotletakse siiiidistatavate Leedu ametnike
kohta; kutsub koiki ELi litkmesriike ja teisi Rahvusvahelise Kriminaalpolitsei Organisatsiooni (Interpol) pohikirjale
allakirjutanuid tiles eirama koiki rahvusvahelisi vahistamismaarusi, mis on viljastatud siiiidistatavate Leedu ametnike kohta;
kutsub Interpoli iles eirama kdiki taotlusi, mille Venemaa on 13. jaanuari kohtuasjaga seoses vahistamismairuste
viljastamiseks esitanud;

14.  kutsub koiki liikmesriike {iles hoiduma edastamast Venemaale isikuandmeid, mida vdidakse kasutada
kriminaalmenetlustes Leedu kohtunike, prokurdride ja uurijate vastu;

15.  kutsub litkmesriike iiles tegema oma Venemaa-poliitikas Euroopa tasandil taielikku koost6od, sest ELi poliitika on
tohusam, kui see on jirjepidev ja paremini koordineeritud, ning tegema vastupanuvdime suurendamiseks rohkem pingutusi
ning tegema tood praktiliste lahenduste leidmiseks, et toetada ja tugevdada demokraatlikke protsesse ja séltumatut
kohtusiisteemi;

16.  kutsub ndukogu eesistujat ja komisjoni presidenti, komisjoni asepresidenti ning liidu vilisasjade ja julgeolekupo-
liitika korget esindajat ning lilkmesriike tiles jatkama selliste juhtumite tidhelepanelikku jalgimist, tdstatama neid kiisimusi
eri tasanditel ja kohtumistel Venemaa Foderatsiooniga, andma Euroopa Parlamendile aru Venemaa ametivdimudega peetud
teabevahetusest ning hoolitsema selle eest, et Venemaa ametivoimud oleksid téielikult teadlikud Euroopa Liidu iihtsusest ja
solidaarsusest nii kdesoleva juhtumi kui ka muude seotud juhtumite puhul; nduab tungivalt, et kdik liitkmesriigid tdstataksid
suhtluses Venemaa ametivdimudega kiisimuse selle juhtumi kohta;

17.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdorgele esindajale, ndukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Euroopa
No&ukogule, Euroopa Julgeoleku- ja Koostdodorganisatsioonile ning Venemaa Foderatsiooni ja Valgevene presidendile,
valitsusele ja parlamendile.
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P9_TA(2019)0082

Meetmed selleks, et leevendada méju, mida avaldab Euroopa poéllumajandusele WTO otsus
Airbusi vaidluses

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon meetmete kohta, millega leevendada Airbusi vaidlust
kisitleva WTO otsuse mdju Euroopa pollumajandusele (2019/2895(RSP))

(2021/C 232/10)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) vahekohtus 2. oktoobril 2019 Airbusi subsiidiumivaidluses
(DS316) tehtud otsust, millega lubati USA-1 vétta ELi ekspordi suhtes 7,5 miljardi USA dollari (6,8 miljardi euro)
viirtuses vastumeetmeid,

— vottes arvesse WTO vaidluste lahendamise organi 14. oktoobri 2019. aasta ametlikku otsust nende vastumeetmete
lubamise kohta,

— vottes arvesse USA otsust kehtestada alates 18. oktoobrist 2019 teatavatele pdllumajanduslikele toiduainetele ja
teatavatele mittepdllumajandustoodetele uus, 25 % vairtuseline tollimaks ning muudele mittepdllumajandustoodetele
10 % vairtuseline tollimaks,

— vottes arvesse asjaomaseid artikleid Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta mddruses (EL)
nr 1144/2014 siseturul ja kolmandates riikides vdetavate pollumajandustoodete teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete
kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 3/2008 (') (miiiigiedenduse madrus), ning komisjoni
18. novembri 2019. aasta rakendusotsust siseturul ja kolmandates riikides vdetavate pdllumajandustoodete teavitus- ja
miitigiedendusmeetmete 2020. aasta tooprogrammi vastuvotmise kohta,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta miidruse (EL) nr 1308/2013 (millega
kehtestatakse pdllumajandustoodete ithine turukorraldus) (%) (ithise turukorralduse mairus) asjaomaseid artikleid,

— vottes arvesse kodukorra artikli 132 16ikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et USA on ELi 28 litkmesriigi pollumajandustoodete ekspordi peamine sihtkoht ja selle ekspordi maht oli
2018. aastal 22,3 miljardit eurot (16,2 % pollumajanduslike toiduainete koguekspordist) ning USA on seetdttu nii
ekspordi vairtuse kui ka mahu poolest asendamatu turg;

B. arvestades, et 4,3 miljardi euro véirtuses pollumajanduslike toiduainete ekspordile (60% vastumeetmete
koguviirtusest) kehtestatakse uued tollimaksud, mille suuruseks on 1,1 miljardit eurot;

C. arvestades, et peamised riigid, keda USA otsus mdjutab, on Uhendkuningriik, Prantsusmaa, Hispaania, Itaalia, Saksamaa
ja lirimaa, kuid see mojub kahjulikult ka teiste ELi liikmesriikide pdllumajanduslikule toidutoostusele;

D. arvestades, et peamised pollumajandustooted, mida USA sanktsioonid mdjutavad, on ELi jaoks siimboolse tdhendusega
ja vdga suure lisavdartusega tooted, mis on sageli kaitstud ELi kvaliteedististeemidega (veinid ja piiritusjoogid, niiteks
tihelinnaseviski, oliividli ning piimatooted, nditeks voi ja juust);

") ELT L 317, 4.11.2014, Ik 56.
) ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671.

——
S
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E. arvestades, et sihtmargiks, kuigi vahemal médral, on ka muud pdllumajandustooted, nagu lauaoliivid, sealiha, kohv,
magusad kiipsised, toodeldud puuviljad, tsitrusviljad, rannakarbid, likoorid ja kagmiir;

F. arvestades, et pdllumajandustootjad ja pdllumajandusliku toidut6ostuse tarneahela ettevtjiad on pdrast Venemaa
embargot langenud taas neist mittesdltuva mittepdllumajandusliku kaubanduskonflikti ohvriks, ning arvestades, et USA
otsus neid tollimakse kohaldada voib jadda kehtima madramata ajaks, kuni liikmesriigid tdidavad WTO resolutsiooni
Airbusi puudutava vaidluse kohta;

G. arvestades, et USA vastumeetmed suurendavad selle oma loomult juba niigi volatiilse sektori Euroopa tootjate
majanduslikku ja juriidilist ebakindlust ning lisavad ebastabiilsust ELi siseturul, kus tuleb toime tulla Venemaa
embargost tingitud héiretega ja valmistuda Uhendkuningriigi vdimalikust EList viljaastumisest tulenevateks
majandusprobleemideks;

H. arvestades, et USA voib vastavalt USA oiguse sitetele votta kasutusele nn tariifide karusselli, millel oleks jarelmoju
teistele toodetele, mis vdimendaks vastumeetmete majanduslikke tagajirgi ning millel oleks pdllumajanduslikule
toidutoostusele ebaproportsionaalne moju;

I. arvestades, et vaidlus Boeingi toetuste iile on WTOs veel pooleli;

J. arvestades, et mones sektoris, nditeks lauaoliivid (mida on juba m&jutanud USA tariifide kohaldamine alates 2017. aasta
novembrist) ja oliivioli, ohustab USA otsus veelgi siseturu niigi habrast olukorda, samal ajal kui teistes sektorites, nditeks
veini, viski ja piimatoodete sektoris, voib see pdhjustada kogu turul tdsiseid hiireid; arvestades, et sellest tulenevalt seaks
niisugune otsus ohtu majanduskasvu, investeeringud ja to6kohtade loomise ning tooks kaasa konkurentsivdime ja
turuosa olulise kahanemise, kusjuures nende praeguse taseme saavutamiseks kulus aastaid ja langusest oleks raske
taastuda;

K. arvestades, et mdlemal pool Atlandi ookeani toovad tollimaksud kaasa tarbijatele suure hinnatdusu ning ettevotjatele
majandusliku kahju ja tookohtade kaotuse, millest saavad 16ppkokkuvdttes kasu viljaspool ELi ja USAd asuvad tootjad;

L. arvestades, et kehtivate ELi normide kohaselt ei saa USA turu jaoks mdeldud ja juba heaks kiidetud
miiigiedenduskampaaniaid iimber kavandada ning mdned meetmed, mis on juba vdetud viga vairtuslike toodete
edendamiseks, voivad USA tollimaksude kohaldamise korral osutuda kasutuks;

M. arvestades, et ELi pollumajandus, mis on oma olemuselt teatud aspektides eriti tundlik, on rahvusvaheliste turgudega
itha enam integreeritud, mistdttu on viga olulised konstruktiivsed kaubandussuhted iildiselt ja tarbijate ndudmistele
vastavate kvaliteetsete toiduainete tarneahela siilitamine;

1. viljendab suurt muret selle pirast, et Ameerika Uhendriikide otsus kehtestada Euroopa Liidule seoses Airbusi
vaidlusega vastumeetmed tekitab ELi pollumajanduslikule toidutoostusele kogu pdllumajandusliku toidutoostuse ahela
ulatuses lisakahju; peab vastuvoetamatuks, et pdllumajandussektor peab kandma suure osa temaga iildse mitte seotud
sektoris tekkinud digusvaidluse kuludest; taunib otsust kehtestada tollimaksud nii paljudele pdllumajandustoodetele;

2. peab ddrmiselt kahetsusvddrseks, et USA ei osale ELi puitidlustes leida enne tollimaksude kohaldamist digeaegne
lahendus labirddkimiste teel; toonitab oma muret selle parast, et USA on siiani keeldunud tegemast ELiga koost66d, et leida
seoses Airbusi ja Boeingu pikaajalise vaidlusega kummagi poole lennukitdostuse jaoks kiire lahendus;

3. toetab komisjoni pingutusi ja nduab tungivalt, et komisjon piitiaks endiselt leida ldbirdakimiste teel lahendusi, mis
leevendaksid kahe poole vahelisi kaubanduspingeid;

4. rohutab vajadust kooskolastatud ja iihtse ELi reageeringu jdrele, eriti kuna tollimaksud on kavandatud nii, et need
mdjutaksid liikmesriike erineval médral, piiiides nii liidu seisukohta 16hestada;
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5. kutsub komisjoni iiles jilgima tdhelepanelikult ELi pdllumajandusliku toidutoostuse turgu, et teha aegsasti kindlaks
tollimaksude kohaldamisest tulenevad hiired, kumulatiivne méju muude turusuundumustega, sealhulgas Venemaa
embargoga, ning toodete viljatdrjumise jirelmdju toiduainete tarneahelale;

6. nduab tungivalt, et komisjon uuriks nende vastumeetmete moju mojutatud sektoritele ja siseturule ning kui see on
pohjendatud, annaks kdige ringemat mdju kogenud sektoritele kooskdlas WTO eeskirjadega ja eelarve piires kiiresti
toetust; peab sellega seoses vdga kahetsusvairseks, et 2020. aasta eelarves ei ole selleks otstarbeks piisavalt sobivaid
vahendeid;

7. kutsub komisjoni iiles kaaluma tihise turukorralduse raames selliste vahendite kasutamist nagu eraladustussiisteemid
ja turult kdrvaldamine, ning uusi vdi muid olemasolevaid vahendeid ja asjakohaseid meetmeid siseturul tekkivate hdiretega
tegelemiseks;

8.  viljendab heameelt komisjoni avalduse iile vaadata ldbi thise turukorraldusega holmatud kehtivad teisesed digusaktid,
et vdimaldada ettevdtjatel pikendada miiiigiedenduskampaaniate kestust USAs ja muuta kdimasolevate miitigiedendus-
kampaaniate haldamine kolmandates riikides paindlikumaks, et ettevotjad saaksid reageerida ja tugevdada oma tegevust
USAs ning voidelda tarbijatele avalduva moju vastu voi vajaduse korral siirduda alternatiivsetele turgudele, korraldades
timber USA turu jaoks juba heaks kiidetud meetmed; palub komisjonil teha need muudatused voimalikult kiiresti ja votta
vastu lisameetmed, et muuta miiiigiedenduse mairuse kohaste miitigiedenduskampaaniate haldamine paindlikumaks;

9.  leiab, et USA sanktsioonid on erandlikud ning ettevdtjad ei oleks saanud neid ette ndha ega hallata; palub seetdttu
komisjonil kohandada kontrolli- ja auditieeskirju nii, et ettevdtjaid ei karistataks valtimatute kohanduste eest, mida nad
peavad miiiigiedendusmeetmetes tegema, voi juba kavandatud miitigiedendusmeetmete tditmata jatmise eest;

10.  kutsub komisjoni iiles votma horisontaalseid teavitamis- ja miiigiedendusmeetmeid, mis voiksid olla
korgetasemeliste visiitide ning rahvusvahelise tihtsusega messidel ja néitustel osalemise vormis, et parandada asjaomaste
toodete mainet ja edendada neid kooskdlas miitigiedendusmeetmete méidruse artiklitega 2 ja 9;

11.  mirgib, et selle spetsiifilise turuprobleemi tdttu peaks komisjon kaaluma miiiigiedendusmeetmete mairuse
artiklite 15 ja 19 sdtete kasutamist, et toetada ettevdtjaid, kes peavad suurendama pingutusi USA turule minemiseks, ja
aidata leevendada turule minemise tokkeid;

12, nduab, et kuna aastaeelarve on juba kohustustega seotud, kiidaks komisjon olemasolevate varude piires heaks
tdiendavad projektikonkursid ning suurendaks selleks 2019. aasta miiiigiedenduseks ettendhtud eraldisi, et USA
vastumeetmetele kiiresti reageerida;

13.  toetab horisontaalse miiigiedenduse mairuse edendamist, kasutades éra riikide kaubanduse edendamise asutuste
kogemusi, et aidata ettevotjatel laiendada ja kindlustada oma turupositsiooni kolmandates riikides ning iihise
pollumajanduspoliitika (UPP) reformimist ja miiiigiedenduse mairuse jirgmist labivaatamist silmas pidades leida ELi
toodetele uusi turustamisvoimalusi;

14.  rdhutab, et praeguses olukorras on ddrmiselt oluline valtida UPP eelarve edasisi kirpeid ja jitkata UPP kriisireservi
reformimist, kuna pollumajandussektorit mdjutavad itha enam volatiilsus ja poliitiliselt motiveeritud rahvusvahelised
kriisid, millele tuleb eelarve kaudu jduliselt ja tdhusalt reageerida;

15.  rohutab vajadust mitmekesistada eksporditurge ja tagada USA tollimaksudest mojutatud pdllumajanduslike
toiduainete turulepids, korvaldades piisivad tehnilised takistused, mis ei ole lasknud ettevdtjatel téielikult dra kasutada
muudest kaubanduslepingutest tulenevaid ekspordivdimalusi;

16.  kinnitab veel kord oma pithendumust vabakaubandusele ja avatud turgudele, kuna need on suurendanud paljude
USA ja ELi viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate majanduslikke ja toohdivevdimalusi, ning rohutab ELi ja USA jaoks
vastastikku kasulike konstruktiivsete kaubandussuhete tihtsust;
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17.  rohutab oma toetust reeglitel pdhineva kaubandussiisteemi ja WTO kui institutsiooni sdilitamisele, kuid tunnistab
samas pohjalike reformide, eelkdige WTO apellatsioonikogu reformimise vajalikkust;

18.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P9 TA(2019)0083

WTO apellatsioonikogu kriis

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon WTO apellatsioonikogu kriisi kohta (2019/2918(RSP))
(2021/C 232/11)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse 15. aprilli 1994. aasta Marrakechi lepingut, millega loodi Maailma Kaubandusorganisatsioon (WTO),

— vottes arvesse vaidluste lahendamist reguleerivate eeskirjade ja protseduuride kisitusleppe artiklit 17, millega asutati
WTO vaidluste lahendamise organi alaline apellatsioonikogu,

— vottes arvesse WTO peandukogule esitatud Euroopa Liidu, Hiina, Kanada, India, Norra, Uus-Meremaa, Sveitsi,
Austraalia, Korea Vabariigi, Islandi, Singapuri, Mehhiko, Costa Rica ja Montenegro 11. detsembri 2018. aasta teatist
WT|GC/W/[752/Rev.2 ning Euroopa Liidu, Hiina, India ja Montenegro 11. detsembri 2018. aasta teatist
WT|/GC/W|[753[Rev.1,

— vottes arvesse vaidluste lahendamist reguleerivate eeskirjade ja protseduuride kasitusleppe artikli 25 kohast 25. juuli
2019. aasta esialgset vahekohtumenetluse kokkulepet ELi ja Kanada vahel ning sarnast kokkulepet Norraga, mis
saavutati 21. oktoobril 2019,

— vottes arvesse peandukogu egiidi all toimunud mitteametlikku protsessi apellatsioonikogu toimimise kiisimustes,
Uus-Meremaa suursaadiku David Walkeri poolt 28. veebruaril, 7. mail, 23. juulil ja 15. oktoobril 2019. aastal WTO
peandukogule esitatud aruandeid JOB/GC[215, JOB/GC[217, JOB/GC[220 ja JOB/GC[222 ning suursaadik Walkeri
poolt 15. oktoobril 2019 peandukogule esitatud peandukogu otsuse eelndu apellatsioonikogu toimimise kohta, mis on
lisatud tema sama kuupideva aruandele,

— vottes arvesse komisjoni 26. novembri 2019. aasta avaldust,
— vottes arvesse kodukorra artikli 132 1diget 2,
— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni resolutsiooni ettepanekut,

A. arvestades, et WTO loodi selleks, et tugevdada mitmepoolsust, edendada kaasavat iilemaailmset majanduskorda ning
soodustada avatud, reeglitepdhist ja mittediskrimineerivat mitmepoolset kaubandussiisteemi;

B. arvestades, et WTO vaidluste lahendamise siisteem on oma siduva iseloomu, kahe otsustustasandi ning otsuste
langetajate soltumatuse ja erapooletuse kaudu aidanud edukalt kaasa WTO reeglite jirgimise tagamisele ning
mitmepoolse kaubandussiisteemi turvalisusele ja prognoositavusele, et viltida ithepoolsete meetmete kasutamist;

C. arvestades, et WTO apellatsioonikogul on WTO vaidluste lahendamise siisteemis oluline roll;

D. arvestades, et Ameerika Uhendriigid takistavad alates 2017. aastast seitsmeliikmelise apellatsioonikogu likmete
véljavahetamist ning on tagasi likanud arvukad vabade kohtade tditmise ettepanekud;

E. arvestades, et apellatsioonikogusse on jadnud veel kolm liiget, kellest kahe volitused 16pevad 10. detsembril 2019, mis
tahendab, et apellatsioonikogul ei ole enam vdimalik uusi kaebusi 1dbi vaadata, sest selleks on vaja kolme liiget;
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1. peab ddrmiselt murettekitavaks, et kui lahendust ei leita, 16petab apellatsioonikogu 10. detsembrist 2019 tegevuse ja
sellel voivad olla reeglitepohise mitmepoolse kaubandussiisteemi jaoks viga tdsised tagajdrjed;

2. peab kahetsusviddrseks, et WTO liikmete vahel kdimas olevad arutelud ei ole veel positiivseid tulemusi andnud;

3. toetab taielikult suursaadik David Walkeri vahendatud mitteametlikku protsessi ja peab tema ettepanekuid viga heaks
aluseks, mille pdhjalt leida rahuldav lahendus iihistele probleemidele, mis seonduvad apellatsioonikogu toimimise ja selle
reformimise vajalikkusega; kutsub kéiki WTO litkmeid tiles nendes aruteludes konstruktiivselt osalema, et tdita voimalikult
kiiresti vabad kohad ja tagada samal ajal WTO-le vajalikud rahalised ja inimressursid;

4. kutsub komisjoni iiles jitkama koostood kdigi WTO liikmetega, sealhulgas Ameerika Uhendriikidega, et 16petada
kiiremas korras ja kas voi pdrast 10. detsembrit 2019 vabade kohtade tditmisega seotud ummikseis;

5. toetab ELi hiljutist algatust sdlmida provisoorsete lahenduste leidmiseks peamiste kaubanduspartneritega ajutised
kokkulepped, et Euroopa Liidul siiliks 6igus lahendada kaubandusvaidlusi WTO siduva kahetasandilise, sdltumatu ja
erapooletu menetluse kaudu, kuid tuletab samal ajal meelde, et ELi strateegia pohieesmirk on siiski alaline
apellatsioonikogu;

6.  tuletab meelde, et parlamentidevaheline dialoog on tihtis, sest aitab kaasa kdimasolevatele aruteludele ja positiivse
tulemuse saavutamisele;

7. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, WTO liikmesriikide valitsustele
ja parlamentidele ning WTO peadirektorile.
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P9 TA(2019)0084
Kiimasolevad libirddkimised ELi ja AKV riikide vahelise uue partnerluslepingu iile

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta resolutsioon kiimasolevate libirdikimiste kohta Euroopa Liidu
ning Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma uue partnerluslepingu iile (2019/2832(RSP))

(2021/C 232/12)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse 23. juunil 2000. aastal Cotonous allkirjastatud partnerluslepingut {ihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle litkmesriikide vahel (Cotonou
leping) (') ning selle labivaatamisi 2005. ja 2010. aastal (),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni 12. detsembri 2017. aasta soovitust votta vastu ndukogu otsus, millega antakse luba
alustada labiradkimisi Euroopa Liidu ning Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma vahelise
partnerluslepingu iile (%),

— vottes arvesse oma 4. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni AKV-ELi suhete tuleviku kohta parast 2020. aastat (*) ja
14. juuni 2018. aasta resolutsiooni eelseisvate ldbirddkimiste kohta Euroopa Liidu ning Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse
ookeani piirkonna riikide rithma uue partnerluslepingu iile (%),

— vottes arvesse ndukogule ja komisjonile esitatud kiisimust kdimasolevate libirddkimiste kohta Euroopa Liidu ning
Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma uue partnerluslepingu iile (0-000035/2019 -
B9-0057/2019 ja 0-000036/2019 — B9-0058/2019),

— vottes arvesse kodukorra artikli 136 1oiget 5 ja artikli 132 Idiget 2,
— vottes arvesse arengukomisjoni resolutsiooni ettepanekut,

A. arvestades, et labirdakimised Euroopa Liidu ning Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma uue
partnerluslepingu iile veel jatkuvad ning need kestavad tdendoliselt kauem, kui esialgu arvati;

B. arvestades, et Cotonou lepingu tugevus ja selle acquis pohinevad teataval eripdral, mida tuleb siilitada ja tugevdada;

C. arvestades, et AKV-ELi suhted on vidga olulised, eriti praeguses olukorras, kus mitmepoolne siisteem on surve all ja seda
seatakse kahtluse alla; arvestades, et Cotonou leping on tinu osalevate riikide arvule ning partnerluse sisule ja
struktuurile meie mitmepoolse siisteemi tihtis osa, ning arvestades, et seda partnerlust tuleks UROs ja muudel
tilemaailmsetel foorumitel rohkem esile tdsta ja nahtavamaks muuta; arvestades, et 2015. aastal vottis rahvusvaheline
tildsus tilemaailmseid kohustusi 2030. aasta tegevuskava ja kestliku arengu eesmdrkide, Pariisi kokkuleppe ja Addis
Abeba tegevuskava raames, ning arvestades, et AKV-ELi koost66 on nende iillemaailmsete eesmarkide saavutamiseks
vaga oluline;

D. arvestades, et AKV-ELi uue partnerluslepinguga tuleks eelkdige tugevdada ELi ja AKV riikide rithma suhtluse
parlamentaarset mdddet, tagades suurema tdhususe ja esindatuse;

EUT L 317, 15.12.2000, Ik 3.

ELT L 287, 4.11.2010, 1k 3.
COM(2017)0763.

ELT C 215, 19.6.2018, 1k 2.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0267.
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E. arvestades, et AKV-ELi parlamentaarse ithisassamblee koosolekute sagedus ja mitmekesisus on voimaldanud aastate
jooksul pidada jarjepidevat dialoogi, mis aitab tdhusalt kaasa parlamentaarse diplomaatia tugevdamisele; arvestades, et
praegune rahvusvaheline Shustik peaks innustama AKV-ELi riike parlamentaarset dialoogi jitkama ja tdhusamaks
muutma;

1. viljendab heameelt lepingu strateegilisi prioriteete kasitlevatel ldbiradkimistel tehtud edusammude iile ja piirkondlike
protokollidega seoses tehtud t66 tile;

2. votab teadmiseks, et labirddkimiste pidamiseks lepingu iilejadnud osade iile on vaja rohkem aega ning et
labiradkimised ei olnud 2019. aasta oktoobri 16puks 16ppenud, nagu alguses eeldati;

3. viljendab heameelt AKV-ELi ministrite ndukogu otsuse iile delegeerida AKV-ELi suursaadikute komiteele digus votta
kuni AKV-ELi uue partnerluse joustumiseni ileminekumeetmeid, kuna Cotonou lepingu kehtivus 18peb 2020. aasta
veebruaris;

4. jaab kindlaks oma seisukohale, mida viljendas 2016. aasta oktoobris ja 2018. aasta juunis vastu vdetud
resolutsioonides Cotonou lepingu jirgse raamistiku kohta, ning on veendunud, et moned Cotonou lepingu olulised
elemendid tuleb veel kord selgelt iile korrata, et neid saaks libirddkimiste jirelejadnud aja jooksul tdiel médral arvesse votta;

5. kordab, kui tdhtis on tugevdada tulevase lepingu parlamentaarset moddet, kuna leping peab tagama demokraatliku
aruandekohustuse kdigil tasanditel; rdhutab, et institutsioonilisse raamistikku peaks kuuluma ka AKV-ELi parlamentaarne
ithisassamblee; ei kavatse selle ndudmise osas jireleandmisi teha, arvestades seda, et Euroopa Parlament peab andma
tulevasele lepingule oma ndusoleku;

6. tuletab meelde, et AKV-ELi parlamentaarsel ithisassambleel on tulevase lepingu iile demokraatliku jarelevalve
tagamisel oluline roll, ning nduab taas, et tugevdataks tema nduandvat ja kontrollifunktsiooni; on veendunud, et AKV-ELi
tasandil on tugeva partnerluse tagamiseks vaja korraparaseid kohtumisi;

7. on seisukohal, et AKV-ELi parlamentaarsel iihisassambleel on kestliku arengu eesmirkide saavutamisel ja
poliitikavaldkondade arengusidususe hindamisel tihtis roll; on veendunud, et parlamentaarne ithisassamblee aitab kaasa
teabevahetusele sellistel iilemaailmselt tahtsatel teemadel nagu inimdigused, demokraatia, hea valitsemistava, sooline
vorddiguslikkus ning rahu ja julgeolek, samuti kliima, keskkond ja bioloogiline mitmekesisus;

8. kinnitab veel kord toetust mitmepoolsusele ja nduab kooskolastamist, eelkdige parlamentaarse tthisassamblee raames,
et votta rahvusvahelistel foorumitel vastu AKV-ELi kooskdlastatud seisukohti; rohutab, et mitmepoolsete labirddkimiste eel
tuleb teha rohkem koostodd teiste rahvusvaheliste partnerite ja kodanikuithiskonnaga;

9.  on seisukohal, et parlamentaarne ihisassamblee peaks koosnema vordsest arvust ELi ja AKV riikide esindajatest ning
see peaks tulema kokku istungjirkudel kaks korda aastas, vaheldumisi Euroopa Liidu ja AKV riikides;

10.  rohutab, et piirkondliku partnerluse parlamendikomisjonid peavad kohtuma igas piirkonnas kord aastas ning need ei
tohiks sdltuda piirkondliku partnerluse ministrite ndukogu kohtumiste kokkukutsumisest; réhutab lisaks, et AKV-ELi
partnerlus tuleb uue lepingu alusel piirkondadeks jaotada nii, et see ei kahjustaks lepingu iildisi iihiseid eesmarke, kuid
soodustaks AKV riikide tihedamat piirkondlikku integratsiooni;

11.  kordab, et Cotonou lepingu teatav eripdra — inimdiguste, demokraatia, pdhivabaduste, hea valitsemistava ja digusriigi
pohimdtte austamine — tuleb sailitada ja seda on vaja tugevdada;

12.  rohutab, et uus leping peaks veelgi tugevdama vordsetel alustel toimiva partnerluse ideed, vottes samal ajal arvesse
iga riigi eripdra ning AKV riikide ja ELi kui tthendatud ja tiksteist toetavate partnerite vahelist koostéod mitmepoolses
stisteemis; margib, et uus leping peab seega vdimaldama pelgalt doonori ja abisaaja vahelisest suhtest edasi liikuda;

13.  kordab, kui oluline on poliitiline dialoog nii meie iihiste vddrtuste kaitsmiseks kui ka partnerluse lahutamatu osana,
ning nduab, et poliitilist dialoogi kasutataks stistemaatiliselt, tdhusamalt ja ennetavamalt, et poliitilisi kriise valtida;
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14.  peab kahetsusvairseks, et kodanikuithiskonna tegutsemisruum on ménes riigis kahanenud ja kordab, et tulevase
lepinguga tuleks kodanikuiihiskonnale ette ndha suurem roll, sealhulgas valitsusvilistele organisatsioonidele, inimdiguste
kaitsjatele ja kogukonnarithmadele, diasporaadele, kirikutele ja usuiithendustele ning kogukondadele, samuti eelkdige noorte
ja naiste esindajatele, et kaitsta puuetega inimeste huve, samuti iihiskondlikke liikumisi ja ametiithinguid, pdlisrahvaid ja
sihtasutusi ning kdigi diskrimineeritud vahekaitstud ja torjutud inimeste esindatust, ning see tuleks saavutada poliitilise
dialoogiga ja koigil tasanditel;

15.  nduab, et AKV-ELi koost6é iildeesmirgid oleksid vaesuse kaotamine ja kestliku arengu edendamine, jargides
pohimdtet, et mitte kedagi ei tohi korvale jitta; kordab, et selle lepingu keskmes peab olema vditlus tdrjutuse,
diskrimineerimise ja ebavordsuse vastu;

16.  tuletab meelde, et tulevase lepingu inimdigusi puudutavas osas tuleks selgelt sdnastada voitlus disrkimineerimise
vastu mis tahes alusel, sealhulgas seksuaalse sattumuse vdi soolise identiteedi alusel, samuti laste, oma kodust lahkunud ja
teel olevate inimeste, eakate vOi puuetega inimeste diskrimineerimise vastu;

17.  rohutab, et sooline vorddiguslikkus ja naiste véimestamine on arengu tdukejoud ning nduab, et EL ja AKV riigid
lisaksid lepingusse soolise vorddiguslikkuse kui valdkondadevahelise teema; rohutab, kui tihtis on, et lepingu osalised
pithenduksid seksuaal- ja reproduktiivtervise ja seonduvate diguste tagamisele ning rahvastiku ja arengu rahvusvahelise
konverentsi tegevusprogrammi téielikule elluviimisele;

18.  soovib, et EL pooraks finantsabi eraldamisel piisavalt tidhelepanu partnerriikide poliitikale ja probleemidele, vdttes
eelkdige arvesse asjaolu, et suurem osa randeliikumisi toimub AKV riikide endi vahel; kordab, et tulevane leping peab
pakkuma abi kogukondadele, kes arvukaid timberasujaid vastu votavad, ja tegelema sundrande algpdhjustega pdhjalikult ja
digustest ldhtuvalt;

19.  viljendab heameelt asjaolu iile, et tulevase lepingu pohieesmargiks peetakse kestliku arengu eesmarkide saavutamist,
ning kordab ndudmist luua tugevad jirelevalvemehhanismid, millega tagatakse, et lepingu rakendamine aitab kestliku
arengu eesmarkide saavutamisele ja edendamisele tShusalt kaasa; rohutab, et on vaja votta rohkem arvesse selliseid
valdkondadevahelisi teemasid nagu keskkonnasaistlikkus, kliimamuutustega seotud eesmirgid, sooline vorddiguslikkus ja
sotsiaalne diglus ning lisada need tulevase lepingu koikidesse poliitikavaldkondadesse, kavadesse ja sekkumismeetmetesse;

20. kordab, et majanduspartnerluslepingute pdhicesmdrk on edendada pikaajalist arengut ja piirkondlikku
integratsiooni; rohutab, et kaubanduslepingud peaksid edendama kestlikku arengut ja inimdigusi ning toonitab, et need
peaksid olema tulevase lepingu lahutamatu osa;

21.  nduab, et kdigisse praegu labirddgitavatesse ja tulevastesse majanduspartnerluslepingutesse lisataks siistemaatiliselt
kestliku arengu ja inimdiguste sitted, mida on vdimalik joustada, ning et analiitisitaks pohjalikult majanduspartnerlusle-
pingute mdju kohalikule majandusele ja piirkonnasisesele kaubandusele, et kisitleda nende rakendamisega seotud
probleeme seoses piirkondliku integratsiooni ja industrialiseerimisega;

22, leiab, et kestliku arengu tegevuskava 2030 ja kestliku arengu eesmirkide elluviimiseks on vaja, et kohalikud
omavalitsused ja valitsusvilised osalejad aktiivselt kaasa 166ksid, edendamaks demokraatlikku isevastutust; on seisukohal, et
neid eesmirke aitaks saavutada AKV-ELi vastastikuse seire, aruandekohustuse ja hindamise mehhanism, millesse on
kaasatud riiklike, piirkondlike ja kohalike ametiasutuste, kodanikuithiskonna ja teadusringkondade esindajad ning mille
iilesanne on koostada igal aastal jireldused ja soovitused edasiste meetmete votmiseks;

23.  tuletab meelde, et erasektor on oluline partner kestliku arengu saavutamisel, majanduskasvu edendamisel ja vaesuse
vihendamisel; nduab tulevases lepingus selgeid sitteid, mis késitlevad arengupartnerluses osalevate ettevotete rolli ja
vastutust ning edendavad ettevdtete sotsiaalse vastutuse pdhimdtteid, URO algatust Global Compact, URO ettevdtluse ja
inimdiguste juhtpShimdtteid, Rahvusvahelise To6organisatsiooni t66diguse pohireegleid, keskkonnanorme ja URO
korruptsioonivastast konventsiooni;



16.6.2021 Euroopa Liidu Teataja C 232/67

Neljapiev, 28. november 2019

24.  tuletab labiradkimiste osapooltele meelde, et uude kokkuleppesse tuleks lisada ambitsioonikad satted ebaseaduslike
rahavoogude ja maksudest kdrvalehoidumise vastu vditlemiseks ning arenguriikidele tuleks anda finants- ja tehnilist abi, et
need riigid tuleksid toime uute ilemaailmsete standarditega, mis puudutavad vditlust maksudest korvalehoidmisega,
sealhulgas automaatset teabevahetust, teavet ettevotetest tegelikult kasu saavate omanike kohta ning G20 ja OECD mudelitel
pohinevaid avalikke riigipdhiseid aruandeid hargmaiste ettevdtete kohta, et takistada maksubaasi kahanemist ja kasumi
timberpaigutamist;

25.  kordab, et abi andmise s6ltuvusse seadmine koostoost ELiga rinde kiisimustes ei ole kooskdlas kokkulepitud arengu
tohususe pdhimdtetega;

26.  tuletab meelde, et vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 15ikele 10 tuleb Euroopa Parlamenti kdigil
labirddkimiste etappidel viivitamata ja tdielikult teavitada, ning kordab, et vaja on kokku leppida koostd6 ja teabevahetuse
parandatud praktiline kord, mis hdlmaks rahvusvaheliste lepingute kogu kehtivusaega;

27.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, AKV ministrite ndukogule,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, Aafrika Liidu Komisjonile,
Uleaafrikalisele Parlamendile ja AKV-ELi parlamentaarse iihisassamblee juhatusele.
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(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA PARLAMENT

P9_TA(2019)0067
Euroopa Komisjoni valimine

Euroopa Parlamendi 27. novembri 2019. aasta otsus Euroopa Komisjoni valimise kohta (2019/2109(INS))

(2021/C 232/13)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikli 17 16ike 7 teist ja kolmandat 16iku;
— vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingu artiklit 106a;

— vttes arvesse Euroopa Ulemkogu 2. juuli 2019. aasta otsust (EL) 2019/1136 ('), millega esitatakse Ursula von der Leyen
kandidaadiks komisjoni presidendi ametikohale;

— vottes arvesse Ursula von der Leyeni poolt 16. juuli 2019. aasta parlamendi tdiskogu istungil tehtud avaldust ning oma
poliitiliste eesmarkide tutvustust;

— vottes arvesse oma 16. juuli 2019. aasta otsust (*) Ursula von der Leyeni komisjoni presidendiks valimise kohta;

— vdttes arvesse kokkuleppel komisjoni ametisseastuva presidendiga tehtud Euroopa Ulemkogu 5. augusti 2019. aasta
otsust (EL) 2019/1330 (*), millega nimetatakse ametisse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja;

— vottes arvesse ndukogu 25. novembri 2019. aasta otsust (EL) 2019/1949, mis on tehtud iihisel kokkuleppel komisjoni
ametisseastuva presidendiga ja millega vdetakse vastu teiste isikute nimekiri, keda ndéukogu paneb ette nimetada
komisjoni litkmeteks, ning millega tunnistatakse kehtetuks ja asendatakse otsus (EL) 2019/1393 (¥);

— vottes arvesse 30. septembrist kuni 14. novembrini 2019 toimunud volinikukandidaatide kuulamisi parlamendiko-
misjonides ning komisjonide hinnanguid volinikukandidaatidele parast kuulamisi;

— vottes arvesse komisjonide esimeeste konverentsi 20. novembri 2019. aasta kohtumisel ja esimeeste konverentsi
21. novembri 2019. aasta kohtumisel labiviidud hindamist;

ELTL 1791, 3.7.2019, lk 2.
Vastuvoetud tekstid, P9_TA(2019)0002.
ELT L 207, 7.8.2019, Ik 36.

ELT L 304, 26.11.2019, Ik 16.
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— vottes arvesse avaldust, mille komisjoni ametisseastuv president tegi parlamendi tdiskogu istungil 27. novembril 2019;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 125 ja VII lisa;

1. annab ndusoleku presidendi, valissuhete asepresidendi (liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja) ning
komisjoni iilejadnud liikmete kui terviku ametissenimetamiseks ametiajaks, mis kestab kuni 31. oktoobrini 2024;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev otsus Euroopa Ulemkogule, ministrite ndukogule ja komisjoni
ametisseastuvale presidendile.
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11

(Ettevalmistavad aktid)

EUROOPA PARLAMENT

P9_TA(2019)0059

ELi ja Ukraina vaheline leping, millega muudetakse ELi ja Ukraina vahelises assotsieerimisle-
pingus sitestatud kodulinnuliha ja kodulinnulihavalmististe kaubandussoodustusi ***

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu néukogu

otsuse eelndu Euroopa Liidu ja Ukraina vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (millega muudetakse iihelt poolt

Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelises

assotsieerimislepingus sitestatud kodulinnuliha ja kodulinnulihavalmististe kaubandussoodustusi) liidu nimel
s6lmimise kohta (10720/2019 — C9-0105/2019 — 2019/0132(NLE))

(Nousolek)
(2021/C 232/14)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (10720/2019),

— vottes arvesse otsuse eelndu Euroopa Liidu ja Ukraina vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (millega muudetakse thelt
poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning nende litkmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelises
assotsieerimislepingus sitestatud kodulinnuliha ja kodulinnulihavalmististe kaubandussoodustusi) kohta (!),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 207 15ike 4
esimesele 16igule ja artikli 218 1dike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v (C9-0105/2019),

— vottes arvesse kodukorra artikli 105 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 114 Idiget 7,
— vottes arvesse pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamust,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust (A9-0024/2019),
1. annab ndusoleku lepingu sdlmimiseks;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndéukogule, komisjonile, litkmesriikide
valitsustele ja parlamentidele ning Ukraina valitsusele ja parlamendile.

() ELTL 206, 6.8.2019, k 3.
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P9 _TA(2019)0060
Kiibemaksu- ja aktsiisireeglite muutmine seoses liidu raamistikus elluviidava kaitsetegevu-
sega *

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu néukogu

direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2006/ 112/EU, mis kisitleb iihist kidibemaksusiisteemi, ja direktii-

vi 2008/118/EU, mis kisitleb aktsiisi iildist korda, seoses liidu raamistikus elluviidava kaitsetegevusega
(COM(2019)0192 - C9-0003/2019 — 2019/0096(CNS))

(Seadusandlik erimenetlus — konsulteerimine)

(2021/C 232/15)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (COM(2019)0192),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 113, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga
(C9-0003/2019),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 82,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit (A9-0034/2019),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, jirgides Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 293 Idiget 2;

3. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud teksti
muuta;

4. palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb komisjoni ettepanekut oluliselt
muuta;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht néukogule ja komisjonile ning litkmesriikide
parlamentidele.
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Euroopa Liidu Teataja

16.6.2021

Teisipdev, 26. november 2019

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 4

Komisjoni ettepanck

Kaitsetegevus, millega rakendatakse UJKP raames liidu
meetmeid, holmab sdjalisi missioone ja operatsioone,
lahingugruppide tegevust, vastastikust abi, alalise struk-
tureeritud koostoo (PESCO) projekte ning Euroopa
Kaitseagentuuri (EDA) meetmeid. Sinna hulka ei peaks
aga kuuluma Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 222
sitestatud solidaarsusklausli alusel voetavad meetmed ega
muu liikmesriikide vaheline kahe- vdi mitmepoolne
tegevus, mis ei ole seotud UJKP raames liidu meetmete
rakendamiseks elluviidava kaitsetegevusega.

Muudatusettepanek

Kaitsetegevus, millega rakendatakse UJKP raames liidu
meetmeid, hdlmab sojalisi missioone, lahingugruppide ja
UJKP raames tegutsevate liikmesriikide poolt loodud
muude rahvusvaheliste iiksuste véi struktuuride tege-
vust, vastastikust abi, alalise struktureeritud koost6o
(PESCO) projekte, Euroopa Kaitseagentuuri (EDA) meet-
meid ning tegevust, mille eesmirk on jirk-jargult
kujundada liidu iihist kaitsepoliitikat. Sinna hulka ei
peaks aga kuuluma Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklis 222 sitestatud solidaarsusklausli alusel vdetavad
meetmed ega muu litkmesriikide vaheline kahe- voi
mitmepoolne tegevus, mis ei ole seotud UJKP raames liidu
meetmete rakendamiseks elluviidava kaitsetegevusega.
Komisjon peaks pidama registrit UJKP raames liidu
meetmete rakendamiseks elluviidava kaitsetegevuse
kohta, mille suhtes kohaldatakse erandeid.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

Samamoodi nagu NATO kaitsetegevuse puhul, peaks
UJKP raames liidu meetmete rakendamiseks elluviidava
kaitsetegevusega seotud maksuvabastuse kohaldamisala
olema piiratud. Maksust peaks saama vabastada ainult
kaitsetegevusega otseselt seotud iilesannetest tulenevad
kulud. Maksuvabastust ei tuleks kohaldada iilesannete
puhul, mida tiidab eranditult tsiviilpersonal voi mida
tdidetakse iiksnes tsiviilvdimeid kasutades. Samuti ei
tuleks maksust vabastada selliseid kuluartikleid nagu
sOjavdevarustuse varuosad voi transporditeenused, mida
litkmesriigi relvajoud hangivad kasutamiseks selles
liilkmesriigis, voi transpordi- voi side- ja infosiisteemide
taristute ehitamine.

Muudatusettepanek

Sarnaselt kiibemaksu- ja aktsiisivabastusega NATO
kaitsetegevuse puhul peaks UJKP raames liidu meetmete
rakendamiseks elluviidava kaitsetegevusega seotud mak-
suvabastuste kohaldamisala olema piiratud. Maksuva-
bastust tuleks kohaldada iiksnes siis, kui relvajéud
tiidavad UJKP kaitsetegevusega otseselt seotud iiles-
andeid. Selline maksuvabastus ei tohiks holmata UJKP
tsiviilmissioone. Seetéttu voib maksuvabastust tsiviil-
personali tarbeks tarnitud kaupade véi neile osutatud
teenuste suhtes kohaldada iiksnes siis, kui tsiviilisikud
on kaasas relvajoududega, kes tiidavad UJKP kaitsete-
gevusega otseselt seotud iilesandeid viljaspool oma
liikmesriiki. Ulesandeid, mida tiidab iiksnes tsiviilperso-
nal voi mida tdidetakse iiksnes tsiviilvoimeid kasutades, ei
tohiks kdsitada kaitsetegevusena. Samuti ei tohiks
maksuvabastus mingil juhul hélmata kaupu voi
teenuseid, mida relvajoud hangivad relvajoududele voi
nendega kaasas olevale tsiviilpersonalile kasutamiseks
oma liikmesriigis.
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P9 TA(2019)0061
Kontrollikoja lilkme ametisse nimetamine — Joélle Elvinger

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta otsus ettepaneku kohta nimetada Joélle Elvinger kontrollikoja
liikmeks (C9-0122/2019 — 2019/0815(NLE))

(Konsulteerimine)

(2021/C 232/16)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 286 loiget 2, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C9-0122/2019),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 129,
— vottes arvesse eelarvekontrollikomisjoni raportit (A9-0030/2019),

A. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon hindas esitatud kandidaadi kvalifikatsiooni, pidades eelkdige silmas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 286 1dikes 1 esitatud tingimusi;

B. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon kuulas oma 12. novembri 2019. aasta koosolekul dra ndukogu nimetatud
kontrollikoja litkme kandidaadsi;

1. toetab ndukogu ettepanekut nimetada Joélle Elvinger kontrollikoja liikmeks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev otsus ndukogule ja teavitamise eesmargil kontrollikojale ning Euroopa
Liidu muudele institutsioonidele ja liikmesriikide kontrolliasutustele.
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P9_TA(2019)0062
Kontrollikoja liilkme ametisse nimetamine — Francois-Roger Cazala

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta otsus ettepaneku kohta nimetada Frangois-Roger Cazala
kontrollikoja liikmeks (C9-0121/2019 — 2019/0814(NLE))

(Konsulteerimine)

(2021/C 232/17)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 286 loiget 2, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C9-0121/2019),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 129,
— vottes arvesse eelarvekontrollikomisjoni raportit (A9-0031/2019),

A. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon hindas esitatud kandidaadi kvalifikatsiooni, pidades eelkdige silmas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 286 1dikes 1 esitatud tingimusi;

B. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon kuulas oma 12. novembri 2019. aasta koosolekul dra ndukogu nimetatud
kontrollikoja litkme kandidaadsi;

1. toetab ndukogu ettepanekut nimetada Frangois-Roger Cazala kontrollikoja litkmeks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev otsus ndukogule ja teavitamise eesmargil kontrollikojale ning Euroopa
Liidu muudele institutsioonidele ja liikmesriikide kontrolliasutustele.
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P9 TA(2019)0063
Kontrollikoja lilkme ametisse nimetamine — Alex Brenninkmeijer

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta otsus ettepaneku kohta nimetada Alex Brenninkmeijer
kontrollikoja liikmeks (C9-0126/2019 — 2019/0813(NLE))

(Konsulteerimine)

(2021/C 232/18)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 286 loiget 2, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C9-0126/2019),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 129,
— vottes arvesse eelarvekontrollikomisjoni raportit (A9-0028/2019),

A. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon hindas esitatud kandidaadi kvalifikatsiooni, pidades eelkdige silmas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 286 1dikes 1 esitatud tingimusi;

B. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon kuulas oma 12. novembri 2019. aasta koosolekul dra ndukogu nimetatud
kontrollikoja litkme kandidaadsi;

1. toetab ndukogu ettepanekut nimetada Alex Brenninkmeijer kontrollikoja litkmeks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev otsus ndukogule ja teavitamise eesmargil kontrollikojale ning Euroopa
Liidu muudele institutsioonidele ja liikmesriikide kontrolliasutustele.
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P9 TA(2019)0064
Kontrollikoja lilkme ametisse nimetamine — Nikolaos Milionis

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta otsus ettepaneku kohta nimetada Nikolaos Milionis kontrollikoja
liikmeks (C9-0125/2019 — 2019/0812(NLE))

(Konsulteerimine)

(2021/C 232/19)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 286 loiget 2, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C9-0125/2019),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 129,
— vottes arvesse eelarvekontrollikomisjoni raportit (A9-0027/2019),

A. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon hindas esitatud kandidaadi kvalifikatsiooni, pidades eelkdige silmas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 286 1dikes 1 esitatud tingimusi;

B. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon kuulas oma 12. novembri 2019. aasta koosolekul dra ndukogu nimetatud
kontrollikoja litkme kandidaadsi;

1. toetab ndukogu ettepanekut nimetada Nikolaos Milionis kontrollikoja litkmeks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev otsus ndukogule ja teavitamise eesmargil kontrollikojale ning Euroopa
Liidu muudele institutsioonidele ja liikmesriikide kontrolliasutustele.
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P9 TA(2019)0065
Kontrollikoja lilkme ametisse nimetamine — Klaus-Heiner Lehne

Euroopa Parlamendi 26. novembri 2019. aasta otsus ettepaneku kohta nimetada Klaus-Heiner Lehne kontrollikoja
liikmeks (C9-0124/2019 — 2019/0811(NLE))

(Konsulteerimine)

(2021/C 232/20)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 286 loiget 2, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C9-0124/2019),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 129,
— vottes arvesse eelarvekontrollikomisjoni raportit (A9-0029/2019),

A. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon hindas esitatud kandidaadi kvalifikatsiooni, pidades eelkdige silmas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 286 1dikes 1 esitatud tingimusi;

B. arvestades, et eelarvekontrollikomisjon kuulas oma 12. novembri 2019. aasta koosolekul dra ndukogu nimetatud
kontrollikoja litkme kandidaadsi;

1. toetab ndukogu ettepanekut nimetada Klaus-Heiner Lehne kontrollikoja litkmeks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev otsus ndukogule ja teavitamise eesmargil kontrollikojale ning Euroopa
Liidu muudele institutsioonidele ja liikmesriikide kontrolliasutustele.
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P9 TA(2019)0068
Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevétmine toetuse maksmiseks Kreekale

Euroopa Parlamendi 27. novembri 2019. aasta resolutsioon, mis kisitleb ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsus Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevotmise kohta toetuse maksmiseks
Kreekale (COM(2019)0496 — C9-0144/2019 — 2019/2137(BUD))

(2021/C 232/21)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2019)0496 — C9-0144/2019),

— vdttes arvesse ndukogu 11. novembri 2002. aasta mddrust (EU) nr 20122002 Euroopa Liidu Solidaarsusfondi loomise
kohta (1),

— vottes arvesse néukogu 2. detsembri 2013. aasta médrust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega médratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (3), eriti selle artiklit 10,

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ning usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta (%), eriti selle punkti 11,

— vottes arvesse regionaalarengukomisjoni kirja,
— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A9-0040/2019),

1. tunneb otsuse iile heameelt, sest see niitab liidu solidaarsust looduskatastroofide tagajirjel kannatavate liidu kodanike
ja piirkondadega;

2. tuletab meelde, et Euroopa Liidu Solidaarsusfondi (edaspidi ,fond“) eesmirk on reageerida hidaolukordadele
solidaarsuse viljendusena kiiresti ja tdhusalt; rdhutab sellega seoses, et fondi kaudu antava rahalise abi 1opliku vabastamise
sisemenetlused ei tohiks pdhjustada mingeid viivitusi, kuna loodusdnnetused tekitavad tavaliselt ulatuslikku kahju, mis
hiirib tdsiselt inimeste igapdevaelu ja kohalikku majandust;

3. midrgib, et komisjoni seletuskirja kohaselt jii fondi raames 2018. aastal eraldisest kasutamata 265 252 381 eurot ja
see kanti tile ning et 2019. aastal on kasutada 557 530 278 eurot;

4. rohutab, et 2019. aastal looduskatastroofide all kannatanud liidu piirkondadele on vaja fondi kaudu rahalist toetust
eraldada kiiresti;

5.  kiidab kiesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

6.  rohutab vajadust vabastada iilejadnud summa voimalikult kiiresti ja mdistliku aja jooksul, kuna taastamistoimingud
Kreetal tuleks viivitamata 16pule viia raskete ilmastikutingimuste tottu, mis Kreetal ja teistes Kreeka piirkondades iiha
sagedamini esinema kipuvad;

7. teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusele alla ja korraldada selle avaldamine Euroopa
Liidu Teatajas;

8.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon koos selle lisaga ndukogule ja komisjonile.

() EOUTL 311, 14.11.2002, Ik 3.
() ELTL 347, 20.12.2013, lk 884.
()  ELT C 373, 20.12.2013, Ik 1.
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LISA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevdtmise kohta toetuse maksmiseks Kreekale

(Kdesoleva lisa teksti siinkohal ei avaldata, kuna see kattub opliku Gigusaktiga, st otsusega (EL) 2020/28).
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P9_TA(2019)0069

Paindlikkusinstrumendi kasutuselevdtmine praeguste rinde-, pagulas- ja julgeolekuproblee-

mide lahendamiseks vdetavate kiireloomuliste meetmete rahastamiseks eelarvest

Euroopa Parlamendi 27. novembri 2019. aasta resolutsioon, mis kisitleb ettepanekut votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu otsus paindlikkusinstrumendi kasutuselevotmise kohta praeguste rinde-, pagulas- ja

julgeolekuprobleemide lahendamiseks vdetavate kiireloomuliste meetmete rahastamiseks eelarvest
(COM(2019)0251 — C9-0007/2019 — 2019/2026(BUD))

(2021/C 232/22)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2019)0251 - C9-0007/2019),

— vottes arvesse néukogu 2. detsembri 2013. aasta médrust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega méiratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (') (mitmeaastase finantsraamistiku mairus), eriti selle artiklit 11,

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koostoo ning usaldusviirse finantsjuhtimise kohta (?), eriti selle punkti 12,

— vottes arvesse komisjoni poolt 5. juulil 2019 vastu vdetud Euroopa Liidu 2020. aasta iildeelarve projekti
(COM(2019)0400), mida on muudetud kirjaliku muutmisettepanekuga nr 1/2020 (COM(2019)0487),

— vottes arvesse 3. septembril 2019 vastu vdetud ja 13. septembril 2019 Euroopa Parlamendile edastatud ndukogu
seisukohta Euroopa Liidu 2020. aasta tildeelarve projekti kohta (11734/2019 — C9-0119/2019),

— vottes arvesse oma 23. oktoobri 2019. aasta resolutsiooni, mis kisitleb ndukogu seisukohta Euroopa Liidu 2020. aasta
iildeelarve projekti kohta (%),

— vottes arvesse lepituskomitees 18. novembril 2019. aastal heaks kiidetud whist teksti (A9-0035/2019),
— vdttes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A9-0039/2019),

A. arvestades, et paindlikkusinstrumendi eesmirk on teataval eelarveaastal rahastada selgelt mairatletud kulusid, mida ei
saa rahastada tthe v0i mitme rubriigi iilemmaarade piires;

B. arvestades, et komisjon on teinud ettepaneku votta kasutusele paindlikkusinstrument, et tiiendada liidu 2020. aasta
tildeelarves ette ndhtud rahastamist tile rubriigi 3 tilemméédra 778 074 489 miljoni euroga, et rahastada meetmeid rdnde,
pagulaste sissevoolu ja julgeolekuohtude valdkonnas;

C. arvestades, et 2020. aasta liidu eelarve jaoks kokku kutsutud lepituskomitee ndustus komisjoni kavandatava
kasutuselevotmisega;

1. ndustub paindlikkusinstrumendi kasutuselevotmisega summas 778 074 489 eurot kulukohustuste assigneeringutena;

2. kordab, et konealuse instrumendi kasutuselevotmine, mis on ette nihtud mitmeaastase finantsraamistiku miiruse
artikliga 11, nditab veel kord tungivat vajadust liidu eelarve suurema paindlikkuse jarele;

") ELT L 347, 20.12.2013, lk 884.
()  ELT C 373,20.12.2013, Ik 1.
C) Vastuvoetud tekstid, P9_TA(2019)0038.
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3. kordab oma ammust seisukohta, et paindlikkusinstrumendi raames varem vdetud kulukohustustest tulenevaid
makseid voib arvestada iiksnes véljaspool mitmeaastase finantsraamistiku iillemmaérasid;

4.  kiidab kiesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

5. teeb presidendile tilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusele alla ja korraldada selle avaldamine Euroopa
Liidu Teatajas;

6.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon koos selle lisaga ndukogule ja komisjonile.
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LISA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

paindlikkusinstrumendi kasutuselevdtmise kohta praeguste rinde, pagulaste sissevoolu ja julgeolekuohtudega
seotud probleemide lahendamiseks vdetavate kiireloomuliste eelarvemeetmete rahastamiseks

(Kdesoleva lisa teksti siinkohal ei avaldata, kuna see kattub 1opliku digusaktiga, st otsusega (EL) 2020/265).
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P9_TA(2019)0070

ELi Solidaarsusfondi kasutuselevotmine, et voimaldada ettemaksete tegemist liidu 2020. aasta
iildeelarvest

Euroopa Parlamendi 27. novembri 2019. aasta resolutsioon, mis kisitleb ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsus Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevdtmise kohta, et vdimaldada ettemaksete
tegemist liidu 2020. aasta iildeelarvest (COM(2019)0252 — C9-0008/2019 - 2019/2027(BUD))

(2021/C 232/23)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2019)0252 — C9-0008/2019),

— vdttes arvesse ndukogu 11. novembri 2002, aasta madrust (EU) nr 20122002 Euroopa Liidu Solidaarsusfondi loomise
kohta (),

— vottes arvesse néukogu 2. detsembri 2013. aasta médrust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega méiratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (%), eriti selle artiklit 10,

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ning usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta (%), eriti selle punkti 11,

— vottes arvesse lepituskomitees 18. novembril 2019. aastal heaks kiidetud iihist teksti (A9-0035/2019),
— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A9-0036/2019),

A. arvestades, et kooskolas mairuse (EU) nr 2012/2002 artikli 4a 15ikega 4 tehakse ettemaksete tegemiseks liidu
tildeelarvest assigneeringutena kittesaadavaks 50 000 000 eurot;

1.  kiidab kiesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

2. teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusele alla ja korraldada selle avaldamine Euroopa
Liidu Teatajas;

3. teeb presidendile tilesandeks edastada kdesolev resolutsioon koos selle lisaga ndukogule ja komisjonile.

() EOUTL 311, 14.11.2002, Ik 3.
() ELTL 347, 20.12.2013, lk 884.
()  ELT C 373, 20.12.2013, Ik 1.
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevotmise kohta, et vdimaldada ettemaksete tegemist liidu 2020. aasta
iildeelarvest

(Kdesoleva lisa teksti siinkohal ei avaldata, kuna see kattub 1opliku digusaktiga, st otsusega (EL) 2020/264).
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P9 TA(2019)0071
2020. aasta eelarvemenetluse ithine tekst

Euroopa Parlamendi 27. novembri 2019. aasta seadusandlik resolutsioon eelarvemenetluse raames lepituskomi-
tees heaks kiidetud Euroopa Liidu 2020. aasta iildeelarve projekti iihise teksti kohta (142832019 - C9-0186/2019
— 2019/2028(BUD))

(2021/C 232/24)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse lepituskomitees heaks kiidetud tihist teksti ning Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni sellekohaseid
avaldusi (142832019 — C9-0186/2019),

— vottes arvesse komisjoni poolt 5. juulil 2019. aastal vastu vdetud Euroopa Liidu 2020. aasta iildeelarve projekti
(COM(2019)0400),

— vottes arvesse 3. septembril 2019. aastal vastu vdetud ja 13. septembril 2019. aastal Euroopa Parlamendile edastatud
ndukogu seisukohta Euroopa Liidu 2020. aasta iildeelarve projekti kohta (11734/2019 — C9-0119/2019),

— vottes arvesse Euroopa Liidu 2020. aasta iildeelarve projekti kirjalikku muutmisettepanekut nr 1/2020, mille komisjon
esitas 15. oktoobril 2019,

— vottes arvesse oma 23. oktoobri 2019. aasta resolutsiooni, mis kisitleb ndukogu seisukohta Euroopa Liidu 2020. aasta
tildeelarve projekti kohta (*), ning selles sisalduvaid eclarve muutmise ettepanekuid,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 314,

— vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingu artiklit 106a,

— vottes arvesse ndukogu 26. mai 2014. aasta otsust 2014/335/EL, Euratom Euroopa Liidu omavahendite siisteemi
kohta (%),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrust (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb
liidu tldeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse mdaarusi (EL) nr 1296/2013, (EL)
nr 1301/2013, (EL) nr 13032013, (EL) nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 2232014 ja
(EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks médrus (EL, Euratom) nr 966/2012 (%),

— vottes arvesse ndukogu 2. detsembri 2013. aasta maarust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega méaaratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (%),

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ning usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta (°),

— vottes arvesse kodukorra artikleid 95 ja 96,

— vottes arvesse lepituskomitees osaleva Euroopa Parlamendi delegatsiooni raportit (A9-0035/2019),

Vastuvoetud tekstid, P9 TA(2019)0038.
ELT L 168, 7.6.2014, 1k 105.

ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1.

ELT L 347, 20.12.2013, 1k 884.

ELT C 373, 20.12.2013, 1k 1.
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kiidab iihise teksti heaks;
kinnitab kiesolevale resolutsioonile lisatud Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihisavaldused;

votab teadmiseks kdesolevale resolutsioonile lisatud komisjoni avaldused;

B

. teeb presidendile iilesandeks kuulutada Euroopa Liidu 2020. aasta iildeelarve 18plikult vastuvdetuks ja korraldada selle
avaldamine Euroopa Liidu Teatajas;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev seadusandlik resolutsioon ndukogule, komisjonile, teistele
asjaomastele institutsioonidele ja asutustele ning liikmesriikide parlamentidele.
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LOPLIK

2020. aasta eelarve — iihiste jirelduste iiksikasjad

Uhised jireldused koosnevad jirgmistest jagudest:
1. 2020. aasta eelarve

2. Avaldused

Kokkuvétlik iilevaade
Uhiste jarelduste kohaselt:

— on kulukohustuste assigneeringute kogusumma 2020. aasta eelarves 168 688,1 miljonit eurot, mis jatab mitmeaastase
finantsraamistiku 2020. aasta ilemmadirade alla 1 492,3 miljoni euro suuruse varu.

See on vorreldes eelarveprojektiga, mida muudeti kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020, 400,0 miljoni euro vdrra
suurem.

— on 2020. aasta eclarve maksete assigneeringute kogusumma 153 566,2 miljonit eurot.

See on vorreldes eelarveprojektiga, mida muudeti kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020, 49,1 miljoni euro vdrra

viiksem.

Kulukohustused Maksed
Assigneeringute 16plik summa (miljonit eurot) 168 688,1 153 566,2
Osakaal 28 litkmesriigi kogurahvatulust 0,99 % 0,90 %

2020. aastal voetakse rubriigi 3 (Julgeolek ja kodakondsus) jaoks kulukohustuste assigneeringutes kasutusele
paindlikkusinstrument summas 778,1 miljonit eurot.

— Alamrubriigi 1a (,Konkurentsivdime majanduskasvu ja toohodive tagamiseks®) ja alamrubriigi 1b (,Majanduslik,
sotsiaalne ja territoriaalne ithtekuuluvus®) jaoks voetakse kasutusele kulukohustuste koguvaru summas 269,6 miljonit
eurot.

— 2017 aastal kasutusele voetud ettenigemata kulude varu tasaarvestatakse 252,0 miljoni euro ulatuses rubriigi 5
,Haldus" mittesihtotstarbeliste varudega.

— Komisjoni hinnangul on paindlikkusinstrumendi kasutuselevotmisest 2017., 2018., 2019. ja 2020. aastal tulenev
maksete assigneeringute summa 2020. aastal 849,8 miljonit eurot.

— 2020. aastaks jdrelejadnud voimalused on kokkuvétvalt esitatud jargmises tabelis:

Miljonites eurodes (2019. aasta hindades)

Mitmeaastase finantsraamistiku 2020. aasta ilemmairade alla jaav kulukohustuste varu 14923
Praegu kittesaadavad erivahendid 1216,9
Paindlikkusinstrument 141,3

Kulukohustuste koguvaru (2018. aastast) 1075,6
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Miljonites eurodes (2019. aasta hindades)

2020. aastal kittesaadavad tiiendavad erivahendid 1463,5
Paindlikkusinstrument
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi 2019. aasta tithistatavatest summadest 173,5
Euroopa Liidu Solidaarsusfondi 2018. aasta tithistatavatest summadest —

Kulukohustuste koguvaru (2019. aastast) 1290,0

Kokku 4172,7

1. 2020. aasta eelarve

1.1. ,,Suletud“ eelarveread

Koik eelarveread, mida kas ndukogu voi Euroopa Parlament oma lugemisel ei muutnud, ja need, mille puhul parlament oma
lugemisel heaks ndukogu muudatusettepanekud, on kinnitatud, kui allpool ei ole margitud teisiti.

Ulejddnud eelarveridade osas jdudis lepituskomitee kokkuleppele alljirgnevates punktides 1.2-1.7 toodud jéreldustes.

1.2. Horisontaalsed kiisimused

Detsentraliseeritud asutused

Koigile detsentraliseeritud asutustele ette ndhtud ELi rahaline toetus (kulukohustuste ja maksete assigneeringutena ja
ametikohtade arv) kinnitatakse tasemel, mille komisjon kavandas eelarveprojektis, mida on muudetud kirjaliku
muutmisettepanekuga 1/2020, vilja arvatud:

— alamrubriigis 1a:

— Euroopa Kemikaaliamet (ECHA, eclarveartikkel 02 03 03), mille kulukohustuste ja maksete assigneeringuid
vihendatakse 1000 000 euro vorra;

— Euroopa GNSSi Agentuur (GSA, eelarveartikkel 02 05 11), millele eraldatakse viis tdiendavat ametikohta ning mille
kulukohustuste ja maksete assigneeringuid suurendatakse 370 000 euro vorra;

— Euroopa Kutsedppe Arenduskeskus (Cedefop, eelarveartikkel 04 03 13), mille kulukohustuste ja maksete
assigneeringuid vahendatakse 300 000 euro vorra;

— rubriigis 2:

— Euroopa Keskkonnaamet (EEA, eelarveartikkel 07 02 06), millele eraldatakse viis tdiendavat ametikohta ning mille
kulukohustuste ja maksete assigneeringuid suurendatakse 1 300 000 euro vorra;

— rubriigis 3:

— Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Amet (Europol, eelarveartikkel 18 02 04), millele eraldatakse kiimme taiendavat
ametikohta ning mille kulukohustuste ja maksete assigneeringuid suurendatakse 13 000 000 euro vorra;

— Euroopa Ravimiamet (EMA, eelarveartikkel 17 03 12 01), millele eraldatakse viis tdiendavat ametikohta ning mille
kulukohustuste ja maksete assigneeringuid suurendatakse 2 000 000 euro vorra;

— Euroopa Varjupaigakiisimuste Tugiamet (EASO, eclarveartikkel 18 03 02), mille reservis olevaid kulukohustuste ja
maksete assigneeringuid vihendatakse 24 685 306 euro vorra;
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— Euroopa Oigusalase Koostod Uksus (Eurojust, eelarveartikkel 33 03 04), mille kulukohustuste ja maksete
assigneeringuid suurendatakse 1 700 000 euro vorra;
— Euroopa Liidu Liikmesriikide Valispiiril Tehtava Operatiivkoostoo Juhtimise Euroopa Agentuur (Frontex,
eelarveartikkel 18 02 03), mille kulukohustuste ja maksete assigneeringuid viahendatakse 8 734 813 euro vorra;
— Euroopa Prokuratuur (eelarveartikkel 33 03 05), millele eraldatakse viis tdiendavat ametikohta.
Rakendusametid

Rakendusametitele ette nihtud ELi rahaline toetus (kulukohustuste ja maksete assigneeringutena ja ametikohtade arv) vastab
komisjoni poolt eclarveprojektis (mida on muudetud kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020) kavandatud tasemele.

Katseprojektid | ettevalmistavad meetmed

Kokku on lepitud 78 katseprojektist | ettevalmistavast meetmest koosnevas terviklikus paketis, mille kulukohustuste
assigneeringute kogusumma on 140,0 miljonit eurot.

Kui katseprojekti voi ettevalmistava meetme jaoks saab kasutada olemasolevat diguslikku alust, vdib komisjon teha
ettepaneku assigneeringute imberpaigutamiseks sobiva Gigusliku alusega seotud eelarvereale, et hdlbustada meetme

elluviimist.

Pakett jadb taielikult katseprojektide ja ettevalmistavate meetmete jaoks finantsmaaruses ette nahtud iilemmairade piiresse.

1.3. Kulukohustuste assigneeringud finantsraamistiku kulurubriikide kaupa

Olles votnud arvesse eespool toodud jireldusi ,suletud eelarveridade, ametite ning katseprojektide ja ettevalmistavate
meetmete kohta, on lepituskomitee jdudnud kokkuleppele jirgmises:

Alamrubriik 1a — Konkurentsivéime majanduskasvu ja t6ohdive tagamiseks

Kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas, mille komisjon kavandas kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020
muudetud eelarveprojektis ja mida on korrigeeritud vastavalt lepituskomitees kokku lepitule. Uksikasjad on esitatud
jargmises tabelis:

Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eel id. . 2020. aasta
per?)rg‘ll‘;rnlus/ Nimetus eelarve projekt )
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
1.1.31 ,Horisont 2020 302 000 000
02 04 03 01  |Ressursitdhusa ja kliimamuutustele vastupidava majanduse 93815989 131326 358 37510369
ning tooraine jatkusuutliku varu tagamine
0509 03 01 | Ohutu ja kvaliteetse toidu ning muude biotoorainetel pdhine- 322162041 358411 695 36 249 654
vate toodetega varustatuse tagamine
06 03 03 01 |Euroopa ressursitdhusa, keskkonnasdastliku, ohutu ja sujuva 82293876 102593 682 20299 806
transpordisiisteemi véljaarendamine
08 02 02 02 |Riskikapitali kittesaadavuse parandamine teadus- ja innovat- 463764 801 390264 801 -73500000
siooniinvesteeringute jaoks
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Eurodes

Kulukohustuste assigneeringute muutus

Eelarverida/ Nimetus 2020. aasta
programm eelarve projekt ]
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
08 02 03 01 |Elukestva tervise ja heaolu parandamine 648 685 745 675046838 26361093
08 02 03 03 | Uleminek usaldusviirsele, sddstvale ja konkurentsivoimelisele 378723375 437 834269 59110 894
energiastisteemile
08 02 03 04 |Ressursitdhusa, keskkonnasaistliku, ohutu ja sujuva Euroopa 266184054 291118 104 24934050
transpordisiisteemi loomine
08 02 03 05 |Ressursitdhusa ja kliimamuutustele vastupidava majanduse 335790132 357285003 21494871
ning tooraine jatkusuutliku varu tagamine
08 02 04 Tipptasemel teadmiste levitamine ja osalemise laiendamine 133166 041 138 566 660 5400619
08 02 07 32 |Innovatiivsete ravimite teise algatuse (IMI 2) iihisettevote 249947970 243447970 -6 500000
08 02 08 VKEde rahastamisvahend 587742199 659742199 72000 000
09 04 01 01 | Teadusuuringute tugevdamine tulevaste ja kujunemisjirgus 446 952 871 453036 200 6083329
tehnoloogiate valdkonnas
09 04 02 01 |Juhtpositsioon info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vald- 877 375691 893597902 16222211
konnas
09 04 03 01 |Elukestva tervise ja heaolu parandamine 179751775 187 862 880 8111105
09 04 03 02 |Kaasava, innovatiivse ja turvalise Euroopa tthiskonna edenda- 53632314 54 632314 1000000
mine
09 04 03 03 | Turvalise Euroopa tihiskonna edendamine 78153053 68153053 -10000 000
1503 01 01 |Marie Sklodowska-Curie meetmed — uute oskuste ja teadmiste | 1024 532312| 1032643417 8111105
loomine, arendamine ja siire ning innovatsioon
18 05 03 01 | Turvalise Euroopa iihiskonna edendamine 195504 220 185504 220 -10000 000
32 04 03 01 | Uleminek usaldusvéirsele, sddstvale ja konkurentsivoimelisele 397 880 594 456 991 488 59110 894

energiasiisteemile
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Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
;ﬁ;ﬁfﬁﬁ’ Nimetus eclarve projekt .
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
1.1.32 Euratomi teadusuuringute ja koolituse programm -2200 000
08 03 01 02 | Euratom — Tuuma I8hustamine ja kiirguskaitse 74754023 73354023 -1400000
10 03 01 Euratomi otsene teadustegevus 13701 830 12901 830 -800000
1.14 Ettevotete konkurentsivdime ning viikeste ja keskmise 5000 000
suurusega ettevotjate programm (COSME)
02 02 02 Viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate (VKEde) juurdepai- 264160000 269160000 5000000
su parandamine rahastamisele omakapitali ja laenude vormis
1.1.5 Haridus-, koolitus- ja spordiprogramm (,,Erasmus+) 50 000 000
1502 01 01 |Tipptaseme ja koostoo arendamine Euroopa haridus- ja| 2497 651602| 2538161453 40509 851
koolitusvaldkonnas ja valdkonna parem vastavusse viimine
tooturuga
1502 01 02 |Tipptaseme ja koosto6 arendamine Euroopa noorsoovaldkon- 187211158 194795054 7583896
nas ja noorte osalemise toetamine Euroopa demokraatlikus
elus
15 02 02 Jean Monnet’ meetmed, mille kaudu toetatakse tipptaseme 47 056 540 48962793 1906 253
saavutamist Euroopa l6imumist kisitlevate teemade dpetamisel
ja uurimisel kogu maailmas
1.1.6 To6hoive ja sotsiaalne innovatsioon (EaSI) -2000 000
04 03 02 01 | Programm ,PROGRESS* — Liidu t66hdive ja sotsiaalpoliitika 78 400 000 77 900 000 -500000
ning tootingimusi  kisitlevate digusaktide viljatootamise,
rakendamise, jirelevalve ja hindamise toetamine
04 03 02 03 |Mikrorahastamine ja sotsiaalne ettevotlus — Juriidiliste ja 15735000 14235000 -1500000

futsiliste isikute, eelkdige tooturult eemale jddnute parem
rahastamine ning sotsiaalsed ettevotted
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Eurodes

Kulukohustuste assigneeringute muutus

Eelarverida/ Nimetus 2020. aasta
programm eelarve projekt ]
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
1.1.81 Energeetika 95 800 000
3202 01 01 |Energiasiseturu tdhusam integreerimine ning elektri- ja 394706 000 450506 000 55800000
gaasivorkude piiriiilese koostalitlusvéime suurendamine
3202 01 02 |Liidu energiavarustuskindluse suurendamine 394 528 000 414528000 20000 000
3202 01 03 |Sddstva arengu ja keskkonnakaitse edendamine 394 498 586 414498 586 20000 000
1.1.82 Transport 37000000
06 02 01 01 |Kitsaskohtade kdrvaldamine, raudtee koostalitlusvdime tdhus-| 1732979 805| 1764429805 31450000
tamine, puuduvate ithenduste rajamine ja piiriiileste 16ikude
parendamine
06 02 01 02 | Sddstvate ja tShusate transpordisiisteemide tagamine 333547370 339097370 5550000
1.1. Detsentra- Detsentraliseeritud asutused -930000
liseeritud asu-
tused
02 03 03 Euroopa Kemikaaliamet — Kemikaale kasitlevad oigusaktid 59 827 657 58 827 657 -1000000
020511 Euroopa GNSSi Agentuur 34232619 34602619 370000
04 03 13 Euroopa Kutsedppe Arenduskeskus (Cedefop) 18115490 17 815490 -300000
1.1. Muud Muud meetmed ja programmid -200 000
meetmed  ja
programmid
26 02 01 Riiklike tarne- ja teenuslepingute viljakuulutamise ja reklaa- 7200000 7000000 -200 000
mimise kord
1.1. Katsepro- Katseprojektid ja ettevalmistavad meetmed 85365 000
jektid ja ette-
valmistavad
meetmed
1.1. Komisjoni Komisjoni pidevuse ja talle antud erivolituste raames -1500 000
erivolitused rahastatavad meetmed
02 03 01 Kaupade ja teenuste siseturu toimimine ja selle arendamine 32027000 31027000 -1000000
09 02 01 Liidu tegevuspdhimdtete madramine ja rakendamine elektroo- 3815000 3315000 -500 000

nilise side valdkonnas

Kokku

568 335 000
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Selle tulemusena lepiti kokku kulukohustuste assigneeringutes summas 25 284,8 miljonit eurot, jitmata alamrubriigi 1a
kulude tlemméira alla varu, ning kulukohustuste koguvaru kasutamises summas 93,8 miljonit eurot.

Lepituskomitees lepiti ka kokku kulukohustuste assigneeringuid vastavalt finantsmédruse artikli 15 Idikele 3 uuesti mitte
kittesaadavaks teha.

Alamrubriik 1b — Majanduslik, sotsiaalne ja territoriaalne ithtekuuluvus

Kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas, mille komisjon kavandas kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020
muudetud eelarveprojektis ja mida on korrigeeritud vastavalt lepituskomitees kokku lepitule. Uksikasjad on esitatud
jargmises tabelis:

Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eelarverida/ . 2020. aasta
Nimetus eelarve projekt
programm (sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
1.2.5 Noorte t6ohéive algatus (lisaassigneering) 28333333
04 02 64 Noorte tochdive algatus 116 666 667 145000000 28333333
1.2. Katsepro- Katseprojektid ja ettevalmistavad meetmed 5600 000
jektid ja ette-
valmistavad
meetmed
Kokku 33933333
Sellest tulenevalt lepiti kokku kulukohustuste assigneeringute summas 58 645,8 miljonit eurot, jitmata alamrubriigi 1b
kulude tilemmadra alla varu, ning kulukohustuste koguvaru kasutamises summas 175,8 miljonit eurot.
Rubriik 2 - Jitkusuutlik majanduskasv: Loodusvarad
Kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas, mille komisjon kavandas kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020
muudetud eelarveprojektis ja mida on korrigeeritud vastavalt lepituskomitees kokku lepitule. Uksikasjad on esitatud
jargmises tabelis:
Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eelarverida/ . 2020. aasta
Nimetus eelarve projekt
programm (sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
2.0.10 Euroopa Pollumajanduse Tagatisfond (EAGF) - turuga - 72000 000
seotud kulud ja otsetoetused
0503 01 10 |Pohitoetuskava 16189000000| 16117000000 -72000 000
2.04 Keskkonna ja kliimameetmete programm (LIFE) 10 000 000
34 02 01 Liidu kasvuhoonegaaside heite vihendamine 80328 388 85883944 5555556
34 02 02 Liidu vastupanuvdime suurendamine kliimamuutustega voitle- 44350000 47 524 603 3174603
misel
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Eurodes

Kulukohustuste assigneeringute muutus

Eelarverida/ Nimetus 2020. aasta
programm eelarve'p_ro_]ekt ]
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
34 02 03 Parem kliimaalane juhtimine ja teave koigil tasanditel 16298 500 17 568 341 1269 841
2.0. Detsentra- Detsentraliseeritud asutused 1300 000
liseeritud asu-
tused
07 02 06 Euroopa Keskkonnaamet 40418782 41718782 1300000
2.0. Katsepro- Katseprojektid ja ettevalmistavad meetmed 22514 881
jektid ja ette-
valmistavad
meetmed
Kokku -38185119

Selle tulemusena lepiti kokku kulukohustuste assigneeringutes summas 59 907,0 miljonit eurot, jittes rubriigi 2 kulude
tilemmadira alla 514,0 miljoni euro suuruse varu.

Rubriik 3 — Julgeolek ja kodakondsus

Kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas, mille komisjon kavandas kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020
muudetud eelarveprojektis ja mida on korrigeeritud vastavalt lepituskomitees kokku lepitule. Uksikasjad on esitatud
jargmises tabelis:

Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eel id : 2020. aasta
;r?)rg‘r,'z;n?/ Nimetus eelarve projekt
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
3.0.11 Loov Euroopa 7 500000
09 05 01 Meediavaldkonna allprogramm — Riikidevaheline ja rahvus- 115923 000 120923 000 5000000
vaheline tegevus ning riikidevahelise ringluse ja litkuvuse
edendamine
15 04 01 Euroopa kultuuri- ja loomesektori VKEde ning viikeste ja viga 38241000 39241000 1000000
viikeste organisatsioonide finantssuutlikkuse tugevdamine,
poliitika viljatootamise ja uute drimudelite kasutuselevotu
toetamine
15 04 02 Kultuurivaldkonna allprogramm — Piiriiileste meetmete 75246 000 76 746 000 1500000
toetamine ja riikidevahelise ringluse ja liikuvuse edendamine
3.0.5 Oigused, vordsiguslikkus ja kodakondsus 1200000
33 02 01 Oiguste kaitse tagamine ja kodanikuaktiivsuse edendamine 28 605 000 29 805 000 1200000
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Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
perz;*aen:rlusl Nimetus eelarve projekt )
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
3.0.6 Liidu kodanikukaitse mehhanism -15000 000
23 03 01 01 | Suurdnnetuste drahoidmine liidus ja nendeks valmisolek 137 788 000 122788 000 -15000 000
3.0.7 Programm ,Kodanike Euroopa“ 1000 000
18 04 01 01 |Kodanike Euroopa — Ajaloolise milu tugevdamine ja 25959000 26 959 000 1000000
kodanike osalussuutlikkuse suurendamine Euroopa Liidu
tasandil
3.0.8 Toit ja soot - 1500 000
17 04 01 Loomade parema tervisliku seisundi ja loomakaitse korge 171 000 000 169 500 000 -1500000
taseme tagamine liidus
3.0. Detsentra- Detsentraliseeritud asutused -16720119
liseeritud asu-
tused
17 03 12 01 |Liidu toetus Euroopa Ravimiametile 32285000 34285000 2000000
18 02 03 Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet (Frontex) 420555 842 411821029 -8734813
18 02 04 Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Amet (Europol) 139964 760 152964 760 13000000
18 03 02 Euroopa Varjupaigakiisimuste Tugiamet 133012725 108 327 419 -24 685 306
3303 04 Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koostoo Amet (Eurojust) 39 640496 41 340 496 1700000
3.0. Katsepro- Katseprojektid ja ettevalmistavad meetmed 22520119
jektid ja ette-
valmistavad
meetmed
3.0. Komisjoni Komisjoni pidevuse ja talle antud erivolituste raames 1000 000
erivolitused rahastatavad meetmed
09 05 05 Multimeediameetmed 20732000 21732000 1000 000
Kokku 0
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Sellest tulenevalt miiratakse kulukohustuste assigneeringute kokkulepitud summaks 3 729,1 miljonit eurot, jitmata

rubriigi 3 kulude iilemmaara alla varu ja vottes paindlikkusinstrumendi kaudu kasutusele 778,1 miljonit eurot.

Rubriik 4 — Globaalne Euroopa

Kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas, mille komisjon kavandas kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020
muudetud eelarveprojektis ja mida on korrigeeritud vastavalt lepituskomitees kokku lepitule. Uksikasjad on esitatud
jargmises tabelis:

Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eelarverida/ . 2020. aasta
Nimetus eelarve projekt
programm (sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
4.0.1 Uhinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA II) -85 000 000
05 05 04 02 |Turgi — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu 28178 364 18178 364 -10000 000
toetamine ja asjakohase riikliku diguse jarkjarguline vastavusse
viimine liidu digustikuga
22 020301 |Tirgi — Toetus poliitilistele reformidele ja sellega seotud 160 000 000 150 000 000 -10000 000
digusaktide jarkjargulisele vastavusse viimisele liidu digustik-
uga
22 0203 02 |Tirgi — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu 65000 000 0 -65000000
toetamine ja asjakohase riikliku diguse jarkjarguline vastavusse
viimine liidu digustikuga
4.0.10 Makromajanduslik finantsabi - 7000 000
01 03 02 Makromajanduslik finantsabi 27 000 000 20 000 000 -7 000000
4.0.2 Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend 25000 000
22 04 01 03 | Vahemere piirkonna riigid — Usaldusvdarsuse suurendamine, 401220115 421220115 20000 000
julgeolek ning konfliktide drahoidmine v6i nende lahendamine
22 04 02 01 |Idapartnerluse riigid — Inimdigused, hea valitsemistava ja 251379012 252879012 1500000
litkuvus
22 04 02 02 |Idapartnerlus — Vaesuse vihendamine ja sdistev areng 385828623 389328623 3500000
4.03 Arengukoostoé rahastamisvahend 20 000 000
21 02 07 01 | Keskkond ja kliimamuutused 216473403 222473403 6000000
21 02 07 02 | Saistev energia 96 210 401 110210401 14 000 000
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Eurodes
Kulukohustuste assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
;ﬁ;ﬁfﬁﬁ’ Nimetus eclarve projekt .
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
4.0.5 Demokraatia ja iniméiguste Euroopa rahastamisvahend -5000000
19 04 01 Valimisprotsessi usaldusvddrsuse parandamine eelkdige vali- 48 442 462 43 442 462 -5000000
misvaatlusmissioonide abil
4.0. Muud Muud meetmed ja programmid 2000 000
meetmed  ja
programmid
13 07 01 Rahaline toetus Kiiprose tiirgi kogukonna majandusarengu 33762000 35762000 2000 000
soodustamiseks
4.0. Katsepro- Katseprojektid ja ettevalmistavad meetmed 4000 000
jektid ja ette-
valmistavad
meetmed
Kokku -46 000 000

Selle tulemusel lepiti kokku, et kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas 10 261,6 miljonit eurot ja seega jaab
rubriigis 4 kulude iilemméira alla 248,4 miljoni euro suurune varu.

Rubriik 5 — Haldus

Lepituskomitee leppis institutsioonide ametikohtade loetelus sisalduvate ametikohtade arvu ja assigneeringud kokku
tasemel, mille komisjon kavandas kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020 muudetud eelarveprojektis, kuid jirgmiste
eranditega:

— Euroopa Parlamendi jagu, mille jaoks kiideti heaks jargmiste kulukohustuste ja maksete assigneeringute suurendamine,
mis tuleneb parlamendiliikmete pdhimaarusest ja Uhendkuningriigi Euroopa Liidust véljaastumise edasilitkkamisest,
mille kohta Euroopa Ulemkogu tegi otsuse 28. oktoobril 2019: 410 000 eurot eelarvereal 1 0 0 0 (,Palgad*), 408 000
eurot eelarvereal 1 0 0 4 (,Tavalised reisikulud“), 12 000 eurot eelarvereal 1 0 0 5 (,Muud reisikulud®), 900 000 eurot
eelarvereal 1 0 0 6 (,Uldkulude hiivitis*), 6 050 000 eurot eelarvereal 1 0 2 (,Uleminekuhiivitised), 12 000 eurot
eelarvereal 3 2 2 (,Dokumentatsioonikulud®), 68 000 eurot eelarvereal 3 2 4 4 (,Rihmakiilastuste organiseerimine ja
killalisrithmade vastuvdtt, Euroscola programm ning arvamuskujundajate kutsumine kolmandatest riikidest) ning
1463 000 eurot eelarvereal 4 2 2 (,Parlamendiliikme assistentide kulud®);

— ndukogu kisitlev jagu, mis kiidetakse heaks sellisel kujul, nagu see vdeti vastu ndukogu lugemisel.

Peale selle on 2020. aasta eelarves kdikide institutsioonide jagusid jargmiselt korrigeeritud, et votta arvesse alates 1. juulist
2019 kohaldatavat tootasude automaatset ajakohastamist (3,1 % asemel 2,0 %):

eurodes
Euroopa Parlament -10922000
Noukogu -3627000
Komisjon (k.a pensionid) -52453000
Euroopa Kohus -3393000
Kontrollikoda -1380000
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee -819672
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eurodes

Regioonide Komitee -610 000
Euroopa Ombudsman -111 000
Euroopa Andmekaitseinspektor - 64000
Euroopa vilisteenistus -3529000
Kokku -76908 672

Selle tulemusena lepiti kokku, et kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse summas 10 272,1 miljonit eurot ja seega jaab
parast seda, kui ettendgemata kulude varu kasutuselevotmise (mis toimus 2017. aastal) kompenseerimiseks kasutatakse
varust dra 252,0 miljonit eurot, rubriigis 5 kulude tilemmaara alla 729,9 miljoni euro suurune varu.

Erivahendid: EGF, EAR ja ELSF

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (EGF), hddaabireservi (EAR) ja Euroopa Liidu Solidaarsusfondi (ELSF)
kulukohustuste assigneeringud kinnitatakse tasemel, mille komisjon oli eelarveprojektis kavandnud.

1.4. Maksete assigneeringud

2020. aasta eelarve maksete assigneeringud kinnitatakse kogusummas, mis oli kavandatud kirjaliku muutmisettepanek-
uga 1/2020 muudetud eelarveprojektis, kuid mida korrigeeritakse lepituskomitees kokkulepitu alusel jargmiselt:

1. Kdigepealt on arvesse voetud kulukohustuste assigneeringute summat, mis lepiti kokku liigendamata kulude jaoks, mille
puhul on maksete assigneeringute summa sama mis kulukohustuste assigneeringute puhul. See hdlmab
pollumajanduskulude vihendamist veel 72,0 miljoni euro vorra. Seda lahenemisviisi kohaldatakse analoogia pohjal
detsentraliseeritud asutustele antava ELi toetuse suhtes. Koige selle tulemusel vihenevad maksete assigneeringud
156,4 miljoni euro vdrra.

2. Koigi Euroopa Parlamendi kavandatud uute katseprojekte ja ettevalmistavate meetmete maksete assigneeringud
kinnitatakse summas, mis moodustab vastavate kulukohustuste assigneeringutest 25 %, vdi parlamendi kavandatud
summas, kui see on viiksem. Kaimasolevate katseprojektide ja ettevalmistavate meetmete pikendamise korral vastab
maksete assigneeringute summa eelarveprojektis kindlaks maaratud summale, millele on lisatud summa, mis moodustab
vastavate uute kulukohustuste assigneeringutest 25 %, voi parlamendi kavandatud summale, kui see on viiksem. Kdige
selle tulemusel suurenevad maksete assigneeringud 35,0 miljoni euro vorra.

3. Jargmiste eelarveridade korrigeerimises lepiti kokku liigendatud kulude kulukohustuste assigneeringute muutumise

tottu:
Eurodes
Maksete assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
per?)rg:::xlmil Nimetus eelarve projekt )
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
1.1.31 »Horisont 2020 87754 856
02 04 03 01 |Ressursitdhusa ja kliimamuutustele vastupidava majanduse 68 500 000 79753000 11253000
ning tooraine jatkusuutliku varu tagamine
0509 03 01 | Ohutu ja kvaliteetse toidu ning muude biotoorainetel pdhine- 246618 066 257 493066 10 875000
vate toodetega varustatuse tagamine
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Eurodes
Maksete assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
;ﬁ;ﬁfﬁﬁ’ Nimetus eclarve projekt .
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
06 03 03 01 | Euroopa ressursitdhusa, keskkonnasiistliku, ohutu ja sujuva 72392254 78482254 6090000
transpordisiisteemi véljaarendamine
08 02 02 02 |Riskikapitali kdttesaadavuse parandamine teadus- ja innovat- 120856 938 98 806 938 -22050000
siooniinvesteeringute jaoks
08 02 03 01 |Elukestva tervise ja heaolu parandamine 597 667 007 605575007 7908 000
08 02 03 03 | Uleminek usaldusviirsele, sddstvale ja konkurentsivdimelisele 371904517 389637517 17733000
energiasiisteemile
08 02 03 04 | Ressursitohusa, keskkonnasidstliku, ohutu ja sujuva Euroopa 281336 863 288816 863 7 480000
transpordisiisteemi loomine
08 02 03 05 |Ressursitdhusa ja kliimamuutustele vastupidava majanduse 270375566 276 823 566 6448 000
ning tooraine jatkusuutliku varu tagamine
08 02 04 Tipptasemel teadmiste levitamine ja osalemise laiendamine 134355325 135975325 1620000
08 02 07 32 |Innovatiivsete ravimite teise algatuse (IMI 2) iihisettevote 184313 342 179520198 -4793 144
08 02 08 VKEde rahastamisvahend 532049827 553649827 21 600 000
09 04 01 01 | Teadusuuringute tugevdamine tulevaste ja kujunemisjirgus 466 500 000 468 325 000 1825000
tehnoloogiate valdkonnas
09 04 02 01 |Juhtpositsioon info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vald- 711 700 000 716 567 000 4867 000
konnas
09 04 03 01 |Elukestva tervise ja heaolu parandamine 147200 000 149 633 000 2433000
09 04 03 02 |Kaasava, innovatiivse ja turvalise Euroopa ithiskonna edenda- 47700000 48 000 000 300 000
mine
09 04 03 03 | Turvalise Euroopa iihiskonna edendamine 55400 000 52400000 -3000 000
1503 01 01 |Marie Sklodowska-Curie meetmed — uute oskuste ja teadmiste 862725632 865158 632 2433000

loomine, arendamine ja siire ning innovatsioon
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Eurodes
Maksete assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
;ﬁ;ﬁfﬁﬁ’ Nimetus eclarve projekt .
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
18 05 03 01 |Turvalise Euroopa ithiskonna edendamine 168 549 256 165549 256 -3000000
3204 03 01 |Uleminek usaldusviirsele, siistvale ja konkurentsivdimelisele 398 861189 416 594189 17733000
energiastisteemile
1.1.32 Euratomi teadusuuringute ja koolituse programm -1100 000
08 03 01 02 | Euratom — Tuuma I8hustamine ja kiirguskaitse 92297374 91597374 -700000
10 03 01 Euratomi otsene teadustegevus 12000 000 11 600 000 -400000
1.14 Ettevotete konkurentsivoime ning viikeste ja keskmise 5000 000
suurusega ettevétjate programm (COSME)
02 02 02 Viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEde) juurdepda- 210000 000 215000 000 5000000
su parandamine rahastamisele omakapitali ja laenude vormis
1.1.5 Haridus-, koolitus- ja spordiprogramm (,Erasmus+*) 50 000 000
1502 01 01 |Tipptaseme ja koostod arendamine Euroopa haridus- ja| 2375000000 2415509851 40509 851
koolitusvaldkonnas ja valdkonna parem vastavusse viimine
tooturuga
1502 01 02 |Tipptaseme ja koostd6 arendamine Euroopa noorsoovaldkon- 180 000 000 187 583896 7583896
nas ja noorte osalemise toetamine Euroopa demokraatlikus
elus
15 02 02 Jean Monnet' meetmed, mille kaudu toetatakse tipptaseme 46 000 000 47906 253 1906 253
saavutamist Euroopa [6imumist kasitlevate teemade dpetamisel
ja uurimisel kogu maailmas
1.1.6 To6hoive ja sotsiaalne innovatsioon -2 000 000
04 03 02 01 |Programm ,PROGRESS* — Liidu to6hdive ja sotsiaalpoliitika 59 400 000 58900 000 -500000
ning tootingimusi kasitlevate oigusaktide viljatootamise,
rakendamise, jirelevalve ja hindamise toetamine
04 03 02 03 | Mikrorahastamine ja sotsiaalne ettevotlus — Juriidiliste ja 23000 000 21500 000 -1500000

futsiliste isikute, eelkdige to6turult eemale jddnute parem
rahastamine ning sotsiaalsed ettevotted
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Eurodes
Maksete assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
bbb daj Nimetus eelarve projekt
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
1.1.81 Energeetika 28740000
3202 01 01 |Energiasiseturu tdhusam integreerimine ning elektri- ja 131500000 148240000 16 740 000
gaasivorkude piiriiilese koostalitlusvéime suurendamine
3202 01 02 |Liidu energiavarustuskindluse suurendamine 128200 000 134200 000 6 000 000
3202 01 03 |Sddstva arengu ja keskkonnakaitse edendamine 128 300 000 134300 000 6 000 000
1.1.82 Transport 11 100 000
06 02 01 01 |Kitsaskohtade korvaldamine, raudtee koostalitlusvdime tohus- 980 000 000 989435000 9435000
tamine, puuduvate ithenduste rajamine ja piiritileste 16ikude
parendamine
06 02 01 02 | Séddstvate ja tShusate transpordisiisteemide tagamine 95000 000 96 665 000 1665000
1.1. Muud Muud meetmed ja programmid -200 000
meetmed  ja
programmid
26 02 01 Riiklike tarne- ja teenuslepingute viljakuulutamise ja reklaa- 7200000 7000000 -200 000
mimise kord
1.1. Komisjoni Komisjoni pidevuse ja talle antud erivolituste raames -1200 000
erivolitused rahastatavad meetmed
02 03 01 Kaupade ja teenuste siseturu toimimine ja selle arendamine 26 610 000 25810000 - 800 000
09 02 01 Liidu tegevuspohimdtete mddramine ja rakendamine elektroo- 3000000 2600000 -400 000
nilise side valdkonnas
1.2.5 Noorte téohéive algatus (lisaassigneering) 3000000
04 02 64 Noorte toohoive algatus 600 000 000 603 000 000 3000000
2.04 Keskkonna ja kliimameetmete programm (LIFE) 5000001
34 02 01 Liidu kasvuhoonegaaside heite vihendamine 42000000 44777778 2777778
34 02 02 Liidu vastupanuvdime suurendamine kliimamuutustega voitle- 22 500 000 24087302 1587302

misel
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Eurodes
Maksete assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
bbb daj Nimetus eelarve projekt
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
34 02 03 Parem kliimaalane juhtimine ja teave koigil tasanditel 15000000 15634921 634921
3.0.11 Loov Euroopa 6 000000
09 05 01 Meediavaldkonna allprogramm — Riikidevaheline ja rahvus- 99200 000 103200 000 4000000
vaheline tegevus ning riikidevahelise ringluse ja litkuvuse
edendamine
15 04 01 Euroopa kultuuri- ja loomesektori VKEde ning viikeste ja viga 29200 000 30 000 000 800000
viikeste organisatsioonide finantssuutlikkuse tugevdamine,
poliitika viljatootamise ja uute drimudelite kasutuselevotu
toetamine
15 04 02 Kultuurivaldkonna allprogramm — Piiriiileste meetmete 66 000 000 67200 000 1200000
toetamine ja riikidevahelise ringluse ja likkuvuse edendamine
3.0.5 Oigused, vorddiguslikkus ja kodakondsus 1200 000
33 02 01 Oiguste kaitse tagamine ja kodanikuaktiivsuse edendamine 28 800 000 30000 000 1200000
3.0.6 Liidu kodanikukaitse mehhanism -15 000 000
2303 01 01 | Suurdnnetuste drahoidmine liidus ja nendeks valmisolek 63 000 000 48 000 000 -15000000
3.0.7 Programm ,Kodanike Euroopa“ 1000 000
18 04 01 01 |Kodanike Euroopa — Ajaloolise malu tugevdamine ja 25000 000 26 000 000 1000000
kodanike osalussuutlikkuse suurendamine Euroopa Liidu
tasandil
3.0. Komisjoni Komisjoni pidevuse ja talle antud erivolituste raames 1000 000
erivolitused rahastatavad meetmed
09 05 05 Multimeediameetmed 22000 000 23000 000 1000000
4.0.1 Uhinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA II) - 75000000
22 020301 |Tirgi — Toetus poliitilistele reformidele ja sellega seotud 58772300 48772300 -10000 000
digusaktide jarkjargulisele vastavusse viimisele liidu digustik-
uga
22 0203 02 |Tiargi — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu 463786099 398786099 -65000 000

toetamine ja asjakohase riikliku diguse jarkjarguline vastavusse
viimine liidu digustikuga
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Eurodes
Maksete assigneeringute muutus
Eel id . 2020. aasta
bbb daj Nimetus eelarve projekt
(sh kirjalik Eelarve 2020 Erinevus
muutmiset-
tepanek 1)
4.0.3 Arengukoostoo rahastamisvahend 20000 000
21 02 07 01 | Keskkond ja kliimamuutused 157900 000 163900000 6000000
21 02 07 02 | Sddstev energia 50250000 64250000 14 000 000
4.0.5 Demokraatia ja iniméiguste Euroopa rahastamisvahend -5000000
19 04 01 Valimisprotsessi usaldusvddrsuse parandamine eelkdige vali- 42000000 37000000 -5000000
misvaatlusmissioonide abil
4.0. Muud Muud meetmed ja programmid 2000 000
meetmed
programmid
13 07 01 Rahaline toetus Kiiprose tiirgi kogukonna majandusarengu 35000000 37000000 2000000
soodustamiseks
9.0.3 Euroopa Liidu Solidaarsusfond (ELSF) - 50000 000
13 06 01 Liikmesriikide toetamine tdsise loodusdnnetuse korral, mis 100 000 000 50 000 000 -50 000000
mdjutab oluliselt elutingimusi, looduskeskkonda voi rahva-
majandust
Kokku 72294857

1.5. Reservid

2020. aasta celarve reservid on moodustatud vastavalt eelarveprojektile, mida muudeti kirjaliku muutmisettepanek-
uga 1/2020, v.a eelarveartiklites 13 06 01 (Euroopa Liidu Solidaarsusfond) ja 18 03 02 (Euroopa Varjupaigakiisimuste
Tugiamet (EASO)), mille reserv kaotati.

1.6. Eelarvemirkused

Kui eespool ei ole sdnaselgelt teisiti oeldud, on kokku lepitud, et eelarvemirkuste teksti muudetakse vastavalt Euroopa
Parlamendi voi ndukogu poolt tehtud muudatusettepanekutele, v.a alltoodud tabelites loetletud eelarveridade puhul.

— Eelarveread, mille puhul kiidetakse heaks Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud, kuid muudatustega, mille
komisjon soovitas teha tdidetavust kisitlevas kirjas

Eelarverida Nimetus
1502 01 01 Tipptaseme ja koostoo arendamine Euroopa haridus- ja koolitusvaldkonnas ja valdkonna parem
vastavusse viimine tooturuga
19 05 01 Liidu ja tihistel eesmirkidel tehtav koost66 kolmandate riikidega
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Eelarverida Nimetus

21 02 07 03 Inimareng

21 02 08 01 Kodanikuiihiskond arengukoostoos

21 07 01 Koostoo Groonimaaga

— Eelarveread, mida puudutavad mirkused kiidetakse heaks sellisel kujul, nagu need olid kavandatud eelarveprojektis,
mida muudeti kirjaliku muutmisettepanekuga 1/2020

Eelarverida Nimetus

02 04 03 01 Ressursitdhusa ja kliimamuutustele vastupidava majanduse ning tooraine jatkusuutliku varu
tagamine

06 01 04 01 Euroopa ithendamise rahastu toetuskulud — Transport

07 02 06 Euroopa Keskkonnaamet

08 02 03 03 Uleminek usaldusvérsele, sddstvale ja konkurentsivdimelisele energiasiisteemile

08 02 03 05 Ressursithusa ja kliimamuutustele vastupidava majanduse ning tooraine jitkusuutliku varu
tagamine

08 02 07 33 Biotoorainel pdhinevate toostusharude iihisettevote — Toetuskulud

09 02 01 Liidu tegevuspdhimétete madramine ja rakendamine elektroonilise side valdkonnas

13 04 61 01 Uhtekuuluvusfond — Operatiivne tehniline abi

21 01 04 05 Tuumaohutusalase koostod rahastamisvahendi (INSC) toetuskulud

32 04 03 01 Uleminek usaldusvidrsele, sddstvale ja konkurentsivdimelisele energiasiisteemile

— Eelarveread, mida puudutavad mirkused kiidetakse jirgmiste muudatustega heaks sellisel kujul, nagu need olid
kavandatud eelarveprojektis, mida muudeti kirjaliku muutmisettepanekuga

Eelarverida Nimetus

04 03 02 01 Programm ,PROGRESS“ — Liidu toohdive ja sotsiaalpoliitika ning tootingimusi kisitlevate
digusaktide viljatootamise, rakendamise, jirelevalve ja hindamise toetamine

Teksti muudetakse mrgrmselt - ergutada G6ke :
e ad eirgtse—abi stabulset toohowet )a sotsuzalsetd
atgus1 tagavate mtmvaarsete tookohtade loomtst edendades noortele vastuvdetavat toGhoivet
ning voideldes vaesuse vastu sotsiaalse lihenemise edendamise abil.
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Eelarverida Nimetus

08 02 03 01 Elukestva tervise ja heaolu parandamine

Teksti muudetakse jargmiselt: Meetme eesmdrk on kindlustada kdigile kogu eluks tervis ja heaolu, luua
korgetasemelised ja majanduslikult jatkusuutlikud tervishoiu- ja hooldussiisteemid ning muuta arstiabi
individuaalsemaks ja tulemuslikumaks, luua uusi tookohti ning saavutada tervishoiusektoris ja sellega seotud
majandusharudes majanduskasv. Meede on suunatud tervislike eluviiside edendamisele ja haiguste
ennetamisele (nt tervist mojutavate tegurite mdistmine ning paremate preventiivsete vaktsiinide valjatoota-
mine). Erilist tihelepanu pooratakse tervisehdirete soolistele ja vanusega seotud eripdradele. Kavas on panna
rohku ka sellele, et ohjata ja ravida haigusi, mis puudutab ka vihktove vastast voitlust (eclkoige
individuaalse lihenemise t6hustamisega meditsiini valdkonnas), puudeid ja teovdime vihenemist (kasutades
nditeks kliinilises tos uusi teadmisi ja laiendades innovatsioonitegevust, kasutades tohusamalt terviseandmeid
ning toetades sdltumatut ja iseseisvat toimetulekut). Lisaks piiiitakse parandada ennetuse ja ravi pakkumisega
seotud otsuste tegemist, teha kindlaks parimad tavad ja toetada nende levitamist tervishoiusektoris ning
toetada integreeritud hooldust ja tehnoloogilise, organisatsioonilise ja sotsiaalse innovatsiooni kasutuselevittu,
mis annaks rohkem voimalusi eelkdige eakamatele ja puudega inimestele selleks, et piisida aktiivse ja
iseseisvana. Uhtlasi pohinevad meetmed sootundlikul ldhenemisviisil, mis votab muu hulgas arvesse naiste
seisundit nii ametliku kui ka mitteametliku hoolduse valdkonnas.

08 02 03 03 Uleminek usaldusvidrsele, sddstvale ja konkurentsivdimelisele energiasiisteemile

Lisatakse jargmine tekst: Tihelepanu péoratakse teadusuuringute ja innovatsioonilohe kaotamisele
kaasaaitamisele Euroopas, ilma et see kahjustaks tipptaseme kriteeriume.

08 02 08 VKEde rahastamisvahend

09 04 02 01 Juhtpositsioon info- ja kommunikatsioonitehnoloogia valdkonnas

Lisatakse jirgmine tekst: Sellega véiks rahastada uurimistoé jitkamist Euroopa interneti
otsingumootorite arendamisel.

09 04 03 02 Kaasava, innovatiivse ja turvalise Euroopa iihiskonna edendamine

Teksti muudetakse jargmiselt: Teise valdkonna peamine eesmdark on aidata mdista Euroopa intellektuaalset
alust ja kultuuripdrandit, Euroopa ajalugu ja arvukaid Euroopa-siseseid ja -viliseid mojusid, mis on
tianapdeval meie elu inspiratsiooniallikaks. Lisaks on eesmdrgiks edendada juurdepddsu kultuuriparandile ja
kultuuripdrandi kasutamist, sh tulevase Euroopa kultuuripirandi pilve kaudu.

32 04 03 01 Uleminek usaldusvidrsele, sddstvale ja konkurentsivdimelisele energiasiisteemile

Lisatakse jargmine tekst: Tdhelepanu péoratakse teadusuuringute ja innovatsioonildhe kaotamisele
kaasaaitamisele Euroopas, ilma et see kahjustaks tipptaseme kriteeriume.
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Eelarverida

Nimetus

320277 12

Ettevalmistav meede — Tervikliku toetuse loomine soetodstus- ja CO,-mahukatele iilemineku-
piirkondadele

Lisatakse jdrgmine tekst:

— luua peadirektoraatidevaheline meeskond, et a) teha kindlaks vdimalike liidu poliitikavaldkondade/pro-
grammide koostoime valdkonnad, et tagada pdrast 2020. aastat voimalikult tulemuslik rahaline ja
poliitiline toetus; b) abistada piirkondi (keskseid ja kohalikke ametiasutusi) kestliku iillemineku strateegiate
vdljatootamisel, pakkudes sihipdrasemaid vahendeid piirkonnasiseseks parimate tavade

vahetuseks, sealhulgas vihese heitega taasindustrialiseerimise pohjalike tegevuskavade
kohta;

— suunata olemasolevate huvirithmade arutlused, sealhulgas sotsiaaldialoog ja iildine dialoog
kodanikuiihiskonnaga diglasele iileminekule ja majandusstrateegiatele;

— pakkuda lisaks olemasolevatele rahastamiskavadele tiiendavat rahalist toetust, ilma et
vahendeid teistest programmidest iimber paigutataks, et luua koige enam mdjutatud
piirkondades ja kogukondades piirkondlikud/kohalikud &iglase iilemineku kavad ELi
CO,-neutraalsuse saavutamiseks aastaks 2050. Lisarahastamine peaks toetama ka
olemasolevaid voi tulevasi territoriaalse/kogukondliku tihtsusega projekte, mis péhinevad
mdojutatud tootajate ja kogukondade osalemisel konsultatsioonide ja méjuvéimu suurenda-
mise kaudu;

— tugevdada iileminekujirgus séekaevanduspiirkondade platvormi ja selle sekretariaati (mis
loodi 2018. aasta ettevalmistava meetmega ja mille tegevus jitkub ka 2019. aastal), et EL
saavutaks kliimaeesmirgid ja tiidaks Pariisi kokkuleppest tulenevad kohustused ning samal
ajal oleks tagatud, et energiasiisteemi iimberkujundamine oleks Giglane, nii et séekaevan-
duspiirkonnad ei jidks teistest maha. Selleks tuleb suurendada 2020. aasta eelarvesummat ja
laiendada meedet, et:

— anda ELi soetoostus- ja CO,-mahukates piirkondades ulatuslikumat tehnilist abi ja
suurendada suutlikkust sellistes valdkondades nagu strateegia koostamine, projektiarendus,
projektide rahastamine ja erainvesteeringute soodustamine (2019. aasta mdrtsi seisuga oli
ELi algatuses osalevaid katsepiirkondi 20 (2017. aastal oli neid vaid neli));

— teha koostood energiaithenduse liikmete ja vaatlejatega, kes jilgivad iileminekujirgus
soepiirkondi. Selleks korraldatakse koostoGs rahvusvaheliste finantseerimisasutuste ja
rahvusvaheliste partneritega piirkondlik tegevus;

— arendada iileminekujirgus soekaevanduspiirkondade platvormi sotsiaalset moédet sotsiaalse
innovatsiooni parimate tavade abil, s.o tootajate iimberdpe ja tiiendusdpe ning noortele ja
pensioniealistele kaevandustiotajatele méeldud programmid.

34 02 01

Liidu kasvuhoonegaaside heite vihendamine

Lisatakse jargmine tekst:

Integreeritud projektide puhul arvestatakse projektide valimisel jaotuskiisimust, et lihtsustada
geograafilise tasakaalu saavutamist. See on soovitusliku iseloomuga ega tohiks tihendada
tagatud rahalisi vahendeid véi eraldisi liikmesriigi kohta.
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Eelarverida Nimetus
34 02 02 Liidu vastupanuvdime suurendamine kliimamuutustega vditlemisel
Lisatakse jargmine tekst: Integreeritud projektide puhul arvestatakse projektide valimisel
jaotuskiisimust, et lihtsustada geograafilise tasakaalu saavutamist. See on soovitusliku
iseloomuga ega tohiks tihendada tagatud rahalisi vahendeid voi eraldisi liikmesriigi kohta.
3402 03 Parem kliimaalane juhtimine ja teave koigil tasanditel

Lisatakse jargmine tekst: Integreeritud projektide puhul arvestatakse projektide valimisel
jaotuskiisimust, et lihtsustada geograafilise tasakaalu saavutamist. See on soovitusliku
iseloomuga ega tohiks tihendada tagatud rahalisi vahendeid voi eraldisi liikmesriigi kohta.

Tuleb markida, et Euroopa Parlamendi voi ndukogu muudatustega ei saa muuta ega laiendada olemasoleva digusliku aluse
kohaldamisala ega vihendada institutsioonide halduslikku autonoomsust ning meetmeid peab olema voimalik katta
olemasolevatest vahenditest.

1.7. Eelarve liigendus

Eclarve liigenduses on kokku lepitud kujul, mille komisjon kavandas eelarveprojektis, mida muudeti kirjaliku
muutmisettepanekuga 1/2020, ja millele on jirgmisi muudatusi arvesse vottes lisatud uued katseprojektid ja
ettevalmistavad meetmed.

Euroopa
Parlamendis
ltmmup ud Rubriik (Uus) nimetus Uus Uus rubriik
ugemisele eelarverida
vastav
eelarverida
02047708 la Katseprojekt — Lennunduse vastupidavus GNSSi segamisele ja| 02 04 77 08 la
kiiberriinneteletiissartisele
06 02 77 25 la Katseprojekt — Lennunduse okomirgis | Naidisprojekt vabatahtliku | 06 02 77 25 la
okomirgise siisteemi kasutuselevotuks lennunduses Eureopa—kitdu
06 02 77 26 2 Katseprojekt — Linnalise litkumiskeskkonna ithendused lennutrans-| 06 02 77 26 la
porditaristuga
06 02 77 27 2 Katseprojekt — Piiritileste 66rongide taaselustamine 06 02 77 27 la
06 02 77 28 2 Katseprojekt — Euroopa meresadamate rohestamise suutlikkus 06 02 77 28 la
09 02 77 15 2 Katseprojekt — Arukas linnaline liitkuvus autonoomsete sdidukite abil | 09 02 77 15 la
130377 30 1b Katseprojekt — BEST Culture: Euroopa iilemeremaade kultuurilise| 13 03 77 30 1b
mitmekesisuse toetamise programm
14 03 77 05 la Katseprojekt — Teostatavusuuring Euroopa vararegistri loomiseks| 12 02 77 11 la
seoses voitlusega rahapesu ja maksudest korvalehoidumise vastu
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Euroopa
Parlamendis
ltmmup ud Rubriik (Uus) nimetus Uus Uus rubriik
ugemisele eelarverida
vastav
eelarverida
15 04 77 22 la Ettevalmistav meede — Kultuuri- ja loomesektori rahastamine, dppe-| 15 04 77 22 3
tegevus, uuendustegevus ja patentimine (FLIP for CCIs)
1504 77 23 la Ettevalmistav meede — Euroopa juudi surnuaedade kaitsmine: tiielik| 15 04 77 23 3
kaardistamine koos uuringute ja seirega ning konkreetsete kuluarves-
tuslike ettepanekutega nende kaitseks
320277 16 la Ettevalmistav meede — Tervikliku toetuse loomine soetodstuse ja| 32 02 77 12 la
CO,-mahuka t6ostuse imberkujundatavatele piirkondadele
32027717 la Ettevalmistav meede — Opetada saarte haldusasutustele osalemist| 32 02 77 16 la
taastuvenergia projektidega seotud hankemenetlustes
32027718 la Ettevalmistav meede — ELis ja viljaspool ELi asuvate kiilade vahelise | 32 02 77 17 la
kliimameetmete valdkonna koost6 tugevdamine maapiirkonna identi-
teedi loomise abil linnapeade pakti raames
32027719 1b Katseprojekt — Energiakogukondade teabehoidla — Jarelevalve ja tugi| 32 02 77 18 la
energiaithendustele ELis
32027720 2 Katseprojekt — Ettevotete kaasamine energiasiisteemi iimberkujunda-| 32 02 77 19 la
misse
33 04 77 07 3 Katseprojekt — Kognitiivse arengu héirega inimeste kaasav veebipda-| 09 04 77 29 3
suvdimalus (kaasav veeb — mida saavad kasutada koik)
3304 77 08 2 Ettevalmistav meede — Uhtsel turul miiiidavate toodete viidetavate| 33 04 77 07 la
kvaliteedierinevuste hindamine

2. Avaldused

2.1 Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihisavaldus EASO rahastamise kohta

Euroopa Parlament ja ndukogu on voétnud teadmiseks, et komisjon kavatseb Euroopa Liidu Varjupaigaameti (EASO)
2020. aasta rahastamisvajaduse 14bi vaadata, kui vdetakse vastu 12. septembri 2018. aasta seadusandlik ettepanek, millega
soovitakse suurendada ameti vdimalusi anda operatiivabi.

Euroopa Parlament ja ndukogu kinnitavad, et kui esitatakse taotlus EASO-le 2020. aastal antavat ELi toetust suurendada,
milleks voib vaja olla eelarvepadevate institutsioonide timberpaigutusotsust voi paranduseelarve projekti, votavad nad
taotluse menetlemisel arvesse, et see on kiireloomuline.

2.2. Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihisavaldus maksete assigneeringute kohta

Euroopa Parlament ja ndukogu tuletavad meelde, et eelarve tditmiseks tuleb kulukohustuste assigneeringutele vastavaid
makseid vajalikul méiral jark-jargult suurendada, et tihegi aasta 16puks ei koguneks ebanormaalselt suures summas
tasumata arveid.

Euroopa Parlament ja ndukogu paluvad komisjonil ka edaspidi hoolikalt ja tihelepanelikult jilgida, kuidas 2014.-
2020. aasta programme (eelkdige alamrubriigi 1b ja maaelu arengu programme) tdidetakse. Selleks paluvad nad komisjonil
aegsasti esitada 2020. aasta maksete assigneeringute tditmise seisu ja prognooside kohta ajakohastatud arvandmed.
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Kui arvandmetest selgub, et 2020. aasta celarvesse kantud assigneeringutest vajaduste tditmiseks ei piisa, paluvad Euroopa
Parlament ja ndukogu komisjonil esitada voimalikult kiiresti sobiva lahenduse, sh paranduseelarve, et eelarvepadevatel
institutsioonidel oleks pdhjendatud vajaduse korral voimalik vajalikud otsused kiiresti vastu votta. Vajaduse korral vdtavad
Euroopa Parlament ja ndukogu arvesse, et kiisimus tuleb lahendada kiiresti. Noukogu jaoks voib see tihendada seda, et
otsuse tegemiseks ettendhtud kaheksanddalast ajavahemikku lithendatakse, kui seda peetakse vajalikuks.

2.3 Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihisavaldus noorte t66hdive algatuse kohta

Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon tuletavad meelde, et noorte to6tuse vihendamine on endiselt tihtis ja tthine
poliitiline prioriteet, ning seetdttu kinnitavad nad, et on otsustanud kasutada selleks eraldatavaid eelarvevahendeid parimal
moel, eelkdige noorte to6hoive algatuse kaudu.

Euroopa Parlament ja ndukogu paluvad komisjonil selle algatuse eelarve taitmist hoolikalt jdlgida ja esitada selle kohta enne
30. juunit 2020 aruanne.

Kui komisjon kinnitab oma hinnangus, et algatuse eclarvet tuleb suurendada, esitab komisjon iihtlasi paranduseelarve
projekti, millega suurendatakse noorte t66hdive algatuse eraldist 50 miljoni euro vdrra.

Noukogu ja Euroopa Parlament lubavad, et nad menetlevad koiki komisjoni poolt 2020. aasta kohta esitatud
paranduseelarve projekte kiiresti.

2.4. Komisjoni ithepoolne avaldus noorte t66hdive algatuse kohta
Noote to6hdive algatuse eraldise suurendamiseks tuleb iihissitete mairuses teha tehniline muudatus.

Nagu ka varasematel aastatel, muudetakse médrust ainult nii palju, kui seda on noorte toohoive algatuse jaoks lisasumma
eraldamiseks vaja, ning see ei mojuta ithtekuuluvuspoliitika elluviimist.

2.5. Komisjoni ithepoolne avaldus selle kohta, kuidas jduda 2014.-2020. aastal lihemale eesmiirgile, mille kohaselt
peavad kliimaga seotud kulutused moodustama 20 %

Komisjon kavatseb tihelepanelikult jilgida, kuidas eelarvet 2020. aastal tdidetakse. Kui asjaomaste rubriikide eelarvet
tdidetakse ettendhtust vihem, esitab komisjon ettepanckud, kuidas kliimaga seotud kulutusi eelarves voimalikult palju
suurendada.
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P9_TA(2019)0075

ELi ja USA kokkulepe korgekvaliteedilise veiseliha imporditariifikvoodi teatava osa
eraldamise kohta ***

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb néukogu otsuse eelndu

Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise kokkuleppe (mis kisitleb korgekvaliteedilise veiseliha

tariifikvoodi osa eraldamist Ameerika Uhendriikidele, millele on osutatud muudetud vastastikuse mdistmise

memorandumis, mis kisitleb teatavaid kasvuhormoone mittesaavatelt loomadelt pirit veiseliha importi ning

Ameerika Uhendriikide poolt teatavate Euroopa Liidu toodete suhtes kehtestatud korgendatud tollimakse (2014))
solmimise kohta (10681/2019 — C9-0107/2019 — 2019/0142(NLE))

(Nousolek)
(2021/C 232/25)

Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse ndukogu otsuse eelndu (10681/2019),

— vdttes arvesse Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelist kokkulepet, mis kisitleb korgekvaliteedilise veiseliha
tariifikvoodi osa eraldamist Ameerika Uhendriikidele, millele on osutatud muudetud vastastikuse mdistmise
memorandumis, mis ksitleb teatavaid kasvuhormoone mittesaavatelt loomadelt parit veiseliha importi ning Ameerika
Uhendriikide poolt teatavate Euroopa Liidu toodete suhtes kehtestatud korgendatud tollimakse (2014) (10678/2019),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 207 15ike 4
esimesele 16igule ja artikli 218 Idike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v (C9-0107/2019),

— vottes arvesse oma 28. novembri 2019. aasta muud kui seadusandlikku resolutsiooni ('), mis kisitleb otsuse eelndu,
— vottes arvesse kodukorra artikli 105 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 114 Idiget 7,

— vottes arvesse pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamust,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust (A9-0038/2019),

1. annab ndusoleku lepingu sdlmimiseks;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht noukogule, komisjonile, liikmesriikide
valitsustele ja parlamentidele ning Ameerika Uhendriikide valitsusele ja parlamendile.

(" Vastuvoetud tekstid, P9_TA(2019)0076.
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P9_TA(2019)0076

ELi ja USA kokkulepe korgekvaliteedilise veiseliha imporditariifikvoodi teatava osa
eraldamise kohta (resolutsioon)

Euroopa Parlamendi 28. novembri 2019. aasta muu kui seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse

eelndu Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise kokkuleppe, mis kiisitleb kdrgekvaliteedilise veiseliha

tariifikvoodi osa eraldamist Ameerika Uhendriikidele, millele on osutatud muudetud vastastikuse moistmise

memorandumis, mis kisitleb teatavaid kasvuhormoone mittesaavatelt loomadelt pirit veiseliha importi ning

Ameerika Uhendriikide poolt teatavate Euroopa Liidu toodete suhtes kehtestatud kérgendatud tollimakse (2014),
solmimise kohta (10681/2019 — C9-0107/2019 — 2019/0142M(NLE))

(2021/C 232/26)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (10681/2019),

— vttes arvesse Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelist kokkulepet, mis késitleb korgekvaliteedilise veiseliha
tariifikvoodi osa eraldamist Ameerika Uhendriikidele, millele on osutatud muudetud vastastikuse moistmise
memorandumis, mis kisitleb teatavaid kasvuhormoone mittesaavatelt loomadelt parit veiseliha importi ning Ameerika
Uhendriikide poolt teatavate Euroopa Liidu toodete suhtes kehtestatud kdrgendatud tollimakse (2014) (10678/2019),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 207 1dike 4
esimesele 16igule ja artikli 218 1dike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v (C9-0107/2019),

— vottes arvesse oma 12. septembri 2018. aasta resolutsiooni ELi ja USA suhete seisu kohta (!), 3. juuli 2018. aasta
resolutsiooni kliimadiplomaatia kohta (*) ja 14. mirtsi 2019. aasta resolutsiooni kliimamuutuste kohta — Euroopa
pikaajaline strateegiline visioon, et jouda jouka, niitidisaegse, konkurentsivdimelise ja kliimaneutraalse majanduseni
kooskdlas Pariisi kokkuleppega (%),

— vottes arvesse USA ja ELi 25. juuli 2018. aasta ithisavaldust pérast president Junckeri visiiti Valgesse Majja (edaspidi
Lihisavaldus®) (%),

— vottes arvesse eduaruannet ELi ja USA 25. juuli 2018. aasta ithisavalduse rakendamise kohta (°),

— vottes arvesse oma 28. novembri 2019. aasta seadusandlikku resolutsiooni (°), mis kisitleb otsuse eelndu,
— vottes arvesse kodukorra artikli 105 1diget 2,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit (A9-0037/2019),

A. arvestades, et ELil ja USA-l on koige ulatuslikumad kahepoosed kaubandus- ja investeerimissuhted, et neil on maailma
kdige integreeritum majandussuhe ning ithised olulised védrtused ja poliitilised ja majanduslikud huvid, hoolimata
pracgustest kaubanduslikest pingetest;

Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0342.

Vastuvoetud tekstid, P8 TA(2018)0280.

Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2019)0217.
http:|/europa.eu/rapid|/press-release_STATEMENT-18-4687_en.htm.
https:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019 july/tradoc_158272.pdf.
Vastuvoetud tekstid, P9_TA(2019)0075.
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B. arvestades, et EL ja USA solmisid 2009. aastal vastastikuse mdistmise memorandumi (edaspidi ,memorandum®, mis
2014. aastal ldbi vaadati ('), millega nihti ette ajutine lahendus pikaajalisele vaidlusele Maailma Kaubandusorgani-
satsioonis (WTO) seoses meetmetega, mille EL kehtestas 1989. aastal USA kasvuhormoone sisaldava veiseliha
ekspordile (%); arvestades, et vastastikuse mdistmise memorandumis kehtestati hormoonidega tootlemata veiseliha suhtes
tariifikvoot 45 000 tonni, mis on avatud koigi WTO liikmesriikide nduetele vastavate tarnijate jaoks;

C. arvestades, et 2019. aastal pidas komisjon labirdakimisi, et eraldada USA-le uus tariifikvoodi osa (kokku 45 000 tonnist
35000 tonni USA-le), ning teised tarnijad (Austraalia, Uruguay ja Argentina) ndustusid jagama kvoodi tilejddnud osa;

D. arvestades, et seda kokkulepet tuleb vaadelda ELi ja USA vahelises 25. juuli 2018. aasta iihisavalduses kokkulepitud ELi
ja USA vaheliste kaubanduspingete leevendamise kontekstis;

E. arvestades, et USA kehtestas martsis 2018 riiklikele julgeolekuprobleemidele tuginedes terase ja alumiiniumi impordile
taiendavad tollimaksud ning dhvardab kohaldada ELi mootorsdidukite ja autoosade impordi suhtes sarnaseid tariife
(1962. aasta USA kaubanduse laiendamise seaduse 232. jao alusel);

F. arvestades, et EL on vaidlustanud WTOs USA poolt Hispaania oliividele dumpinguvastaste ja tasakaalustavate
tollimaksude kehtestamise (°);

G. arvestades, et Ameerika Uhendriigid kehtestasid 18. oktoobril 2019. aastal, vottes aluseks 2. oktoobril 2019. aastal
edastatud WTO vahekohtu otsuse (%), vastusena lennukitootjale Airbus antud ebaseaduslike ELi toetuste eest ELi
impordile imporditollimakse 7,5 miljardi USA dollari véddrtuses, ohustades tollimaksumairaga 25 % pigem enamikku
ELi pollumajandussektorist kui toostussektorit, kaasa arvatud lennukid, mille tollimaksumair on 10 %;

H. arvestades, et Euroopa Parlament on korduvalt julgustanud ELi kaaluma viise, kuidas veelgi suurendada Pariisi
kokkuleppe ambitsioonikust ja integreerida kliimaalased ambitsioonid koikidesse ELi poliitikavaldkondadesse,
sealhulgas kaubanduspoliitikasse, ning ndéuab tungivalt, et komisjon tagaks kdigi ELi poolt allkirjastatud
kaubanduslepingute téieliku kooskdla Pariisi kokkuleppega;

1. viljendab heameelt selle USA-ga sdlmitava kokkuleppe iile, mis kisitleb kdrgekvaliteedilise veiseliha tariifikvoodi osa
eraldamist, sest see on lahendus pikaajalisele kaubandusvaidlusele ja positiivne ndide ELi ja USA vahelisest labiradkimiste
teel saadud lahendusest;

2. tunnustab ja votab teadmiseks asjaolu, et teised hormoonidega t66tlemata veiseliha ELi eksportivad WTO liikmed
ndustusid seda kokkulepet toetama, aktsepteerides, et valdav osa kvoodist eraldatakse USA-le; vtab teadmiseks asjaolu, et
komisjoni andmetel ei ole nendele WTO litkmetele kokkuleppe toetamise eest hiivitist makstud;

3. mirgib, et kokkulepe ei mdjuta veiseliha ELi turule pddsu praegust taset ning et hormoonidega tootlemata veiseliha
iildist ELi turulepdisu kvooti ei tohi suurendada; tunnistab, et kokkulepe ei tohiks mdjutada maaruse (EL) nr 481/2012 (%)
2. lisas madratletud kvoodi tehnilisi omadusi, sealhulgas toodete kvaliteeti ja jilgitavust, et tagada ELi tarbijatele vdimalikult
korge kaitsetase; margib, et kokkulepe ei mdjuta ELi keeldu importida veiseliha teatavate kasvuhormoonidega t66deldud
loomadelt;

() Ameerika Uhendriikidega s6lmitud muudetud vastastikuse mdistmise memorandum, mis kisitleb teatavaid kasvuhormoone
mittesaavatelt loomadelt parit veiseliha importi ning Ameerika Uhendriikide poolt teatavate Euroopa Liidu toodete suhtes
kehtestatud korgendatud tollimakse (ELT L 27, 30.1.2014, 1k 2).

() Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide 17. aprilli 2014. aasta ithisteatis liha ja lihatooteid (hormoonid) kisitlevate meetmete
kohta (WT/DS26/29).
() Tasakaalustavate ja dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine Hispaaniast parit kiipsete oliivide suhtes: Euroopa Liidu 17. mai

2019. aasta taotlus moodustada vahekohus (WT/DS577/3).

(" Euroopa ithendused ja teatavad liikmesriigid — Suurte tsiviilohusdidukitega kauplemistmdjutavad meetmed: subsiidiumide ja
tasakaalustusmeetmete lepingu artikli 7 1dike 9 ja vaidluste lahendamist reguleerivate eeskirjade ja protseduuride kisitusleppe
artikli 22 Idike 7 kohaldamine Ameerika Uhendriikide poolt 4. oktoobril 2019 (WT/DS316/42).

(") Komisjoni 7. juuni 2012. aasta rakendusmdarus (EL) nr 481/2012, millega kehtestatakse korgekvaliteedilise veiseliha tariifikvoodi
haldamise kord (ELT L 148, 8.6.2012, lk 9).
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4. toetab komisjoni tema piiiidlustes leida Oiglane ja tasakaalustatud lahendus praeguste kaubanduspingete
leevendamiseks, sealhulgas kaesoleva kokkuleppe kaudu; réhutab, kui tihtis on leida lahendused labirddkimiste teel;
mirgib, et EL on teinud praeguste kaubanduspingete leevendamiseks kdik endast oleneva; kutsub USAd iiles tegema ELiga
selles osas koostood; taunib USA 4. novembri 2019. aasta ametlikku teadet Pariisi kokkuleppest taganemise kohta; tuletab
meelde, et ELi iildine kaubanduspoliitika peab aitama kaasa Pariisi kokkuleppe edendamisele ja rakendamisele;

5. rohutab, et oluline on eristada kiesolevat kokkulepet muudest kidimasolevatest kaubanduslabirdakimistest USA ja ELi
vahel, millesse ei tuleks kaasata pdllumajandussektorit;

6. votab teadmiseks, et iihisavalduse rakendamisel ei ole tehtud edusamme, kuigi EL tdidab selles sdtestatud
kaubanduspingete leevendamise eesmarke;

7. peab kahetsusvdirseks asjaolu, et USA on seni keeldunud tegemast ELiga koost66d, et leida seoses pikaajalise
Airbusi/Boeingi vaidlusega diglane ja tasakaalustatud lahendus kummagi poole lennukitoostusele, ning kutsub USAd iiles
alustama selle kiisimuse lahendamiseks labirddkimisi; on mures Ameerika Uhendriikide vdetud meetmete pirast, mis
mdjutavad Euroopa lennundussektorit ja paljusid pdllumajanduslikke toiduaineid; kutsub komisjoni iiles kehtestama
Euroopa tootjatele toetusmeetmeid;

8.  palub USA-I tithistada terasele ja alumiiniumile ning oliividele kehtestatud lisatollimaksud ning votta tagasi ahvardus
kehtestada lisatollimaksud autodele ja autoosadele;

9. teeb presidendile iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon noukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja
parlamentidele ning Ameerika Uhendriikide valitsusele ja parlamendile.
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